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Product description:

Grandio Core Dual Cure is a dual-curing, radiopaque, flowable composite
for core build-up, with very good mechanical properties.

Grandio Core Dual Cure contains 77 % w/w inorganic fillers in a
methacrylate matrix.

Shades:

Grandio Core Dual Cure is available in three different shades:

— dentine shade for high aesthetic demands, e.g. under all-ceramic
restorations or highly translucent composite restorations

- blue to indicate the transition between the material and the dental
tissue, as a base for metal crowns or faced crowns with a metal base

- white as an option for indicating preparation borders, whilst
simultaneously maintaining aesthetic requirements

Indications:
- Core build-up of vital or non-vital teeth
- Luting of root posts

Contraindications:

Grandio Core Dual Cure contains methacrylates, amines, benzoyl
peroxide and BHT. Grandio Core Dual Cure should therefore not be used
in patients with a known hypersensitivity (allergy) to these ingredients.

Patient target group:
Grandio Core Dual Cure is suitable for use in all patients without any age
or gender restrictions.

Performance features:
The product’s performance features satisfy the requirements of the intended
use and the relevant product standards.

User:
Grandio Core Dual Cure should only be used by a professionally trained
dental practitioner.

Use:

Preparation:
Bring material to room temperature before use.

Moisture control:
Ensure that the working field is sufficiently dry. The use of a rubber dam is
recommended.

Cavity preparation:

In principle, the cavities should be prepared according to the rules for
adhesive restorative treatment, i.e. preparation should be minimally invasive
in order to protect healthy dental hard tissue. Then clean and dry the cavity.
Lining:

A suitable pulp-protective liner that can be covered with a stable cement,
if necessary, should be applied in close proximity to the pulp.

Bonding materials:

Grandio Core Dual Cure is applied with a dentine/enamel bond indicated
for dual-curing composites, using the adhesive technique. Please follow
the respective instructions for use in regard to preparation and application.

Preparing the QuickMix syringe:

For technical reasons, there may be slight differences in the filling levels
of the two syringe chambers prior to initial use.Therefore remove the
syringe cap and continue to extrude material until it flows evenly from
both outlets. Then attach a type 11 mixing tip. The notches on the syringe
and the mixing tip must be lined up. The mixing tip is fixed by rotating
clockwise through 90°. If necessary, an additional intraoral tip type 4 can be
placed on the end of the mixing tip. The material is automatically mixed in the
correct proportions inside the mixing tip as it is dispensed and can be
applied immediately.

The attached mixing tip is intended for single use only. After use, store the
QM syringe tightly sealed. Check that material flows freely through the
openings before reusing.

The warranted product characteristics can only be achieved when using
the supplied original mixing tips, which are also available as accessories.

Application of core build-up materials:

Place matrix around the prepared tooth or apply shaping aid and Grandio
Core Dual Cure directly from the QuickMix syringe. Grandio Core Dual
Cure has a working time of approx. 1.5 min (23 °C).

Light-curing:

Apply mixed material into the cavity in increments of no more than 2 mm
and polymerise for 40 s each time using an LED / halogen lamp with a
minimum light output of 500 mW/cm2. Hold the light emitting window of
the polymerisation lamp as close to the surface of the core build-up as
possible, as curing may otherwise be insufficient. The restoration can be
finished immediately after light-curing.

Chemical curing:
If light-curing is not carried out, the build-up can be processed 5 min after
insertion into the mouth at the earliest.

Luting of root posts:

Use an adhesive indicated for dual-curing composites for the luting of root
posts.

Please follow the respective instructions for use in regard to preparation
and application.

1. Using the QuickMix syringe:

It is recommended that Grandio Core Dual Cure is applied with the
fine intraoral tip type 1 directly into the root canal. Do not use Lentulos!
In addition, Grandio Core Dual Cure can be applied to wet the root
post, when the latter has been prepared according to the manufacturer’s
instructions. Insert the post making sure to leave a slight excess of
cement. Due to the increased temperature and the contact with
the bonding agent, the working time of Grandio Core Dual Cure in
the root canal is reduced to 40 s.

To fix the root post and to cure the occlusally applied bonding, the
material should be light-cured for at least 40 s.

For core build-up, proceed as described in “Application of core
build-up materials”.
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Warnings, precautionary measures:

- Phenolic substances, especially preparations containing eugenol and
thymol, lead to curing failures in composites. The use of zinc oxide
eugenol cements or other eugenol-containing materials in combination
with composites is therefore to be avoided.

— The use of one-bottle adhesive systems is to be avoided, as an optimal
bond with chemically or dual-cured materials cannot, as a general rule,
be guaranteed.

— Isolate the core build-up for taking impressions or fabricating tempo-
rary crowns/bridges (it may be sufficient to moisten it thoroughly), in
order to prevent any bonding with these materials.

- Avoid contact with the oral mucosa.

— In cases of purely chemical curing, low temperatures (e.g., when
working on the anterior region) can lead to an increase in setting time.

— Our information and/or advice do not relieve you of the obligation of
checking that the products supplied by us are suitable for their intended
purpose.

Constituents (in descending order according to content):
Barium aluminium borosilicate glass, TEGDMA, ytterbium trifluoride, silicon
dioxide, UDMA, BisGMA, fumed silica, initiators, stabilisers, pigments

Storage:

Do not expose Grandio Core Dual Cure to direct sunlight or the
operating light. Storage at 4°C-23°C. Refrigeration is recommended.
Do not use after the expiry date.

Disposal:
Dispose of the product in accordance with local regulations.

Reporting obligation:
Serious events such as death, temporary or permanent serious deterioration
of a patient’s, user’s or other person’s health condition and a serious risk
to public health that arise or could have arisen in association with the use
of Grandio Core Dual Cure must be reported to VOCO GmbH and the
responsible authority.

Note:

The Summary of Safety and Clinical Performance of Grandio Core
Dual Cure can be found in the European database on medical devices
(EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Detailed information
can also be found at www.voco.dental.

Gebrauchsanweisung

EU Medizinprodukt
Entspricht DIN EN ISO 4049

Produktbeschreibung:

Grandio Core Dual Cure ist ein dualhdrtendes, rontgenopakes, flieB-
féahiges Composite fir den Stumpfaufbau mit sehr guten mechanischen
Eigenschaften.

Grandio Core Dual Cure enthélt 77 Gew.-% anorganische Fillstoffe in einer
Methacrylatmatrix.

Farben:

Grandio Core Dual Cure ist in drei unterschiedlichen Farben erhéltlich:

— dentinfarben fiir hohe &sthetische Anspriiche, z. B. unter Vollkeramik-
restaurationen oder Compositerestaurationen mit hoher Transluzenz

- blau zur Darstellung des Ubergangs zwischen Material und Zahn-
substanz, als Basis fur Metall- bzw. Verblendkronen mit Metallbasis

— weiB als Mdglichkeit der Darstellung von Préparationsgrenzen bei
gleichzeitigem Erhalt asthetischer Anforderungen

Indikationen:
— Stumpfaufbau von vitalen und devitalen Zéhnen
— Befestigung von Wurzelstiften

Kontraindikationen:

Grandio Core Dual Cure enthélt Methacrylate, Amine, Benzoylperoxid
und BHT. Bei bekannten Uberempfindlichkeiten (Allergien) gegen diese
Inhaltsstoffe von Grandio Core Dual Cure ist auf die Anwendung zu
verzichten.

Patientenzielgruppe:
Grandio Core Dual Cure kann fiir alle Patienten ohne Einschréankung
hinsichtlich ihres Alters oder Geschlechts angewendet werden.

Leistungsmerkmale:
Die Leistungsmerkmale des Produkts entsprechen den Anforderungen der
Zweckbestimmung und den einschlagigen Produktnormen.

Anwender:
Die Anwendung von Grandio Core Dual Cure erfolgt durch den professionell
in der Zahnmedizin ausgebildeten Anwender.

Anwendung:

Vorbereitung:
Vor der Anwendung Material auf Raumtemperatur bringen.

Trockenlegung:
Fur ausreichende Trockenlegung sorgen. Die Verwendung von Kofferdam
wird empfohlen.

Kavitatenpraparation:

Grundsétzlich sollte die Kavitatenpréparation nach den Regeln der
adhésiven Fullungstherapie erfolgen, d. h. minimal invasiv zur Schonung
gesunder Zahnhartsubstanz. AnschlieBend Kavitat reinigen und trocknen.

Unterfiillung:
Im pulpennahen Bereich sollte ein geeigneter Pulpaschutz appliziert werden,
der gegebenenfalls mit einem stabilen Zement tberschichtet wird.

Bondmaterial:

Grandio Core Dual Cure wird in der Adhasivtechnik mit einem fir dual-
hartende Composites indizierten Dentin-/Schmelzhaftvermittler angewandt.
Beziiglich Vorbereitung sowie Verarbeitung ist die jeweilige Gebrauchsan-
weisung zu beachten.

Vorbereitung der QuickMix Spritze:

Technisch bedingt kénnen sich vor Erstgebrauch geringe Differenzen
im Fullstand beider Spritzenkammern ergeben. Daher Spritzenverschluss
entfernen und solange Material auspressen, bis aus beiden Austrittsoff-
nungen gleichmaBig Material geférdert wird. Danach Mischkanile Typ 11
aufsetzen. Die Aussparungen an der Spritze und der Mischkaniile miissen
Ubereinstimmen. Fixieren der Mischkantile durch Drehen um 90° im Uhr-
zeigersinn. Bei Bedarf kann zusétzlich Applikationsaufsatz Typ 4 auf die
Spitze der Mischkaniile gesetzt werden. Das Material wird beim Ausbringen
in der Kaniile automatisch im richtigen Verhaltnis gemischt und kann direkt
appliziert werden.

Die aufgesetzte Mischkanlle dient nur dem Einmalgebrauch. Nach
Gebrauch die QuickMix-Spritze fest verschlossen lagern. Vor Wiederver-
wendung Austrittséffnungen auf freien Materialdurchfluss prifen.

Die zugesagten Produkteigenschaften werden nur unter Verwendung der
mitgelieferten und als Zubehor erhéltlichen, originalen Mischkantlen er-
reicht.

Ar lung ial:

Matrize um den préparierten Zahn legen oder Formgebungshilfe verwenden
und Grandio Core Dual Cure direkt aus der QuickMix Spritze applizieren.
Grandio Core Dual Cure hat eine Verarbeitungszeit von ca. 1:30 min
(23 °C).

Lichthartung:

Angemischtes Material in Inkrementen von nicht mehr als 2 mm in die
Kavitat applizieren und jeweils 40 s mit einer LED-/Halogenlampe bei einer
Lichtleistung von mindestens 500 mW/cm? polymerisieren.

Das Lichtaustrittsfenster der Polymerisationslampe so nah wie méglich an
die Oberflache des Stumpfaufbaus bringen, sonst ist mit einer schlechteren
Durchhéartung zu rechnen. Nach der Lichthértung kann sofort nachbearbei-
tet werden.

Chemische Hartung:
Wird auf die Lichthartung verzichtet, kann der Aufbau friihestens 5 min nach
Einbringen in den Mund bearbeitet werden.

Befestigung von Wurzelstiften:

Fur die Befestigung von Wurzelstiften ein fiir dualhartende Composites

indiziertes Adhésiv verwenden. Beziiglich Vorbereitung sowie Verarbeitung

ist die jeweilige Gebrauchsanweisung zu beachten.

1. Bei Verwendung der QuickMix Spritze:
Es wird empfohlen, Grandio Core Dual Cure mit Hilfe der diinnen
Applikationsaufsatze Typ 1 direkt in den Wurzelkanal zu applizieren.
Keinen Lentulo verwenden! Zusatzlich kann der geméB den Hersteller-
angaben vorbereitete Wurzelstift mit Grandio Core Dual Cure benetzt
werden. Wurzelstift unter Erzielung leichter Zementiiberschiisse
einsetzen. Aufgrund der erhéhten Temperatur und durch Kontakt mit
dem Haftvermittler verkiirzt sich die Verarbeitungszeit von Grandio
Core Dual Cure im Wurzelkanal auf ca. 40 s.

2. Zur Fixierung des Waurzelstiftes und zur Aushértung des okklusal
aufgebrachten Bonding min. 40 s lichtharten.

3. Zum Stumpfaufbau wie unter ,Anwendung Stumpfaufbaumaterial®
beschrieben verfahren.

Hinweise, VorsichtsmaBnahmen:

— Phenolische Substanzen, insbesondere eugenol- und thymolhaltige
Praparate filhren zu Aushéartungsstérungen der Composite. Die
Verwendung von Zinkoxid-Eugenol-Zementen oder anderer eugenol-
haltiger Werkstoffe in Verbindung mit Composite ist daher zu vermeiden.

- Auf die Anwendung von Einflaschenadhésivsystemen ist zu verzichten,
da in der Regel ein optimaler Haftverbund mit chemisch- oder dualhérten-
den Materialien nicht sichergestellt ist.

— Zur Abdrucknahme oder Herstellung provisorischer Kronen/Briicken
den Stumpfaufbau isolieren (u. U. reicht eine gute Anfeuchtung aus),
damit kein Verbund mit diesen Materialien erfolgt.

- Kontakt mit der Mundschleimhaut vermeiden.

— Bei rein chemischer Aushértung kénnen niedrigere Temperaturen,
z. B. bei Arbeiten im Frontzahnbereich, zu einer Verldngerung der
Abbindezeit fiihren.

— Unsere Hinweise und/oder Beratung befreien Sie nicht davon, die von
uns gelieferten Praparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten Anwen-
dungszwecke zu prifen.

ZL g (nach dem Gehalt):
Bariumaluminiumborosilikatglas, TEGDMA, Ytterbiumtrifluorid, Silicium-
dioxid, UDMA, BisGMA, pyrogenes Siliciumdioxid, Initiatoren, Stabilisatoren,
Farbpigmente

Lagerung:

Grandio Core Dual Cure nicht dem direkten Sonnenlicht oder der OP-Leuchte
aussetzen. Lagerung bei 4 °C - 23 °C. Die Lagerung im Kuhlschrank wird
empfohlen. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Entsorgung:
Entsorgung des Produkts gemé&B den lokalen behérdlichen Vorschriften.

Meldepflicht:

Schwerwiegende Vorkommnisse wie der Tod, die vorlibergehende oder
dauerhafte schwerwiegende Verschlechterung des Gesundheitszustands
eines Patienten, Anwenders oder anderer Personen und eine schwer-
wiegende Gefahr fur die 6ffentliche Gesundheit, die im Zusammenhang mit
Grandio Core Dual Cure aufgetreten sind oder hatten auftreten kénnen,
sind der VOCO GmbH und der zustandigen Behorde zu melden.

Hinweis:

Kurzberichte tiber Sicherheit und klinische Leistung fir Grandio Core Dual
Cure sind in der Européischen Datenbank fiir Medizinprodukte (EUDAMED
- https://ec.europa.eu/tools/eudamed) hinterlegt.

Ausfiihrliche Informationen finden Sie auch unter www.voco.dental.




Mode d’emploi
UE Dispositif médical
Conforme a la norme DIN EN ISO 4049

Description du produit :

Grandio Core Dual Cure est un composite bi-polymérisant, radio-
opagque, fluide, pour la reconstitution de moignons avec une trés bonne
résistance mécanique.

Grandio Core Dual Cure est chargé a 77 % en masse de particules
anorganiques dans une matrice de méthacrylates.

Teintes :

Grandio Core Dual Cure est disponible en trois teintes différentes :

— en teinte dentine pour les exigences esthétiques élevées, par ex.

en-dessous de restaurations céramo-céramiques ou en composite

avec une translucidité élevée

en teinte bleue pour la distinction entre le matériau et les tissus dentaires,

comme base pour les couronnes métalliques et céramo-métalliques

- en teinte blanche pour la distinction des bords de la préparation, tout en
maintenant I'esthétique

Indications :
- Reconstitution de moignons sur dents vivantes et dents dévitalisées
- Collage de pivots radiculaires

Contre-indications :

Grandio Core Dual Cure contient des méthacrylates, amines, peroxyde
de benzoyle et BHT. Ne pas appliquer Grandio Core Dual Cure en cas
d’hypersensibilités connues (allergies) a ces composants.

Groupe cible de patients :
Grandio Core Dual Cure peut étre utilisé pour tous les patients, tous ages
et sexes confondus.

Caractéristiques de performances :
Les caractéristiques de performances du produit sont conformes aux
critéres exigés par sa destination et aux normes applicables.

Utilisateurs :
L’application de Grandio Core Dual Cure est réservée aux utilisateurs ayant
recu une formation professionnelle en médecine dentaire.

Utilisation :

Préparation :
Mettre le matériau a température ambiante avant I'application.

Séchage :
S’assurer d’un séchage suffisant. Nous recommandons Iutilisation d’une
digue en caoutchouc.

Préparation de la cavité :

En principe, la préparation de la cavité devrait étre effectuée selon les
regles de la technique d’obturation adhésive, c’est-a-dire une préparation
minimale en conservant les tissus sains. Ensuite nettoyer et sécher la cavité.

Fond de cavité :
A proximité de la pulpe, une protection pulpaire appropriée devrait étre
appliquée. Couvrir cette protection pulpaire avec une couche d’un ciment
stable, le cas échéant.

Matériau de bonding :

Grandio Core Dual Cure est utilisé avec un adhésif amélo-dentinaire
indiqué pour les composites bi-polymérisants, en technique adhésive.
Suivre le mode d’emploi correspondant pour la préparation et I'application.

Préparation de la seringue QuickMix :

Pour des raisons techniques des Iégéres différences du remplissage
des deux compartiments des seringues peuvent se produire. Pour cette
raison enlever le bouchon de la seringue et purger la seringue jusqu’a
I'obtention d’un débit égal au niveau des deux orifices. Ensuite placer
I’'embout mélangeur de type 11. Les encoches sur la seringue et sur
I’embout mélangeur doivent correspondre. Fixer I'embout mélangeur par
une rotation & 90° dans le sens des aiguilles d’une montre. Si nécessaire, on
peut mettre également un embout intra-buccaux de type 4 sur I'extrémité
de I'embout mélangeur. Le matériau est mélangé automatiquement dans
les bonnes proportions dans I'embout lors de I'extraction et peut étre
directement appliqué.

L’embout mélangeur est un article & usage unique. Bien refermer la seringue
QuickMix aprés emploi avant de la ranger. S’assurer avant de la réutiliser
que le matériau peut sortir librement des orifices.

Les caractéristiques indiquées ne sont atteintes que lors d’une utilisation
des embouts mélangeurs originaux fournis avec le produit et disponibles
en tant qu’accessoires.

Utilisation du matériau de reconstitution de moignons :

Mettre la matrice autour de la dent préparée ou placer un moule pour
moignons et appliquer Grandio Core Dual Cure directement a partir de
la seringue QuickMix.

Le temps de travail de Grandio Core Dual Cure est d’env. 1:30 min (23 °C).

Photopolymeérisation :

Appliquer le matériau par incréments de 2 mm maximum dans la cavité et
polymériser chaque couche pendant 40 s avec une lampe LED/halogene
avec une puissance de la lumiere de 500 mW/cm?2 minimum. Mettre la
source de lumiére le plus proche possible de la surface de la reconstitution,
autrement la profondeur de polymérisation sera réduite. La finition peut étre
effectuée immédiatement apres la photopolymérisation.

Autopolymérisation :
Sans photopolymérisation, la reconstitution peut étre travaillée, au plus t6t,
5 min apres I'insertion en bouche.

Collage de pivots radiculaires :

Utiliser un adhésif indiqué pour les composites bi-polymérisants pour

le collage de pivots radiculaires. Suivre le mode d’emploi correspondant

pour la préparation et I'application.

1. Utilisation de la seringue QuickMix :
Il est recommandé d’appliquer Grandio Core Dual Cure directement
dans le canal radiculaire, a I'aide des embouts intra-buccaux fins
de type 1. Ne pas utiliser un lentulo! Le pivot radiculaire préparé selon
les indications du fabricant peut additionnellement étre mouillé avec
Grandio Core Dual Cure. Insérer le pivot radiculaire en laissant
déborder des excédents de ciment. En raison de la température plus
élevée et le contact avec I'adhésif le temps de travail de Grandio
Core Dual Cure se réduit a env. 40 s dans le canal radiculaire.

2. Pour la fixation du pivot radiculaire et pour le durcissement de I'adhésif,
appliqué du coété occlusal, photopolymériser pendant 40 s au minimum.

3. Suivre le point « Utilisation du matériau de reconstitution de moignons »
pour la reconstitution du moignon.

Remarques, précautions :
- Les préparations contenant des substances phénoliques, particulierement
a base d’eugénol et de thymol, génent la prise des composites.

L’utilisation de ciments oxyde de zinc eugénol ou d’autres matériaux
eugénolés en combinaison avec les composites est par conséquent a
éviter.

— Il faut renoncer a I'utilisation de systémes adhésifs mono-flacons qui
n’assurent pas en regle générale une adhésion idéale aux matériaux
a durcissement chimique ou dual.

— Isoler la reconstitution de moignons pour la prise d’empreinte ou la
fabrication de couronnes/bridges provisoires (normalement il suffit
de bien mouiller) pour éviter une liaison avec ces matériaux.

- Eviter tout contact avec la muqueuse buccale.

— En cas d’un durcissement uniquement chimique, des températures
inférieures peuvent prolonger le temps de prise, par ex. lors des travaux
dans le secteur antérieur.

— Nos indications et/ou conseils ne dispensent pas I'utilisateur de vérifier
que les préparations que nous avons livrées correspondent a I'utilisation
envisagée.

Composition (par teneur décroissante) :
Verre d’aluminoborosilicate de baryum, TEGDMA, trifluorure d'ytterbium,
dioxyde de silicium, UDMA, BisGMA, dioxyde de silicium pyrogéné,
initiateurs, stabilisateurs, pigments colorés

Stockage :

Ne pas exposer Grandio Core Dual Cure a la lumiére directe du soleil ou a
la lampe d’opération. Stocker a une température entre 4 °C a 23 °C. Nous
recommandons un stockage au réfrigérateur. Ne plus utiliser le produit apres
la date de péremption.

Elimination :
Eliminer le produit conformément aux réglementations locales.

Déclaration obligatoire :

Signaler impérativement a la société VOCO GmbH et a I'autorité compétente
tout incident grave tel que la mort, une grave dégradation, temporaire ou
permanente, de I'état de santé d’un patient, d’un utilisateur ou de toute
autre personne, ou une menace grave pour la santé publique, survenu ou qui
aurait pu survenir en rapport avec Grandio Core Dual Cure.

Remarque :

Vous trouverez des rapports sommaires sur la sécurité et la performance
clinique de Grandio Core Dual Cure dans la banque de
données européenne sur les dispositifs médicaux (EUDAMED -
https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Des informations détaillées sont
également disponibles sur www.voco.dental.

Instrucciones de uso
UE Dispositivo médico
Conforme a DIN EN ISO 4049

Descripcion del producto:

Grandio Core Dual Cure es un composite de curado dual, radiopaco y
fluido para la reconstruccién de mufiones con muy buenas propiedades
mecanicas.

Grandio Core Dual Cure contiene rellenos inorgénicos al 77 % en peso en
una matriz de metacrilatos.

Colores:

Grandio Core Dual Cure est4 disponible en tres colores diferentes:

— color de la dentina para exigencias altamente estéticas, p. ej. debajo de
restauraciones de ceramica total o restauraciones de composite con
alta translucidez

- azul para visualizar la transicion entre material y el tejido del diente, como
base para coronas de metal o revestidas con base metdlica

- blanco como posibilidad para ver los bordes de la preparacién y para
mantener al mismo tiempo un aspecto estético

Indicaciones:
- Reconstruccion de mufiones de dientes vitales y desvitales
- Fijacién de postes radiculares

Contraindicaciones:

Grandio Core Dual Cure contiene metacrilatos, aminos, peréxido benzoilo
y BHT. En caso de que exista alguna hipersensibilidad conocida (alergia) a
estas sustancias, absténgase de aplicar Grandio Core Dual Cure.

Pacientes destinatarios:
Grandio Core Dual Cure puede emplearse en todo tipo de pacientes, sin
limitaciones de edad o sexo.

Caracteristicas:
Las caracteristicas del producto cumplen los requisitos de la finalidad
prevista y las normas de producto pertinentes.

Usuario:
La aplicacion de Grandio Core Dual Cure debe llevarla a cabo un usuario
profesional cualificado y formado en odontologia.

Uso:

Preparacion:
Lleve el material a temperatura ambiente antes de utilizarlo.

Secado:
Proporcionar un secado suficiente. Se recomienda el uso de un dique de
goma.

Preparacion de la cavidad:

En principio, se deberia efectuar la preparacion de la cavidad segun las
reglas de la terapia de restauracién adhesiva, es decir, minimamente
invasiva para proteger el tejido del diente sano. A continuacion limpiar y
secar la cavidad.

Relleno:
Se deberia aplicar una proteccion pulpar apropiada en el area cerca de la
pulpa, que deberia ser cubierta eventualmente con un cemento estable.

Material de bonding:

Grandio Core Dual Cure se aplica en la técnica adhesiva con un agente
adhesivo para dentina/esmalte que esta indicado para composites de
curado dual. Referente a la preparacién asi como elaboracion,
segulir las correspondientes instrucciones de uso.

Preparacion de la jeringa QuickMix:

Debido a razones técnicas pueden resultar pequefas diferencias en
el nivel de relleno entre las dos cdmaras de las jeringas. Por eso, remover
el cierre de la jeringa y exprimir el material hasta que salga uniformemente
de los dos orificios de salida. Luego colocar la punta de mezcla tipo 11.
Las brechas en la jeringa y en la canula de mezcla tienen que coincidir.
Fijar la canula de mezcla girando 90° en el sentido del reloj. En caso
necesario, se puede colocar adicionalmente la punta intrabucal tipo
4 en la jeringa de la canula de mezcla. Al exprimir el material se mezcla
automaticamente en la canula con la consistencia exacta y puede ser
aplicado directamente.

La cénula de mezclado colocada esta prevista para un solo uso. Guarde
el jeringa QM bien cerrado tras su utilizacion. Antes de volver a utilizarlo,
compruebe que el material fluya libremente por los orificios.

Las propiedades del producto garantizadas sélo son conseguidas bajo el
uso de las canulas de mezcla originales suministradas y disponibles como
accesorios.

Aplicacion del material de reconstruccion de mufiones:

Colocar una matriz alrededor del diente preparado o el auxiliar de
modelacién y aplicar Grandio Core Dual Cure directamente del jeringa
QuickMix.

Grandio Core Dual Cure tiene un tiempo de elaboracién de aprox.
1:30 min (23 °C).

Fotopolimerizacion:

No aplicar el material mezclado en incrementos de mas de 2 mm en la
cavidad y fotopolimerizar cada una 40 segundos con una lampara LED/
halégena con un rendimiento de luz de por lo menos 500 mW/cm2. Colocar
la fuente de luz de la lampara de polimerizacion lo mas cerca posible a la
superficies de la reconstruccién de mufiones, ya que sino se reducira la
profundidad de curado. Después de la fotopolimerizacién se puede retocar
inmediatamente.

Curado quimico:
Si se renuncia a la fotopolimerizacion, se puede trabajar la reconstruccion
como muy temprano 5 min después de colocacion en la boca.

Fijacion de postes radiculares:

Para la fijacion de postes radiculares se debe utilizar un adhesivo

que estd indicado para composites de curado dual. Referente a la

preparacion asi como elaboracién se deben seguir las correspondientes

instrucciones de uso.

1. Al utilizar la jeringa QuickMix:
Se recomienda aplicar Grandio Core Dual Cure con la ayuda de
una punta intrabucal fina del tipo 1 directamente en el conducto
radicular. jNo utilizar ningun lentulo! Adicionalmente, se puede
humedecer el poste radicular preparado segun las instrucciones del
fabricante con Grandio Core Dual Cure. Colocar el poste radicular
bajo obtencion de ligeros excesos de cemento. Por la temperatura
elevada y por el contacto con el agente adhesivo se reduce el tiempo
de trabajo de Grandio Core Dual Cure en el conducto radicular a aprox.
40s.

2. Para la fijacion del poste radicular y para el curado de bonding
que fue colocado de oclusal, fotopolimerizar aprox. 40 s.

3. Para la reconstruccién del mufion seguir como descrito en
“Aplicacion del material de reconstruccién de mufiones”.

Indicaciones, medidas de prevencion:

- Sustancias fendlicas, especialmente preparados de eugenol y timol,
pueden perturbar el curado del composite.

Por eso, se debe evitar el uso de cementos de dxido de zinc eugenol
u otras sustancias que contengan eugenol en combinacién con el
composite.

— Se debe evitar el uso de sistemas adhesivos de monofrasco, ya que
por regla general no esta garantizada una éptima unién adhesiva con
materiales quimicos o de curado dual.

— Aislar el mufion para la toma de impresion o fabricacion de coronas/
puentes provisionales (tal vez es suficiente un buen humedecimiento),
para que no exista ninguna unién entre estes materiales.

- Evitar el contacto con la mucosa bucal.

- Al curar puramente quimico, las temperaturas mas bajas, p. ej. en trabajos
en el drea anterior, pueden conducir a una prolongacién del tiempo de
fraguado.

- Nuestras indicaciones y/o consejos no le eximen de la responsabilidad de
comprobar los productos que suministramos en cuanto a su idoneidad
para los fines de aplicacion previstos.

Composicion (segun contenido en orden descendente):

Vidrio de borosilicato de aluminio y bario, TEGDMA, trifluoruro de iterbio,
diéxido de silicio, UDMA, BisGMA, éxido de silicio pirégeno, iniciadores,
estabilizadores, pigmentos

Almacenamiento:

No exponer Grandio Core Dual Cure a la luz directa del sol o a la luz
operatoria. Almacenamiento a 4 °C - 23 °C. Se recomienda la conservacion
en la nevera. No utilice el producto una vez vencida la fecha de caducidad.

Gestion de desechos:
Deseche el producto conforme a la normativa local aplicable.

Obligacion de notificacion:

Los incidentes graves, como el fallecimiento, el deterioro grave temporal o
permanente de la salud de un paciente, usuario u otra persona, asi como las
amenazas graves para la salud publica que se hayan producido o puedan
producirse en relacién con Grandio Core Dual Cure, deben notificarse a
VOCO GmbH y a las autoridades competentes.

Advertencia:

Los restiimenes sobre seguridad y rendimiento clinico del Grandio Core
Dual Cure estan disponibles en la base de datos europea sobre productos
sanitarios (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Para una
informacién més detallada, vea también www.voco.dental.




Instrucoes de utilizagao
UE Dispositivo médico
Em conformidade com a DIN EN ISO 4049

Descri¢ao do produto:

Grandio Core Dual Cure é um compésito fluido, radiopaco e de
polimerizagdo dual para reconstrugdes de cotos com étimas propriedades
mecanicas.

Grandio Core Dual Cure contém 77 % em peso de cargas inorganicas
numa matriz de metacrilatos.

Cores:

Grandio Core Dual Cure esta disponivel em trés cores diferentes:

— cor de dentina, para os casos com um elevado grau de exigéncia
estética, p. ex. sob restauragdes de ceramica pura ou restauragées em
composito com alta translucidez

- azul, para um contraste visual entre o material e o tecido dentario, como
base para coroas metalicas ou com infra-estrutura metalica

- branco, para possibilitar a visualizagdo das margens do preparo e, ao
mesmo tempo, atender as exigéncias estéticas

Indicagoes:
— Reconstrugdo de cotos em dentes vitais e n&o vitais
— Cimentagao de espigdes intrarradiculares

Contraindicagoes:

Grandio Core Dual Cure contém metacrilatos, aminas, peroxido de
benzoila e BHT. Grandio Core Dual Cure ndo deve ser utilizado em caso de
hipersensibilidade (alergia) conhecida a qualquer um destes componentes.

Grupo-alvo de pacientes:
Grandio Core Dual Cure pode ser aplicado em todos os pacientes sem
limitagdes em virtude da sua idade ou sexo.

Caracteristicas de desempenho:
As caracteristicas de desempenho do produto estdo em conformidade com
a finalidade prevista e as normas relevantes do produto.

Utilizador:
A aplicagdo do Grandio Core Dual Cure ¢ realizada pelo utilizador com
formagao profissional em medicina dentéria.

Aplicagao:

Preparagao:
Colocar o material & temperatura ambiente antes da utilizagdo.

Isolamento:
Manter o campo de trabalho suficientemente seco. Recomenda-se o uso
de dique de borracha.

Preparacgao da cavidade:

A preparagao da cavidade deve seguir os principios da técnica restauradora
adesiva, ou seja, ser minimamente invasiva, de modo a preservar o tecido
dentario higido. Em seguida, limpar e secar a cavidade.

Forramento:
Em éreas préximas da polpa, deve-se aplicar um forramento adequado para
a protecgao pulpar e, se necessario, um cimento estavel sobre este.

Material adesivo:

Nas técnicas adesivas, utiliza-se Grandio Core Dual Cure com um agente
adesivo para esmalte/dentina que seja indicado para compésitos de
polimerizagéo dual. Para a preparagéo e a aplicacédo, siga as respetivas
instrucdes de utilizagéo.

Preparacao da seringa QuickMix:

Por motivos técnicos inerentes a fabricagdo, é possivel que haja uma
ligeira diferenca no nivel de enchimento de ambas as camaras da seringa
antes da primeira utilizagdo. Por isso, remova a tampa da seringa e
pressione o émbolo até que o material saia de maneira uniforme por ambos
os orificios.

De seguida, fixar a ponta misturadora tipo 11. As ranhuras da seringa e
da ponta misturadora devem ficar alinhadas. Fixe a ponta de mistura
rodando-a 90° no sentido dos ponteiros do relégio. Se necessario, pode
colocar uma ponta intraoral tipo 4 na extremidade da ponta misturadora. O
material € misturado na proporgéo correta ao passar pela ponta misturadora
e pode ser aplicado diretamente.

A canula de mistura colocada é de utilizagdo Unica. Apés a utilizagdo,
guardar o seringa QM bem fechado. Antes da reutilizagéo, verificar se o
material flui livremente pelas aberturas de saida.

As propriedades do produto asseguradas sé sdo conseguidas quando se
utilizam as pontas misturadoras originais fornecidas, também disponiveis
como acessorios.

Aplicacao do material para a reconstrugdo de cotos:

Colocar uma matriz ao redor do dente preparado ou utilizar uma matriz
pré-formada e aplicar Grandio Core Dual Cure diretamente da seringa
QuickMix.

O tempo de trabalho de Grandio Core Dual Cure é de cerca de 1:30 min
(@23 °C).

Fotopolimerizagao:

Aplicar o material na cavidade em incrementos de, no maximo,
2 mm de espessura e polimerizar cada incremento por 40 s, utilizando
para tal uma lampada de halogéneo/LED com uma intensidade de luz
de pelo menos 500 mW/cm?. Mantenha a extremidade da guia de luz do
fotopolimerizador o mais préximo possivel da superficie da reconstrugéo.
Caso contrario, a profundidade de polimerizagdo podera ficar aquém
da desejada. O acabamento pode ser executado imediatamente apés a
fotopolimerizagéo.

Polimerizagcao quimica:
Se néo efetuar fotopolimerizagédo, devera aguardar pelo menos 5 minutos
apos a aplicagdo do material para iniciar o acabamento.

Cimentacgao de espigoes intrarradiculares:

Para a cimentacdo de espigdes intrarradiculares, utilizar um adesivo que

seja indicado para compositos de polimerizagédo dual. Para a preparagéo e

a aplicagdo do adesivo, siga as respetivas instruges de utilizagdo.

1. Ao utilizar a seringa QuickMix:
Recomenda-se aplicar o Grandio Core Dual Cure com auxilio da
fina ponta intraoral tipo 1 diretamente no canal radicular.
Nao utilizar lentulo!
O espigdo preparado conforme as instrugbes do fabricante pode
ser, adicionalmente, humedecido com Grandio Core Dual Cure.
Inserir o espigdo no canal radicular com um ligeiro excesso de material.
O tempo de trabalho de Grandio Core Dual Cure reduz-se para cerca
de 40 s no canal radicular devido a temperatura local mais elevada e ao
contacto com o agente adesivo.

2. Para a fixagdo do espigdo intrarradicular e a polimerizagdo do adesivo
aplicado por oclusal, fotopolimerizar por pelo menos 40 s.

3. Para a reconstrugdo do coto, seguir o procedimento descrito em
wAplicagdo do material para a reconstrugao de cotos”.

Avisos, medidas de precaucao:

— As substancias fendlicas, especialmente os preparados contendo
eugenol e timol, afetam a polimerizagdo dos compésitos. Portanto,
ao trabalhar com compésitos, deve evitar-se a utilizagdo de cimentos de
oxido de zinco e eugenol ou outros materiais que contenham eugenol.

— Nao devem ser utilizados sistemas adesivos monofrasco, uma vez que,
via de regra, ndo se pode garantir uma 6tima unido adesiva com materiais
de polimerizagéo quimica ou dual.

- Para a impressédo ou a confegdo de coroas/pontes provisorias, isolar
o coto reconstruido (é possivel que baste humedecé-lo bem), para evitar
qualquer ligagdo com esses materiais.

- Evitar o contacto com a mucosa oral.

- Se a polimerizagédo for ativada apenas quimicamente, o tempo de
polimerizagdo pode prolongar-se a temperaturas mais baixas, como p. ex.
nos trabalhos em dentes anteriores.

— As nossas indicages e/ou conselhos ndo o isentam de verificar se os
produtos fornecidos por nés sdo adequados para o uso pretendido.

Composigao (segundo contetido na ordem decrescente):

Vidro de bario aluminio borosilicato, TEGDMA, trifluoreto de itérbio,
éxido de silicio, UDMA, BisGMA, éxido de silicio pirogenado, iniciadores,
estabilizadores, pigmentos corantes

Armazenamento:

Grandio Core Dual Cure ndo deve ser exposto a luz solar direta ou a luz
do candeeiro/refletor. Armazenamento a 4 °C - 23 °C. Recomenda-se a
conservagao em frigorifico. Nao utilizar depois de expirar o prazo de
validade.

Eliminacao:
Eliminar o produto de acordo com os regulamentos locais.

Obrigacao de notificacao:

Ocorréncias graves como morte, deterioragdo temporaria ou permanente
grave do estado de salude de um paciente, utilizador ou outras pessoas
e um grave risco para a saude publica, que ocorreram ou poderiam ter
ocorrido em combinagdo com Grandio Core Dual Cure devem ser
comunicadas a VOCO GmbH e as autoridades competentes.

Nota:

Os resumos de seguranga e desempenho clinico de Grandio Core Dual
Cure estdo disponiveis na base de dados europeia sobre dispositivos
médicos (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Também pode
encontrar informagdes detalhadas em www.voco.dental.

Istruzioni per 'uso
UE Dispositivo medico
Conforme a DIN EN ISO 4049

1)

Descrizione del prodotto:

Grandio Core Dual Cure & un composito flowable a doppia
polimerizzazione, radiopaco, per la ricostruzione di monconi, con proprieta
meccaniche molto buone.

Grandio Core Dual Cure contiene il 77 % in peso di riempitivi inorganici in
una matrice di metacrilato.

Colori:

Grandio Core Dual Cure ¢ disponibile in tre diversi colori:

- colore dentina per esigenze altamente estetiche, per es. sotto restauri in
ceramica integrale o restauri in composito altamente traslucenti

— blu per la riproduzione della transizione tra il materiale e il tessuto dentale,
come base per corone in metallo o rivestimenti di corone su base
metallica

— bianco come opzione per la riproduzione dei bordi di preparazione,
rispettando contemporaneamente le esigenze estetiche

Indicazioni:
- Ricostruzione di monconi di denti vitali e non vitali
- Cementazione di perni radicolari

Controindicazioni:

Grandio Core Dual Cure contiene metacrilati, amine, perossido di benzoile
e BHT. Non utilizzare Grandio Core Dual Cure in caso di nota ipersensibilita
(allergia) a questi componenti.

Target di pazienti:
Grandio Core Dual Cure pud essere impiegato per il trattamento di tutti i
pazienti senza alcuna limitazione per quanto riguarda eta o sesso.

Caratteristiche prestazionali:
Le caratteristiche prestazionali del prodotto sono conformi ai requisiti della
destinazione d’uso e alle norme di prodotto pertinenti.

Utilizzatore:
L’applicazione di Grandio Core Dual Cure deve essere effettuata da un
utilizzatore con una formazione professionale in odontoiatria.

Utilizzo:

Preparazione:
Prima dell’applicazione, portare il materiale a temperatura ambiente.

Controllo dell’'umidita:
Assicurarsi che il campo di lavoro sia sufficientemente asciutto. Si
raccomanda I'uso della diga di gomma.

Preparazione della cavita:

In linea di principio, la cavita deve essere preparata secondo le regole dei
restauri adesivi; la preparazione deve essere minimamente invasiva per
proteggere il tessuto dentale duro sano. Pulire e asciugare la cavita.

Protezione della polpa:
Se necessario, in prossimita della polpa & possibile applicare un liner di
protezione, ricoperto da uno strato di cemento inerte.

Materiale adesivo:

Grandio Core Dual Cure viene applicato con un adesivo smalto-dentinale
per compositi a doppia polimerizzazione, usando la tecnica adesiva. Per
la preparazione e I'applicazione, osservare le relative istruzioni per I'uso.

Preparazione della siringa QuickMix:

Per ragioni tecniche, ci possono essere lievi differenze di materiale
nei due serbatoi della siringa. Quindi, rimuovere il tappo dalla siringa
ed estrudere il materiale finché fuoriesce in quantita uguali da entrambi
i serbatoi. Inserire il puntale di miscelazione tipo 11 facendo coincidere
la rientranza della siringa con quella del puntale di miscelazione.
Bloccare il puntale ruotandolo di 90° in senso orario. Se necessario,
e possibile montare anche il puntale intraorale tipo 4 sull’estremita
del puntale di miscelazione. Durante I'erogazione il materiale viene
miscelato automaticamente nel giusto rapporto e pud essere applicato
immediatamente.

La cannula di miscelazione applicata al di sopra € monouso. Dopo I'utilizzo,
conservare la siringa QM chiusa ermeticamente. Prima del riutilizzo,
controllare che il materiale fuoriesca dai fori liberamente.

Le assicurate caratteristiche del prodotto si raggiungono solo utilizzando le
cannule di miscelazioni originali fornite insieme al prodotto, rispettivamente
disponibili come accessori.

Applicazione dei materiali per la ricostruzione del moncone:
Posizionare la matrice intorno al dente preparato o applicare I'ausilio
di modellazione e applicare Grandio Core Dual Cure direttamente dalla
siringa QuickMix. Grandio Core Dual Cure ha un tempo di lavoro di circa
1,5 min (23 °C).

Fotopolimerizzazione:

Applicare i materiali miscelati in cavita in incrementi di non pit di 2 mm e
polimerizzare per 40 s per volta con una lampada alogena/LED con
un’emissione luminosa di almeno 500 mW/cm2. Tenere il terminale
ottico della lampada polimerizzatrice il piu possibile vicino alla superficie
del moncone ricostruito, in quanto altrimenti la polimerizzazione potrebbe
essere insufficiente. La rifinitura pud essere effettuata subito dopo la
fotopolimerizzazione.

Polimerizzazione chimica:

Senza fotopolimerizzazione, la ricostruzione pud essere rifinita dopo circa 5
min dall’applicazione orale.

C ione di perni r (H

Per la cementazione di perni radicolari, utilizzare un adesivo indicato per

compositi a doppia polimerizzazione. Per la preparazione e I'applicazione,

osservare le relative istruzioni d’uso.

1. Utilizzo della cartuccia QuickMix:

Si raccomanda di applicare Grandio Core Dual Cure con un fine

puntale intraorale tipo 1 direttamente nel canale radicolare. Non

utilizzare un lentulo!

Inoltre, Grandio Core Dual Cure pud essere applicato per inumidire

il perno radicolare, una volta che questo & stato preparato secondo

le istruzioni del produttore. Inserire il perno radicolare in modo tale

che si formi una leggera quantita di cemento in eccesso. A causa della

maggior temperatura e del contatto con I'adesivo, il tempo di lavoro

di Grandio Core Dual Cure nel canale radicolare & ridotto a 40 s.

Per fissare il perno radicolare e polimerizzare I'adesivo applicato

occlusalmente, il materiale dovrebbe essere polimerizzato per almeno

40s.

3. Per ricostruzione di monconi, procedere come descritto in
“Applicazione dei materiali per la ricostruzione del moncone”.

[

Note, precauzioni:

— Le sostanze fenoliche, soprattutto le preparazioni contenenti eugenolo e

timolo, portano al fallimento della polimerizzazione dei compositi. Di

conseguenza, bisogna evitare 'uso di cementi all’'ossido di zinco/

eugenolo o di altri materiali contenenti eugenolo in combinazione con
compositi.

Evitare 'uso di sistemi adesivi one-bottle, in quanto non & possibile

assicurare un’adesione ottimale con materiali a polimerizzazione

chimica o duale.

— Isolare la ricostruzione del moncone per la rilevazione delle impronte o
per la realizzazione di corone/ponti provvisori (pud essere inumidita
sufficientemente in modo accurato), al fine di evitare qualunque
adesione con questi materiali.

— Evitare il contatto con la mucosa orale.

- Nella polimerizzazione puramente chimica, le basse temperature

(per es., quando si lavora nella regione anteriore) possono portare

a un aumento del tempo di indurimento.

Le nostre indicazioni e/o i nostri consigli non esonerano dall’esaminare

I'idoneita dei preparati da noi forniti per verificare che questi siano adatti

agli ambiti di utilizzo previsti.

Composizione (in ordine decrescente in base alla quantita contenuta):
Vetro di borosilicato-alluminio-bario, TEGDMA, Fluoruro di itterbio,
diossido di silicio, UDMA, BisGMA, diossido di silicio pirogeno, iniziatori,
stabilizzatori, pigmenti colorati

Conservazione:

Non esporre Grandio Core Dual Cure alla luce solare diretta o alla lampada
operatoria. Conservare a 4 °C — 23 °C. Si raccomanda la conservazione in
frigorifero. Non utilizzare dopo che ¢ stata superata la data di scadenza.

Smaltimento:
Smaltimento del prodotto in base alle normative amministrative locali.

Obbligo di notifica:

Incidenti gravi come il decesso, il grave deterioramento, temporaneo o
permanente, delle condizioni di salute del paziente, dell’utilizzatore o di
un’altra persona e una grave minaccia per la salute pubblica che si sono
verificati o avrebbero potuto verificarsi in combinazione con Grandio
Core Dual Cure devono essere segnalati a VOCO GmbH e all’autorita
competente.

Nota:

Resoconti sommari sulla sicurezza e le prestazioni cliniche di Grandio Core
Dual Cure sono disponibili nella banca dati europea dei dispositivi medici
(EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Informazioni dettagliate
trova su www.voco.dental.




Odnyieq xpriong
EE latpoTeXVOAOYIKO TIPOIoV
MAnpoi To DIN EN ISO 4049

EL

Mepypadn mpoidvrog:

To Grandio Core Dual Cure givat pia SmAd-moAvpepI{OpevVn, akTivookiepr,
AetttéppevOTn oLVBETN PNTiVN ylIa AvacloTAcn KOAOBWHATOG, HE TIOAD KAAEG
HNXQVIKEG 1810TNTEG.

To Grandio Core Dual Cure mepiéxel 77 % k/B avépyava evioXuTIKA
OUOTATIKA OE PHEBAKPULAKN PATPA.

ATOXpWOoEIG:

To Grandio Core Dual Cure eival SlaBéoipo oe TPelG SIAPOPETIKEG

ATIOXPWOELG:

— andxpwon odovTtivng yia LPNAAG AloBNTIKAG ATIATAOELS, TL.X. KATW arod
OMOKEPAUIKEG ATIOKATAOTACEIG [ ATIOKATACTACELS OUVBETNG
pntivng 18laitepng Sladdvelag

— PTAE yla anodoon NG HETABacnG amoé To LAIKO oTov 08ovVTIKS (0TO, oav
Bdaon oe pETAAMKEG OTEDAVEG I} OTEDAVEG ETIKAALYNG HE PETAAAIKN
Baon

— AeuKkr) oav emmAoyr yla TNV anédoon Twv opiwv TIApAcKeELNG, Kabwg Kat
TIapdAANAn dlatripnon Twv anartioewy alodnTIKAG

Evéeigeig:
— Avaolotaon koloBwpatog oe {wvtavd Kat vekpd dovtia
— ZUYKOAANON PICIKWY agovwy

AvTtevéeigeiq:

To Grandio Core Dual Cure mepiéxet methacrylates, amines, benzoyl
peroxide kat BHT. To Grandio Core Dual Cure &ev Ba mpémel va
XPNOIOTIOIE(TAL OE TIEPITTTWOELG YVWOTWY LTIEPELAITBNCIWY (AAAEPYILV) OE
OTTOLOSATIOTE ATIO AUTA TA CUOTATIKA.

ZToxevoOpEVN opada acBevav:
To Grandio Core Dual Cure ptopei va Xpnotpotoindei yla 6Aoug Toug
aoBeveiq Xwpig Teploplopd avadopikd e TNV nAKia fi To pUAO TouG.

XapakTtnpioTtika emidoong:
Ta xapakTnpLoTIKA ETTIIE00NG TOU TIPOIOVTOG AVTIOTOLKOUV OTIG ATIAITAJELG
TNG TIPOPBAETIOHEVNG XPrIONG KAl TWV IOXUOVTWY TIPOTOTIWV TIPOIOVTOG.

Xpriotng:
H edpappoyri Tng Grandio Core Dual Cure Tipayparoroleital amd xpriotn ye
ETIAYYEAHATIKN EKTIAISELON OTNV 0SOVTIATPIKT.

Edappoyn:

Mpoetopacia:

ErutpéPte oto LAIKO va €pBel oe Beppokpacia dwuatiov TP amod TNV
edappoyn.

"EAeyxog vypaoiag:

BeBawwbeite 011 To TEdiO epyaoiag eival ETMAPKWG OTEYVO. ZuVIOTATAL N
Xprion eAacTIkoL amopovwTHPA.

MpoeTtopacia Tng KoIAGTNTAG:

Katapxrjv, ol KOIAOTNTEG TIPEMEL va TipoeTolpdlovtal olpdpwva He TIG
apx€q ouyKOAANonG yia Bepareieg amokatdotaong, dnAadh poeTolasia
Ue eAAXIOTN TIapEpPaon yia TNV TIpOaTacia Tou LYLOUG OKANPol 08ovTIKoD
10TOU. ZTn CuVEXela KaBapioTe Kal OTEYVWOTE TNV KOIAOTNTA.

Oudétepo oTpwpa:

‘Eva KaTAAANAO OLSETEPO CTPWHA YIA TNV TIPOCTAGIA TOU TIOAPOUL TO OTIOI0
va propei va emikahudBei pe pia otabepr kovia, eav eivat arapaitnto, Ba
TIPETIEL VA TOTIOBETEITAL OE TIEPIOXEG KOVTA GTOV TTIOADO.

ZUYKOAANTIKA LAIKA:

To Grandio Core Dual Cure xpnolgomoleital He GOUYKOAANTIKO
odovtivng / adapavtivng pe £€voelfn yla SirmAa-moAupepl{opeves
olvbeteq pntiveg, He TNV TeXVIK OLYKOAAnong. MMapakaAovpe
QAKOAOUBNOTE TIG QVTIOTOIKEG OBNYIEG XPrIONG OXETIKA PE TNV TIPOETOIHATIa
Kal TV epappoyn.

MpoeTolpacia Tng cvpiyyag QuickMix (taxeiag avapéng):

Ma texvikoug AOYoug, pIkpodlahopeg UTIoPEL va epdavioTolv oTo eTTTiESO
TIARPWONG TOL LAKOU, HETAEL Twv SV BaAduwv NG $Lolyyag, TPV amod
TNV apxikn xerion. MNa tov Adyo auvtd, adalpéate To Kamdkl TNG ovpLlyyag
Kal KAVETE €KPOI TOU VAIKOU TIPOG Ta 6w pPEXPIG OTOL va TIETUXETE TNV
opoldpopodn Sidbeor) Tou Kat amod toug dVo Baldapoug TG ¢uvotyyag. tn
ouVEXElD ePappdoTe éva puyxog avapgng tomou 11. Ta Ayklotpa g
olplyyag Kal Tou pOyxoug avapiéng mpémet va epapudlouvv. To plyxog
oatabepotoleite pe Se€IO0TPOPN Ppopd Katd 90°. Av XpelAoTEl, TOTIOBETEIOTE
€va TIPoobeTo evdoaTopatikd epyaleio TUTIOL 4 aTnv Kopudr} Tou PLUYXOUG
avapigng. To LAKG avaplyvieTal autopata otn owoTr avaAoyia péoa otnv
oUplyya KabBwe eyxEETaL Kal UTIopEi va edpappoaTei ameubeiag.

To TOTIOBETNUEVO TIPOCTOHIO AVAPELENG TIpoopileTal yia Hia xprion Hovo.
Metd tn xprion puAdcoete Tn obplyya QuickMix epunTika KAetoTr. Mptv anoé
TN véa Xprion eAEYETE TNV avepTtodioTn por) LAIKOUL ard Ta oTtopla EKPONG.
Ta eyyunpéva XxapakTnpIoTIKA TOU TIPOIOVTOG UTTOPOULV va ETITEUXOO0V pdvov
ATav XPNOIWOTIOIEITE TA TIAPEXOHUEVA YVAOLA PUYXN QVAMEENG, Ta ottoia
Swatibevral kat wg TapeAkdpeva.

Edapuoyn Tou UAIKOU avacioTacng KOAOBWHATOG:

TomoBetriote €va Ponbntikd TEXVNTO TOiXwHa YLPW amod TO
TpoeTOlHaopéVO  SOVTL 1 epappoote pia BonbnTikn  Poppa
Slapopodwong kat to Grandio Core Dual Cure kateuvBeiav amd tnv
obptyya QuickMix. To Grandio Core Dual Cure £xel xpévo epyaciag
Tiepitou 1,5 Aertto (23 °C).

DWTO-TIOAVUEPIOHOG:

ToToBEeTOTE TO avapeplyPévo LAIKO Péoa aTnv KOIAGTNTA avd oTpwpata
oxt mavw amd 2 mm kat ToAupepiote yia 40 Seltepa kdbe dopd
xpnoworowvtag Adpta ahoyévou/LED pe ehdxiotn oxy ¢wtdg 500
mW/cm?. KpatrioTe To AKpo Tou pUYXOUG TNG AGUTIAG TTIOAUHEQIOHOD 600
TO Suvatov To KovTd oTny eTipAvela TG avacloTaong. AladpopeTika o
TIoOALpEPIOPOG pTTopEL va eival averapkrig. H armokatdotacn prmopei va
OTIABwOEl apéowg PETA TOV GWTO-TIOAUHEPIOUO.

XNUIKOG TIOAUHEPIOHOG:
Av Sev die€axBei pwTo-TIOAVPEPIONOG, N AvacloTacn UTopei va eme€epyaotel
5 AETTTA PETA TNV TOTIOBETNON TNG HECA OTO OTOHA TO VWPITEPO.

ZuykOAAnon pI{ikwv a§ovwv:

Xpnotyotoljote éva CUYKOAANTIKO TIOL va evdeikvutal yla SuTAa-

TIOAUHEPILOHEVEG CUVBETEG PNTIVEG YA TNV CUYKOAANGN PICIKWY agovwv.

Mapakalolue aKOAOUBROTE TIG AVTIOTOIXEG OBNYIEG XPrONG OXETIKA pe TNV

TIPOETOIUAGIA Kal TNV EGAPUOYH.

1. Xpnopotrowwvtag tn cOptyya QuickMix:
Zuviotdtal n dpeon TtomoBétnon tou Grandio Core Dual Cure
péoa otov pPIllkd OowAfva pe TNV XprAon evoég Aemtol
gvboaTopatikol epyaleiov tomou 1. Mnv xpnolpottooete lentulo!
EmurtAéov, to Grandio Core Dual Cure pmopei va xpnotportoinfei
yla va uypdvete Tov PL{IkO CwArjva, OTva auTog €xXel TIPOETOIUAOTEL
obpdwva pe TIGC odnyieq Tou Kataokevaotr. TomoBetoTte TOV
afova adol PePawbeite Mwg adrivete €va PEPOG TIEPIOOELAG.

Xapn otnv avfnuévn Beppokpacia kat otnv emaér He TOV
OUYKOANTIKG Tiapdyovta, o Xpovog epyaciag tou Grandio Core
Dual Cure péoa otov pi{ik6 owArva pelwvetal ota 40 devtepa.

2. Na va otabeportolrioete Tov PIJIKG Aova Kal va TIOAUHEPICETE ToV
OUYKOAANTIKO Ttapdyovta TIou €xel OTOBeTNBel OTNV HaAoNTIKA
eMPAvVELD, TO LAIKO Ba TIPETIEL VA GWTO-TIOAUHEPIOTEL yia TOUAAXIOTOV
40 devTepa.

3. lNa avacbotaon kKoAoBwpaATog, akoAoubroTe TG odnyieg Tou divovtal
otnv apdypado “Epappoyri Tou LAIKOL avacloTtacns koAoBwuatog’”.

Ymodei€eig, mpopuraeig:

- ®awoAikég ovoieg, I1SlAiTEPA TIAPATKEVACHATA TIOU TIEPIEXOLV
eguyevoAn kat BupdAn, odnyolv ot aTOTUXiEG TOU TIOAULPEPIOHOL
Twv oLVBeTwv pnTividv. lMpémel Aomdv va amodelbyetat n xprion
TWV Koviwv ofeldiov tov Peudapyvpou pe euvyevoAn r AANWV
LAIKWV TTOU TIEPLEXOLV EVYEVOAN, OE CUVSLACHO UE TIG OUVOETEG PNTIVEG.

— H xprion ouykoAAnTikoO cuoTrpatog evog-dplaAldiov Ba Tpémel va

aropelyeTal, Kabwe Katd yevikd kavova n 18avikry ouykdAAnon

pe XnMikamoAvpeptldpeva 1R SimAd-moAvpept{opeva LAIKA Sev

Siaopahitera.

AmopovwoTte TNV avacloTaon KoAoBwpatog yia TNV ARyn

ATMOTUTIWHATWY 1 yld TNV KATAOKELH TIPOOWPWVWV oTedpavwyv /

yedpupwv (TiiBavov va apkei pia etiigelrq epoypavon) yla v aropuyn

OLYKOAANONG HE Ta LAIKA auTd.

— AmtoduyeTe TNV emtadr| pe To BAeVvoydvo Tou OTOHATOG.

Ztov Kabapd Xnpikd TIOAVHEPIOO, Ol XapNAEG BeppoKpaoieg (TT.X. Kata

v gpyacia oe TPoobla TepLoxr) PTIOpPEl va odnyroouv oe avénan Tou

Xpovou TrEnG.

— Ot untodeielg f/kat ot cuPPBOLAEG pag dev oag amaAldocoouy amod TV
£UB0VN va EAEYXETE TNV KATAAANAGTNTA TWV TIAPACKEVACHATWY TIOU 0AG
TIPOUNBEVOLE YIa T OKOTIOVHEVN EPAPHOYH.

Zootaon (Kata oeipa HEIODHEVNG TIEPIEKTIKOTNTAG):
Barium aluminium borosilicate glass, TEGDMA, ytterbium trifluoride, silicon
dioxide, UDMA, BisGMA, fumed silica, initiators, stabilisers, pigments

AmoBrkeuvon:

Mnv ekBétete To Grandio Core Dual Cure oe apeco nAlako ¢we rj oTo
$wg Tou odovtiatpikol TpoPoAéa. GuAdooete oe Beppokpaocia 4 °C-
23 °C. Zuviotatat n ¢puAagn ato Yuyeio. Mnv To XPNOILOTIOIEITE YETA TNV
TIapéAeuan NG nUepopnviag Angng.

Anopppn:
ATtoppidTe TO TIPOIOV oLHPWVA PE TIG TOTIKEG SIATAEELS.

Ymoxpéwon diwong:

ZoBapd TEPLOTATIKA OTwG O BAvatog, n TApoSIKA 1 poviun, coBapn
emdeivwon TNG Katdaotaong uyeiag evog acBevolg, xprotn f AAAwv
TIPOOWTTIWV Kal €vag ooBapdg Kivouvog yia tn Snpodota vyeia, Tiov cuvéBnoav
1} Ba prtopovoav va cupPoulv oe cuvaptnon pe tnv Grandio Core Dual Cure,
Ba mpémel va avadpepovtat otnv VOCO GmbH kat otnv appddia apxr.

Znpeiwon:

MepiAnyn oOxeTIKA pe TNV acddlela kal TV KAWIKA amddoon Tnv
Grandio Core Dual Cure ppioketal otnv evpwtaikl pdaon
Sedopévwyv  yla Ta latpoTexvoloylkd mpoiovta (EUDAMED -
https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Aemttopepeic TANpodopieg pmopeite
ertiong va Bpeite oto www.voco.dental.

Gebruiksaanwijzing
EU Medisch hulpmiddel
Voldoet aan DIN EN ISO 4049

Beschrijving van het hulpmiddel:

Grandio Core Dual Cure is een duaalhardend, réntgenopaak, vloeibaar
composiet voor de stompopbouw met zeer goede mechanische
eigenschappen.

Grandio Core Dual Cure bevat 77 Gew. % anorganische vulstof in een
methacrylaatmatrix.

Kleuren:

Grandio Core Dual Cure is verkrijgbaar in drie verschillende kleuren:

— Dentine kleurig voor hoge esthetisch eisen, bijvoorbeeld onder
volkeramische restauraties of composietrestauraties met hoge
translucentie

— Blauw voor het bepalen van de overgang tussen materiaal en tandsub-
stantie, als basis voor metaalkronen of porselein- op metaal kronen

— Wit voor het reproduceren van preparatie grenzen met tevens het
behouden van esthetische eisen

Indicaties:
— Stompopbouw van vitale en avitale elementen
— Bevestigen van wortelstiften

Contra-indicaties:

Grandio Core Dual Cure bevat methacrylaat, amine, benzoyl-peroxide en
BHT. Bij bekende overgevoeligheden (allergieén) tegen deze bestanddelen
van Grandio Core Dual Cure moet van het gebruik worden afgezien.

Patiéntendoelgroep:
Grandio Core Dual Cure kan voor alle patiénten zonder beperking ten
aanzien van leeftijd of geslacht worden gebruikt.

Prestatie-eigenschappen:
De prestatie-eigenschappen van het hulpmiddel voldoen aan de eisen van
het beoogde doel en de geldende productnormen.

Gebruiker:
Grandio Core Dual Cure wordt toegepast door professioneel in de
tandheelkunde opgeleide gebruikers.

Toepassing:

Voorbereiding:

Reinig de tanden voor behandeling. Markeer eventueel occlusale
contactpunten. Laat het materiaal véér gebruik op kamertemperatuur
komen.

Droogleggen:
Zorg voor een droog werkveld. Het gebruik van kofferdam wordt aanbevolen.

Caviteitspreparatie:

De caviteit volgens de regels van de adhesieve techniek preparen, minimaal
invasief om zoveel mogelijke gezonde tandsubstantie te besparen.
Aansluitend de caviteit reinigen en drogen.

Onderlaag:

In de nabijheid van de pulpa moet een daarvoor geschikt pulpa-
beschermingsmateriaal aangebracht worden. Dat indien noodzakelijk met
een stabiel cement bedekt kan worden.

Bonding materiaal:

Grandio Core Dual Cure moet met een dentine / glazuur bonding
gebruikt worden die geschikt is voor duaalhardende composieten. Volg de
gebruiksaanwijzing voor de wijze van prepareren en appliceren.

Voorbereiden van het QuickMix spuitje:

Vanwege technische redenen kan er bij het eerste gebruik verschil zijn
in vulstand in de vulkamers. Daarom spuitdop verwijderen en zolang
materiaal uitdrukken tot aan beide opening gelijkmatig materiaal
eruit komt. Dan mengtip type 11 plaatsen. De uitsparingen op het
spuitje en mengtip moeten overeenkomen. Fixeer de mengtip door 90°
draaien tegen de wijzers van de klok in. Indien gewenst kan tevens intra-
orale tip type 4 op de mengtip geplaatst worden.

Het materiaal wordt in de canule automatische in de juiste verhouding
gemengd en kan direct geappliceerd worden.

De geplaatste mengcanule dient uitsluitend voor eenmalig gebruik. Bewaar
de QM-spuit na gebruik stevig afgesloten. Controleer de uitstroomopeningen
op een onbelemmerde materiaalafgifte voordat u de patroon weer gebruikt.
De gegarandeerde producteigenschappen kunnen alleen worden bereikt bij
gebruik van de bijgeleverde originele mengtips, deze zijn ook als toebehoren
verkrijgbaar.

Gebruik stompopbouwmateriaal:

Matrix om de geprepareerde tand leggen of vormgevingshulpmiddel
en Grandio Core Dual Cure direct uit de QuickMix spuitje appliceren.
Grandio Core Dual Cure heeft een verwerkingstijd van ca: 1:30 min (23 °C).

Lichtharden:

Aangemengd materiaal in lagen van niet meer als 2 mm in de caviteit
appliceren en gedurende 40 s met een LED-/Halogeenlamp met een
lichtopbrengst van minstens 500 mW/cm? polymeriseren. De tip van de
lichtgeleider zo dicht mogelijk bij het opperviak van de stompopbouw brengen
anders kan de polymerisatie onvoldoende zijn. Na het lichtharden kan
direct afgewerkt worden.

Chemische harding:
Zonder lichtharden kan de opbouw op zijn vroegst na 5 min. na het
inbrengen in de mond bewerkt worden.

Bevestigen van wortelstiften:

Voor het bevestigen van wortelstiften een voor duaalhardend composiet

geschikt adhesief gebruiken. Voor het voorbereiden en verwerken de

bijbehorende gebruiksaanwijzing raadplegen.

1. Bij gebruik van het QuickMix spuitje:

Het wordt geadviseerd, Grandio Core Dual Cure met behulp van de

dunne intra-orale tip type 1 direct in het wortelkanaal te appliceren.

Geen lentulo gebruiken. Daarna kan de volgens de gebruiks-

aanwijzing van de fabrikant geprepareerde wortelstift met

Grandio Core Dual Cure ingesmeerd worden. Wortelstift met een

klein beetje overschot aan cement plaatsen. Door de hogere

temperatuur en door het kontakt met de bonding is de verwerkingstijd

van Grandio Core Dual Cure in het wortelkanaal verkort tot ca. 40 s.

Voor het fixeren van de wortelstift en voor het uitharden van het occlusaal

aangebrachte bonding minstens 40 s lichtharden.

3. Voor stompopbouw ga verder zoals omschreven in: gebruik stomp-
opbouwmateriaal.

»

A ijzingen, voorzor

Phenolische bestanddelen, in het bijzonder eugenol en tijmhoudende

preparaten zorgen voor het verstoren van de uitharding van het

composiet. Daarom het gebruik van zinkoxide-eugenol-cementen

of andere eugenolhoudende materialen in combinatie met composiet

vermijden.

Ook het gebruik van alles in één bondingsystemen (one-bottle systems)

vermijden, omdat in de regel de hechting met chemisch- of duaalhardende

materialen niet betrouwbaar is.

- Voor het nemen van een afdruk of het maken van tijdelijke kronen/bruggen

de stompopbouw isoleren (het ruim bevochtigen is vaak al voldoende)

om hechting met het materiaal te voorkomen.

Kontakt met mondslijmvlies vermijden.

- Bij alleen chemische uitharding kan bij lagere temperaturen, bijvoorbeeld
bij het werken in het front, de uithardingstijd langer zijn.

- Onze aanwijzingen en/of adviezen ontslaan u niet van de verplichting om
door ons geleverde preparaten te controleren op hun geschiktheid voor
de beoogde toepassingen.

Samenstelling (naar dalend gehalte):
Bariumaluminiumboriumsilicaatglas, TEGDMA, Ytterbium (lll) fluoride,
siliciumdioxide, UDMA, BisGMA, pyrogeen siliciumdioxide, initiatoren,
stabilisatoren, kleurpigmenten

Opslag:

Grandio Core Dual Cure niet in direct zonlicht of onder de operatielamp
houden. Bewaren bij 4°C-23°C. Opslag in de koelkast wordt geadviseerd.
Gebruik het product niet meer nadat de vervaldatum is verstreken.

Afvoer:
Afvoer van het hulpmiddel volgens de lokale officiéle voorschriften.

Meldingsplicht:

Ernstige incidenten zoals overlijden, tijdelijke of blijvende ernstige
verslechtering van de gezondheidstoestand van een patiént, gebruiker of
andere personen en een ernstige bedreiging voor de volksgezondheid, die
in samenhang met Grandio Core Dual Cure zijn opgetreden of hadden
kunnen optreden, moeten aan VOCO GmbH en de verantwoordelijke
autoriteiten worden gemeld.

Opmerking:

Beknopte verslagen over veiligheid en klinische prestaties van Grandio
Core Dual Cure zijn opgeslagen in de Europese databank voor medische
hulpmiddelen (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed).
Gedetailleerde informatie is ook te vinden op www.voco.dental.

Last revised: 2022-04
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vOoCO
Grandio® Core Dual Cure

Brugsanvisning

EU Medicinsk udstyr
| overensstemmelse med DIN EN ISO 4049

€ 0482

Produktbeskrivelse:

Grandio Core Dual Cure er en dualhaerdende, radiopak, flydende komposit
til opbygninger, med meget gode mekaniske egenskaber.

Grandio Core Dual Cure indeholder 77 % w/w inorganiske fillerpartikler i
en methacrylat matrix.

Farver:

Grandio Core Dual Cure kan fas i tre forskellige farver:

— Dentin-farve til hojaestetiske losninger, som f.eks fuldkeramiske
restaureringer eller translucente komposit restaureringer

- BI4 til at skabe en kontrast imellem materialet og den naturlige tand-
substans. Til metal-keramiske restaureringer og finerkroner

— Huvid til kontrastfarve men som stadig er egnet til sestetiske lasninger

Indikationer:
- Opbygninger pa vitale og ikke-vitale teender
— Cementering af rodstifter

Kontraindikationer:

Grandio Core Dual Cure indeholder methacrylater, aminer, benzoyl
peroxid og BHT. Grandio Core Dual Cure bor ikke bruges i tilfeelde af kendt
hypersensitivitet (allergi) over for materialets indholdsstoffer.

Patientmalgruppe:
Grandio Core Dual Cure kan anvendes til alle patienter uden begrsensning
med hensyn til alder eller kon.

Egenskaber:
Produktets egenskaber stemmer overens med kravene til det erkleerede
formél og de relevante produktstandarder.

Bruger:
Grandio Core Dual Cure skal anvendes af en bruger, der har en professionel
uddannelse inden for odontologi.

Anvendelse:

Forberedelse:
Inden anvendelsen varmes materialet op til rumtemperatur.

Fugtkontrol:
Serg for at omradet der arbejdes i er tilstraekkeligt tert. Brug af kofferdam
anbefales.

Preparation af kaviteten:

Preparationen ber principielt udferes under de normale regler for adhaesive
restaureringer, ved at preparationen udferes minimalt invasivt, med henblik
pa at bevare s& meget af den naturlige tandsubstans som muligt. Herefter
renses og torres.

Bunddaekning:
En passende pulpabeskyttende liner, som kan daekkes med en stabil
cement, ber bruges i tilfeelde af umiddelbar nzerhed af pulpa.

Bondingmaterialer:

Grandio Core Dual Cure anvendes sammen med en dentin/emalje-bond,
som kan bruges til dualhaerdende kompositter. Folg de brugsanvisningener
for preparation og applikation.

Forberedelse af QuickMix sprojten:

Af tekniske &rsager kan der vaere en smule forskel i niveauet af fyldningen
de to kamre i sprojten, for denne bruges forste gang. Derfor ber der
presses en smule materiale ud af sprejten, indtil der er sikkerhed for at
der kommer samme maengde ud af begge kamre. Herefter paszettes en
bandespids type 11. Ydermere kan der pasaettes en intraorale spid type
4 pa enden af blandespidsen. Materialet bliver automatisk bandet korrekt
igennem blandespidsen og kan appliceres direkte.

Den anbragte blandingskanyle er kun til engangsbrug. Efter brug
opbevares QM-sprojte fast tillukket. Inden genanvendelse kontrolleres
udgangsabningen for frit materialeflow.

De berettiget produktegenskaber kan kun opnéas ved brug af de
medfelgende originale blandingsspidser, som ogsé fas som tilbeher.

Applikation af opbygningsmaterialet:

Placer en matrice eller hjeelpemiddel pa den forberedte tand og applicer
Grandio Core Dual Cure direkte fra QuickMix sprojten. Grandio Core Dual
Cure har en arbejdstid pa ca. 1,5 min (23 °C).

Lyshzerdning:

Applicer det blandede materiale i lag af ikke mere end 2 mm. og
polymeriser hvert lag i 40 sekunder, med en LED/hallogen-lampe med et
minimums lys-output p& minimum 500 mW/cm2. Hold lyslederen s& teet
pa opbygningen som muligt, da polymeriseringen eller risikerer at blive
ukomplet.

Kemisk hzerdning:
Hvis der ikke lyshaerdes, kan opbygningen bearbejdes efter 5 minutter,
tidligst.

Cementering af rodstifter:

Brug en adheesiv indikeret for dualhaerdende kompositter til cementering

af rodstifter. Folg venligst de respektive brugsanvisninger for preparation

og applikation.

1. Brug af QuickMix sprojte:
Det anbefales at Grandio Core Dual Cure appliceres direkte i rod-
kanalen med brug af en intraorale spid type 1. Brug ikke rodspiral!
Derudover kan Grandio Core Dual Cure appliceres pé rodstiften,
efter denne er forberedt efter producentens anvisninger. Placer rodstiften
i rodkanalen séledes at der er et lille overskud af cementen. P&
grund af en hojere temperatur og kontakten til bondingen er
arbejdstiden i rodkanalen for Grandio Core Dual Core reduceret til
40 sekunder.

2. For at fiksere rodstiften og for at haerde den okklusale bonding,
lysheerdes dette i mindst 40 sekunder.

3. Opbygningen fortseettes som beskrevet i
materialet”.

"applikation af opbygnings-

Anvisninger, forholdsregler:
— Phenolholdige substanser, iseer produkter indeholdende eugenol og
thymol er arsag til fejl i haerdningsprocessen i kompositter.

Brugen af zinc oxyde eugenol-cementer i forbindelse med kompositter ber
derfor undgas.

- En-flaske bonding systemer ber ikke anvendes, da optimal binding af
dualhzerdende materialer, som hovedregel ikke virker sammen med
disse.

— Isolér opbygningen inden aftrykstagning eller modellering af provi-
sorisk krone/bro, for at undga evt binding til disse.

- Undga kontakt med gingiva

— | tilfeelde af rent kemisk haerdning, lavere temperatur (f.eks ved arbejde i
den anteriore region), kan haerdetiden veere lzengere.

- Vores anvisninger og/eller vejledning fritager dig ikke for selv at
kontrollere om de praeparater, der leveres af os, egner sig til de tilsigtede
anvendelsesformal.

Sammensatning (iht. faldende indhold):
Bariumaluminiumborosilikatglas, TEGDMA, Ytterbium fluor, siliciumdioxid,
UDMA, BisGMA, pyrogen siliciumdioxid, initiatorer, stabilisatorer,
farvepigmenter

Opbevaring:

Udsaet ikke Grandio Core Dual Cure for direkte sollys eller op-lampe.
Opbevaring ved 4 °C - 23 °C. Opbevaring i koleskab anbefales. Efter
udlebsdatoen mé produktet ikke laengere anvendes.

Bortskaffelse:
Bortskaffelse af produktet iht. de lokale forskrifter.

Meldepligt:

Alvorlige haendelser som doeden, en midlertidig eller varig forringelse af en
patients, en brugers eller andre personers helbredstilstand og en alvorlig
fare for den offentlige sundhed, der er opstéet eller havde kunnet opsté i
forbindelse med Grandio Core Dual Cure, skal meldes til VOCO GmbH og
de ansvarlige myndigheder.

Bemazerk:

Korte beretninger om sikkerhed og klinisk effekt for Grandio Core Dual
Cure er gemt i den Europaeiske database for medicinsk udstyr (EUDAMED
- https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Detaljerede oplysninger kan ogsé
findes pa www.voco.dental.

Pilarimateriaalien applikointi:

Aseta matriisi kéasiteltdvdn hampaan ymparille tai kdytd muotoiluun
kaytettdvaa apuvalinetta ja vie Grandio Core Dual Cure suoraan QuickMix
ruiskusta.

Grandio Core Dual Curella on tyéskentelyaikaa noin 1.5 min (23 °C).

Valokovetus:

Applikoi sekoitettu materiaali kaviteettiin enintddan 2 mm paksuisina
kerroksina ja valokoveta 40 sekunnin ajan kerrallaan kayttden LED/
halogeenilamppua joiden valoteho on minimiss&an 500 mW/cm2.

Pida valokovettajalaitteen halogeenip&itd mahdollisimman l&hella
pilarimateriaalitdytteen pintaa, muutoin kovetus voi olla riittdméaton.
Valokovetuksen jalkeen tayte voidaan viimeistella vélittdmasti.

Kemiallinen kovettuminen:
liman valokovetusta, pilari voidaan viimeistella aikaisintaan 5 minuutin
kuluttua suuhun asettamisen jalkeen.

Juurikar jen kiinni

Kayta kaksoiskovetteisiin yhdlstelmamuovelhln soveltuvaa adhesiivia

kiinnitettaessa juurikanavanastoja.

Noudata kyseisia kayttohjeita preparaation ja applikoinnin osalta.

1. QuickMix ruiskuja kaytettdessa:
On suositeltavaa, ettd Grandio Core Dual Cure vied ohuella
intraoraaliviejakarjella tyyppia 1 suoraan juurikanavaan. Ala kayta
lentulaa!

Liséksi Grandio Core Dual Cure voidaan applikoida kostuttamalla
silla juurikanavanasta, kun jalkimmainen vaihe on suoritettu valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Sis&én aseta nasta siten, ettd materiaalista jad hieman ylim&é&raa.
Johtuen lampétilan kohoamisesta ja kosketuksesta sidosaineeseen
Grandio Core Dual Curen tydskentelyaika juurikanavassa lyhenee
40 sekuntiin.

2. Kiinnittddkseen juurikanavanasta ja kovettaakseen okklusaalisesti
asetettu sidosaine, materiaali tulisi valokovettaa ainakin 40 sekunnin
ajan.

3. Pilareiden kanssa, etene kuten kohdassa “Pilarimateriaalien applikointi”
kuvataan.

Kayttdohjeet
EU Laakinnillinen laite
DIN EN ISO 4049 -standardin mukainen

Tuotekuvaus:

Grandio Core Dual Cure kaksoiskovetteinen, rontgenopaakki, juokseva
yhdistelm@muovi pilareiden rakentamiseen omaten erittdin hyvat
mekaaniset ominaisuudet.

Grandio Core Dual Cure sisdltdd 77 % w/w epdorgaanisia fillerita
metakrylaattimatriksissa.

Varit:

Grandio Core Dual Cure on saatavissa kolmessa varisavyssa:

— Dentiinin s&@vyinen korkeisiin esteettisiin vaatimuksiin esim. keraa-
misten toiden alle tai lapikuultavien yhdistelmamuovitaytteiden kanssa

— Sininen sévy mahdollistaa selvasti nakyvan eron hammaskudoksen ja
materiaalin vélilla, metalli- tai fasettikruunujen pohjana

— Valkoinen, vaihtoehtona preparaation reunoille ja samalla yllapitden
esteettisid vaatimuksia

Kaytt6aiheet:
— Pilarin rakentamiseen elaviin ja ei-elaviin hampaisiin
- Kiinnitettaessa juurikanavanastoja

Vasta-aiheet:

Grandio Core Dual Cure sisdltdd metakrylaatteja, amiineja,
bentsoyyliperoksidia ja BHTta. Mikéli potilaan tiedetdédn olevan yliherkka
(allerginen) néille Grandio Core Dual Cure aineosille, tuotetta ei saa kayttaa.

Potilaskohderyhma:
Grandio Core Dual Cure voidaan kéyttda kaikilla potilailla ilman ikaan tai
sukupuoleen liittyvia rajoituksia.

Suorituskyky:

Tuotteen suorituskyky on kayttétarkoituksen edellyttdmien vaatimusten
ja asianomaisten laitenormien mukaisia.

Kayttajat:

Grandio Core Dual Cure kayttavat hammaslagketieteellisen ammattikou-
lutuksen saaneet kayttéjat.

Kayttotapa:

Valmistelu:
Anna materiaalin lammeté huoneenldmpétilaan ennen kaytt6a.

Kosteuden kontrollointi:
Varmista, etta tydskentelyalue on riittdvan kuiva.
Kofferdamkumin kéytt6 on suositeltavaa.

Kaviteetin preparointi:

Periaatteessa, kaviteetit pitéisi késitelld adhesiivi restoraatiohoitojen
mukaisesti eli preparaatioon tulisi mahdollisimman véhan tunkeutua
suojatakseen tervettd kovaa hammaskudosta. Sen jélkeen puhdista ja
kuivaa kaviteetti.

Alustayte:
Tarvittaessa pulpan ldheisyydessa tulisi kdyttdd pulpaa suojaavaa
alustéytettd, kestdvad sementtia.

Sidosaineet:

Grandio Core Dual Cure applikoidaan dentiini/kiillesidosaineella, mika on
tarkoitettu kaytettavéksi kaksoiskovetteisten yhdistelmé&muovien kanssa
adhesiivitekniikkaa kaytettaessa.

Noudata kyseisia kayttdohjeita preparaation ja applikoinnin osalta.

QuickMix ruiskun i H

Teknisista syista ruiskun kahden kammion materiaalien tayttétasot voivat
vaihdella ennen ensimmaista kayttokertaa.

Tasta johtuen poista patruunasta ensin korkki ja pursota materiaalia ulos
kunnes patruunan molemmista ulostuloaukoista pursottautuu tasaisesti
sama maara materiaalia ulos. Aseta sekoituskarki tyyppia 11 ruiskun
padhan. Ruiskussa olevat lovet ja sekoituskérki on vastattava toisiaan.
Sekoituskérki kiinnitetdadn kaantamalld sita myoétapéivaan 90 astetta. Jos
tarpeen niin liséé pieni intraoraaliviejékarki tyyppia 4 sekoituskarjen paahan.
Materiaali sekoittuu ja tydntyy automaattisesti ja tasaisessa suhteessa ulos
tydnnettdessa mantaa ruiskun sisaan, kun sitd annostellaan ja applikoidaan
vélittdmasti.

Asetettu sekoituskanyyli on tarkoitettu vain kertakayttoiseksi. Sailytd QM-
ruisku kayton jélkeen tiiviisti suljettuna. Tarkista ennen uudelleenkéyttod,
ettd materiaalia virtaa vapaasti ulostuloaukoista.

Parhaan tuloksen saa kayttdmalla mukana toimitettuja alkuperaisia
sekoituskarkia, joita voi tilata myos erikseen.

Hu ikset, varotoimenpiteet:

- Fenolipitoiset aineet, erityisesti valmisteet, jotka siséltavat eugenolia ja

tymolia, johtavat yhdistelm&muovien kovettumisen epdonnistumiseen.

Niinpé sinkkioksidieugenolia siséltdvien sementtien tai muita eugenolia

siséltavien materiaalien kaytt6a yhdessa yhdistelmamuovien kanssa tulisi

valttaa.

Yhden pullon adhesiivimenetelmia tulee valttas, koska optimaalista

sidosta kemiallisesti kovettuvien tai kaksoiskovetteisten materiaalien

kanssa ei voida taata.

— Eristé pilari jaljennoksen ottoa tai valiaikaisten kruunujen/siltojen

valmistamista varten (voi riittd4, ettd kostuttaa sen perusteellisesti)

estadkseen sidostamista naihin materiaaleihin.

VA&lta kosketusta suun limakalvojen kanssa.

— Puhtaasti kemialli kovettumisessa, matalat lampétilat (esim.
tyOskenneltdessé etualueella) voivat johtaa kovettumisajan pidentymi-
seen.

— Antamamme tiedot tai neuvot eivat vapauta kayttajaa velvollisuudesta
arvioida toimittamiemme tuotteiden soveltuvuutta aiottuun kayttoon.

Koostumus (suuril
Barium-alumiini-borosilikaattilasi, TEGDMA, Ytterbium fluoridi, piidioksidi,
UDMA, BisGMA, pyrogeeninen piidioksidi, katalyytit, stabilisaattorit,
varipigmentit

Sailytys:

Ala altista Grandio Core Dual Cure a suoraan auringon valolle tai tuolivalolle
alttiiksi. Sailytys 4-23 °C:ssa. Jadkaappisailytys on suositeltavaa. Ainetta ei
saa kéyttaa viimeisen kayttopaivamaaran jalkeen.

idesta pieni

Havittdminen:
Hévité tuote paikallisten viranomaismééaraysten mukaisesti.

limoitusvelvollisuus:

Vakavista vaaratilanteista, kuten kuolema, potilaan, kayttajan tai muiden
henkildiden terveydentilan ohimeneva tai pysyvé vakava heikkeneminen,
ja vakava vaara julkiselle terveydelle, joita ilmenee tai olisi voinut ilmeta
Grandio Core Dual Cure kaytossa, on ilmoitettava VOCO GmbH:lle sek&
asiasta vastaavalle viranomaiselle.

Huomautus:

Yhteenvetoraportti Grandio Core Dual Cure turvallisuudesta ja kliinisesta
suorituskyvystd on tallennettu eurooppalaisen ladkinnallisten laitteiden
tietokantaan (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed).
Yksityiskohtaista tietoa I16ytyy myds osoitteesta www.voco.dental.




Bruksanvisning

EU Medisinsk utstyr
Samsvarer med DIN EN ISO 4049

Produktbeskrivelse:

Grandio Core Dual Cure er en dual-herdende, flytende kompositt med
rontgenkontrast for konusoppbygginger, og med svzert gode mekaniske
egenskaper.

Grandio Core Dual Cure inneholder 77 % w/w inorganiske fillerpartikler i
en methakrylat matrise.

Farger:

Grandio Core Dual Cure finnes i tre forskjellige farger:

- Dentin farge for hoyestetiske krav, f.eks under fullkeramiske arbeider,

eller hoy-translucente komposittfyllinger

BI4, for & gjenskape forbindelsen mellom materialet og det dentale vevet,

som en base for metallkroner, eller skallkroner med en metallbase

- Huvit, som en mulighet til & gjenkjenne preparasjonskanter, samtidig for &
imotekomme estetiske krav

Indikasjoner:
- Konusoppbygginger pa vitale og nonvitale tenner
— Sementering av rotstifter

Kontraindikasjoner:

Grandio Core Dual Cure inneholder methakrylater, aminer, benzoy!
peroksid og BHT. Grandio Core Dual Cure ma ikke brukes ved kjent
overgmfintlighet (allergier) overfor innholdsstoffene.

Pasientmalgruppe:
Grandio Core Dual Cure kan brukes hos alle pasienter uten begrensninger
med tanke pé& alder eller kjonn.

Egenskaper:
Produktets egenskaper samsvarer med kravene til den tiltenkte bruken og
relevante produktstandarder.

Bruker:
Grandio Core Dual Cure skal brukes av profesjonelle brukere med
odontologisk utdanning.

Anvendelse:

Preparasjon:
La materialet n& romtemperatur for bruk.

Fuktkontroll:
Sikre at arbeidsomradet er tilstrekkelig tert. Bruk av kofferdam anbefales.

Preparasjon av kaviteten:

| prinsippet skal kaviteten prepareres i henhold til reglene for adhesiv
fyllingsbehandling. F.eks ber preparasjonen utferes minimalt invasiv for &
bevare friskt dentin. Rens deretter og terlegg kaviteten.

Foring:
| omrader i neerheten av pulpa ber om en passende pulpabeskyttende liner
som dekkes med en stabil sement appliseres.

Bondingmateriale:

Grandio Core Dual Cure brukes sammen med en dentin/emalje bonding
egnet for dualherdende kompositter, ved bruk av vanlig adhesiv teknikk.
Vennligst folg de respektive bruksanvisninger i forhold til preparasjon og
applikasjon.

Klargjering av QuickMix sproyten:

Av tekniske arsaker kan det veere en differanse i fyllingsnivaet i de to
kammere pa sproyten. Fjern derfor kapselen pa sproyten og fortsett og
press ut materialet inntil det kommer en jevn flyt fra begge kammere.

Sett deretter pa en blandespiss type 11. Hakkene pé& spreyten og
blandespissen ma komme overens med hverandre. Blandespissen
lases ved & skru den med urviseren 90°. En intraoral blandespiss
type 4 kan om nedvendig settes p& enden av blandespissen.
Materialet blir automatisk blandet i riktig forhold pd innsiden av
blandespissen og kan brukes umiddelbart.

Den pasatte blandingskanylen er kun til engangsbruk. Etter bruk ma QM-
sproyten oppbevares godt lukket. Kontroller at materialet kan stromme fritt
ut av &pningen ved gjenbruk.

De garanterte produktegenskapene kan kun oppnas ved bruk av de
medfelgende originale blandespissene, som ogsé er tilgjengelig som
tilbeher.

Applikasjon av konusoppbyggings materialer:

Sett matrisen pa den preparerte tannen, eller bruk et formhjelpemiddel og
appliser Grandio Core Dual Cure direkte fra QuickMix-sproyten. Grandio
Core Dual Cure har en arbeidstid pa ca 1,5 minutter (23 °C).

Lysherding:

Blandet materiale appliseres i kaviteten i lag pd 2 mm som lysherdes i 40
sek pa hvert lag ved & bruke en LED / halogen herdelampe med minimum
lysstyrke p& 500 mW / cm2. Hold enden pa lyslederen pé herdelampen s&
naere overflaten pa konusoppbyggingen som mulig, da herdingen i motsatt
fall kan bli utilstrekkelig. Restaureringen kan sluttprepareres umiddelbart
etter lysherding.

Kjemisk herding:
Dersom lysherding ikke kan utferes, kan oppbyggingen utferes tidligst 5
minutter etter plassering i munnen.

Sementering av rotposter:

Bruk et adhesiv egnet for dualherdende kompositter til & sementere

rotposter. Vennligst folg de respektive bruksanvisninger i forhold til

preparasjon og applikasjon.

1. Ved bruk av QuickMix sproyte:
Det anbefales & applisere Grandio Core Dual Cure den tynne
intraorale spissen type 1 direkte i rotkanalen. Bruk ikke lentulondler!
| tillegg kan Grandio Core Dual Cure appliseres pa rotposten nar
den er preparert ferdig i henhold til produsentens anvisninger.
Plasser rotposten slik at det blir litt overfledig materiale. Pa
grunn av den okede temperaturen og kontakten med bondingen,
reduseres arbeidstiden p& Grandio Core Dual Cure til 40 sek.

2. For & fiksere rotposten og herde det okklusalt appliserte bonding,
mé& materialet lysherdes i minimum 40 sek.

3. Ved konusoppbygginger fortsettes som beskrevet
”Applikasjon av konusoppbyggings materialer”.

Merknader, sikkerhetstiltak:

— Fenolsubstanser, spesielt materiale inneholdende eugenol og thymol
kan fore til feil ved herding av kompositten. Bruk av zinkoksid sementer,
eller andre materialer som inneholder eugenol i kombinasjon med
kompositter ber derfor unngés.

- Bruk av en-flaske bonding systemer ber unngés, da det som en generell
regel ikke kan sikres en optimal bonding med kjemisk eller dual-
herdende bonding ved slik bruk.

- Isoler konusoppbyggingen nar det skal tas avtrykk, eller lages
en midlertidig krone/bro (det kan veere tilstrekkelig & fukte den godt), for
& motvirke bonding til disse materialene.

under

— Unnga kontakt med orale slimhinner.

— Ved kun kjemisk herding, kan lave temperaturer (f.eks ved arbeide i
anteriort omrade) fore til okt herdetid.

- Vare merknader og/eller rad fritar deg ikke fra & kontrollere om produktene
som leveres av oss, er egnet til det tiltenkte formalet.

ing (etter
Bariumaluminiumborosilikat-glass, TEGDMA, Ytterbium trifluorid,
silisiumoksid, UDMA, BisGMA, pyrogent silisiumoksid, initatorer,
stabilisatorer, fargepigmenter

Lagring:

Grandio Core Dual Cure skal ikke eksponeres for direkte sollys eller
behandlingslys. Oppbevaring ved 4-23 °C. Lagring i kjeleskap anbefales.
Ikke bruk produktet etter utlopsdatoen.

Kassering:
Produktet ma avfallsbehandles i henhold til lokale forskrifter.

Meldeplikt:

Alvorlige tilfeller som dodsfall, midlertidig eller permanent alvorlig forringelse
av helsen til pasienten, brukeren eller andre personer og en alvorlig
folkehelserisiko som er oppstétt eller kunne ha oppstétt i forbindelse med
bruk av Grandio Core Dual Cure, ma rapporteres til VOCO GmbH og de
ansvarlige myndighetene.

Merknad:

Korte rapporter om sikkerhet og klinisk virkeméte for Grandio Core Dual
Cure kan lastes ned fra den europeiske databasen for medisinsk utstyr
(EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Detaljert informasjon
kan ogsa finnes p& www.voco.dental.

Bruksanvisning
EU Medicinteknisk produkt
Motsvarar DIN EN I1SO 4049

Produktbeskrivning:

Grandio Core Dual Cure &r en dualhardande, flytande komposit for
pelaruppbyggnad, med mycket goda mekaniska egenskaper.

Grandio Core Dual Cure innehéller 77 % (vikt) oorganiska fillers i en matris
av metakrylat.

Féarger:

Grandio Core Dual Cure finns i tre olika farger:

— Dentinfarg fér hogestetiska krav, t.ex. under helkeramiska restaurationer
eller hégtranslucenta restaurationer med komposit

- BIa fér reproduktion av preparationsgransen mellan material och tand-
vavnad, som en bas for metallkronor eller kronor av metallkeramik

- Vit fér en mojlighet att markera preparationsgrénsen, med bibehallen
estetik

Indikationer:
- Pelaruppbyggnad pé vitala och icke-vitala tander
— Cementering av rotstift

Kontraindikationer:

Grandio Core Dual Cure innehdller metakrylater, aminer,
bensoylperoxid och BHT. Grandio Core Dual Cure ska inte anvandas vid
kand hypersensivitet (allergi) mot ndgot av innehallet.

Patientmalgrupp:
Grandio Core Dual Cure kan anvéndas for alla patienter utan begrénsning
avseende alder eller kon.

Prestandaegenskaper:
Produktens prestandaegenskaper motsvarar kraven enligt dess avsedda
andamal samt géllande produktstandarder.

Anvandare:
Anvandningen av Grandio Core Dual Cure utférs av anvéndare med
professionell utbildning inom tandmedicin.

Anvéndning:

Forberedelse:
Varm upp materialet till rumstemperatur innan anvéndning.

Torrldggning:

Se till att omré&det kan héllas torrt. Anvandning av kofferdam rekommenderas.
Kavitetspreparation:

Kaviteter ska prepareras enligt principerna for adhesiva restaurationer;
preparationen ska géras minimalt invasivt fér att bevara frisk h&rdsubstans.
Rengor darefter och torka kaviteten.

Lining:

En lamplig pulpaskyddande liner, som vid behov kan tdckas med ett stabilt
cement, ska anvandas i pulpanara omréden.

Bondingmaterial:

Grandio Core Dual Cure appliceras med adhesiv teknik med en emalj-
dentinbonding indicerad fér dualhardande kompositer. Folj den aktuella
bruksanvisningen vid preparation och applicering.

Forberedelse av QuickMix-sprutan:

Av tekniska orsaker kan det férekomma sma skillnader i fyllnadsgrad
mellan de tvd kamrarna i sprutan fére férsta anvandningen. Avlidgsna
déarfor hatten och klam ut lite material tills det kommer en lika stor
méngd ur bada kamrarna. Fast darefter en blandningsspets typ 11.
Blandningsspetsen ska passas i sparen pa sprutan. Blandningsspetsen
fixeras genom en vridning 90° medurs. Om s& behévs, kan en intraoral spets
typ 4 placeras pa @nden av blandningsspetsen. Materialet blandas auto-
matiskt i rétt proportioner i blandningsspetsen nér det doseras och kan
appliceras omedelbart.

Den bifogade blandningskanylen dr endast avsedd fér engdngsbruk.
Forvara QM-sprutan ordentligt stdngd efter anvandning. Kontrollera
utloppsdppningar fér fritt materialfléde fore ateranvandning.

De utlovade produktegenskaperna kan endast uppnas vid anvéndning av
de medféljande originalblandningsspetsarna, som aven finns tillgangliga
som tillbehdr.

Applicering av pelaruppbyggnadsmaterial:

Placera matris runt den preparerade tanden eller placera en pelarform
och applicera Grandio Core Dual Cure direkt frin QuickMix-sprutan.
Grandio Core Dual Cure har en arbetstid pa cirka 1,5 min (23 °C).

Ljushéardning:

Applicera det blandade materialet i kaviteten i lager upp till en tjocklek
av 2 mm och polymerisera i 40 sek for varje lager med en LED- eller
halogenlampa med en minsta intensitet p4 500 mW/cm?. Hall spetsen
pa ljusledaren s& nara ytan pa pelaruppbyggnadsmaterialet som majligt,
eftersom hardningen annars kan bli otillracklig. Restaurationen kan
finisheras omedelbart efter ljushardningen.

Kemisk hérdning:
Om ljushérdning inte utférs, kan uppbyggnaden bearbetas tidigast
5 minuter efter placering i munnen.

Cementering av rotstift:

Anvand en adhesiv indicerad for dualhdrdande kompositer fér cementering

av rotstift.

F6lj den aktuella bruksanvisningen vid preparation och applicering.

1. Vid anvandning av QuickMix-sprutan:
Det rekommenderas att Grandio Core Dual Cure appliceras med
den fina typen av intraoral spets direkt i rotkanalen. Anvénd inte
lentulonél! Dessutom kan Grandio Core Dual Cure appliceras pa
rotstiftet for att véata detta, nér det har preparerats enligt tillverkarens
instruktioner. Placera stiftet och forvissa dig om ett litet Gverskott av cement.
P& grund av den 6kade temperaturen och kontakten med bonding-
materialet reduceras arbetstiden fér Grandio Core Dual Cure till 40 sek.

. For att fixera rotstiftet och hérda den ocklusalt applicerade bondingen,
ska materialet ljushardas i minst 40 sek.

3. For pelaruppbyggnad, fortsétt som beskrivet under "Applicering av

pelaruppbyggnadsmaterial”.

N

Infor forsil arder:

- Fenoliska substanser, sarskilt produkter som innehdller eugenol
eller tymol, orsakar storningar av héardningen hos kompositer.
Anvéndning av cement med zinkoxideugenol eller andra material som
innehaller eugenol ska darfér undvikas i samband med kompositer.

— Anvéndning av enkomponents adhesivsystem bér undvikas eftersom
optimal bindning tillsammans med kemiskt hardande eller dualhdrdande
material, generellt inte kan garanteras.

— Isolera den uppbyggda pelaren vid avtryckstagning eller vid
framstéllande av temporéra kronor eller broar (det kan vara tillrackligt
att fukta den ordentligt), for att férhindra att det uppstar en bindning till
dessa material.

— Undvik kontakt med oral mjukvéavnad.

— Vid rent kemisk hardning, kan l&ga temperaturer (t.ex. vid arbete i den
anteriora regionen) leda till en 6kning av hardningstiden.

- Véra anvisningar och/eller var radgivning befriar dig inte fran att
kontrollera de av oss levererade preparaten avseende deras lamplighet
for den avsedda anvandningen.

Sammansittning (enligt fallande andel):
Bariumaluminiumborosilikat-glas, TEGDMA, Ytterbiumtrifluorid, kiseldioxid,
UDMA, BisGMA, pyrogen kiseldioxid, initiatorer, stabilisatorer, fargpigment

Forvaring:

Exponera inte Grandio Core Dual Cure for direkt solljus eller operationsljus.
Forvaras vid 4 °C - 23 °C. Forvaring i kylskap rekommenderas. Anvand inte
efter utgdngsdatum.

Avfallshantering:
Produkten ska avfallshanteras enligt féreskrifter fran lokala myndigheter.

Rapporteringsskyldighet:

Allvarliga tilloud som dddsfall, tillfallig eller permanent bestéende férsamring
av en patients, en anvandares eller andra personers hélsotillstand
samt allvarlig fara for folkhédlsan, som uppkommer eller skulle ha kunnat
uppkomma i samband med Grandio Core Dual Cure ska rapporteras till
VOCO GmbH samt till ansvarig myndighet.

Obs:

Sammanfattande rapporter om sékerhet och klinisk prestanda fér Grandio
Core Dual Cure finns i Europeiska unionens databas for medicintekniska
produkter (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Utforlig
information finns &ven p& www.voco.dental.




Hasznalati utasitas
EU Orvostechnikai eszkoz
Megfelel a DIN EN ISO 4049 szabvanynak

Termékleiras:

A Grandio Core Dual Cure kettés kotésli, rontgenarnyékot add
folyékony kompozit csonkfelépité anyag, amely nagyon j6 mechanikai
tulajdonsagokkal rendelkezik.

A Grandio Core Dual Cure 77 tdmeg % szervetlen téltéanyagot tartalmaz
metakrilat matrixban.

Szinek:

A Grandio Core Dual Cure harom kiilénb6zd arnyalatban érhetd el:

— Dentin arnyalatban a magas esztétikai igényd, példaul a teljes keramia
restauréciok, vagy az erésen transzlucens kompozit tomésekhez

— A kék megmutatja a preparaciés hatarokat az anyag és a fogszovet
kozott, mint egy alapként a fém korondk vagy leplezett fémvazas
koronak esetében

— A fehér pedig lehetéséget kinal a preparaciés hatarok jelolésére az
esztétikai kdvetelmények megtartasa mellett

Javallatok:
— Vitdlis és nem vitdlis fogak csonkfelépitése
— Gyokércsapok beragasztasa

Ellenjavallatok:

A Grandio Core Dual Cure metakrilatot, aminokat, benzol-peroxidot és
BHT tartalmaz. A Grandio Core Dual Cure ezen 6sszetevéivel szembeni
ismert tulérzékenység (allergia) esetén nem hasznalhato fel.

Beteg célcsoport:
A Grandio Core Dual Cure minden beteg esetében korra és nemre
vonatkozé megkétések nélkiil alkalmazhaté.

Teljesitmény jellemzék:
A termék teljesitmény jellemzéi megfelelnek a rendeltetés szerinti
kovetelményeknek és a vonatkozé termékszabvanyoknak.

Felhasznalok:
A Grandio Core Dual Cure csak szakképzett fogdszati személyzet
hasznélhatja.

Felhasznalas:

El6készités:

Hasznalat el6tt varja meg, amig az anyag szobahémérsékletlire melegszik.
Nedvesség ellendrzése:

Gy6z6djon meg arrél, hogy a munkateriilet megfeleléen széraz legyen.
Kofferdam izolalas hasznalata ajanlott.

Kavitas preparacio:

Az egészséges fogszovet meglrzésének érdekében a minimal invaziv
technika javasolt, és az Uregalakitasnal az adheziv tdmés technika szabalyait
kell kdvetni. Utana tisztitsa és szaritsa az lireget.

Aldbélelés:

A pulpakozeli allomanyban megfelel6 pulpa védé alabélelés utan

kdvetkezhet a cementréteg amennyiben sziikséges.

Bond-anyagok:

A Grandio Core Dual Cure bondozéasahoz kettés kotésli kompozitokhoz

hasznalhaté dentin/zomanc bond haszndlata javasolt adheziv technika

alkalmazéasaval. Kérjiik kdvesse a megfelel6 hasznalati utasitast az

el6készités és az alkalmazas tekintetében.

A Qui ix fecskendd e

Technikai okok miatt eléfordulhat, hogy a fecskend6 két kamrajanak

toltottségi szintje kissé eltéré az elsé haszndlat elétt. Ezért tavolitsa el a

fecskendd kupakjat és nyomja ki az anyagot, amig az anyag egyforman nem

aramlik mindkét kamraban.

Ezutan csatlakoztassa a 11-es tipusu keverévéget. A bevagasoknak a

fecskenddn és a keverévégen egymashoz kell esnitik. A keverévéget 90

°-kal jobbra forgatassal régzitheti.

Ha sziikséges, tovabbi 4-es tipusu intraordlis csucsot lehet elhelyezni

a keverévég végén. Az anyag automatikusan és a helyes aranyban

Osszekeveredik a keverécsérben, amelyet azutdn azonnal applikaini kell.

A felhelyezett kever6csérok kizardlag egyszeri haszndlatra valok. A

QuickMix-fecskenddket az alkalmazast kdvetéen szorosan lezarva tarolja.

Az ismételt felhasznalds el6tt a nyildsokat az anyag szabad aramldsa

érdekében ellendrizni kell.

Az igért termékjellemzdék csak a szallitashoz mellékelt és tartozékként is

kaphat6 eredeti keverékaniilok hasznalataval érheték el.

A csonkfelépité anyag applikalasa:

Helyezzen fel az el6készitett fog koré matricat, vagy hasznaljon az

alakitadshoz valé segédeszkozt és applikélja a Grandio Core Dual Cure-t

kozvetlenil a QuickMix fecskendébdl. A Grandio Core Dual Cure

feldolgozasi ideje kb. 1,5 perc (23 °C-on).

Fényre kétés:

Applikélja az Osszekevert anyagot a kavitdsba nem tébb, mint 2 mm-es

rétegzéssel és polimerizalja minden alkalommal 40 masodpercig,

hasznaljon minimalisan 500 mW/cm? kimeneti teljesitményl LED vagy

halogén izzés lampat. Tartsa a polimerizacios lampa fénykibocsatéd csérét

a csonkfelépités felszinéhez olyan kozel, amennyire csak lehetséges, a

fényeré egyébként ugyanis nem elegend6. A fotopolimerizacié utan a

restaurécié azonnal finirozhaté.

Kémiai kotés:

Amennyiben a fényre kétés nem valésult meg, a csonkfelépit6t legkorabban

a széjba helyezés utan 5 perc elteltével lehet kidolgozni.

Gyokércsapok ragasztasa:

Hasznéljon kettés kotésli kompozitokhoz alkalmazhaté adhezivet a

gyokércsapok ragasztasara. Kérjuk, kdvesse az el6készités és az alkalmazas

soran az adott készitmény haszndlati utasitasat.

1. A QuickMix fecskendé hasznalata:
Javasoljuk, hogy a Grandio Core Dual Cure a gyokércsatornaba
kézvetlen applikalasdhoz haszndlja a kisméretii 1-es tipusu intraoralis
véget. Ne hasznaljon lentulét! Vigyen fel a gyokércsap feliiletére Grandio
Core Dual Cure-t miutdan a gyokércsap gyartdjanak utasitasait
kovetve elékészitette a csapot. Helyezze be a csapot ligyelve arra, hogy
egy kis cementfelesleg képz4djon. A hémérséklet névekedés és a bond-
anyaggal valé érintkezés miatt a Grandio Core Dual Cure feldolgozasi
ideje a gyokércsatornaban 40 masodpercre csokken.

2. A gyokércsap rogzitéséhez és az okkluzalisan applikalt bondanyag

kotéséhez az anyagot legaldbb 40 mésodpercig kell meglampazni.
. Csonkfelépitéshez kovesse “A csonkfelépité anyag applikaldsa”
résznél leirtakat.

[

Megjegyzések, ovintézkedések:

— A fenol tartalmu anyagok, kiléndsen az eugenol és timol tartalmu
készitmények gatoljdk a kompozitok kotését. Ezért kerilni kell
a cink-oxid-eugenol cementek, vagy mas eugenol tartaimi anyagok
alkalmazasat a kompozitokkal egyitt.

— Az egykomponens(i ragaszté rendszerek haszndlatat kerilni kell,
mivel az optimalis kotést a kémiai vagy a kettés kotésli anyagokkal
4ltalaban nem lehet biztositani.

— lzolélni kell a csonkfelépitést a lenyomatanyagoktél és az ideiglenes
korona és hidanyagoktdl (elegendé lehet, ha alaposan megnedvesiti),
hogy megakadalyozza az anyagok egymashoz kotését.

— Keriilie a szaj nyalkahartyajaval valé érintkezését.

— A tisztdn kémiai kotés alacsony hémérsékleten (pl., amikor anterior
tertileten dolgozik) a kotési id6 névekedését eredményezheti.

- Utmutatéink és/vagy tanacsaink nem mentesitik Ont az aldl, hogy
ellendrizze az altalunk szallitott készitményeknek a szandékolt alkalmazasi
célokra valé megfelel6ségét.

Osszetétel (csokkend tartalom szerint):

Barium-aluminium-boroszilikat Gveg, TEGDMA, Ytterbium trifluoride,
szilicium-dioxid, UDMA, BisGMA, pirogén szilicium-dioxid, iniciatorok,
stabilizatorok, szinpigmentek

Tarolas:

Ne tegye ki a Grandio Core Dual Cure-t kdzvetlen napfénynek vagy az
OP lampa fényének. Tarolja 4 °C-23 °C koz6tt. Ajanlott hiitészekrényben
tarolni. Hasznalat el6tt engedije szobahémérsékletetiire melegedni. A lejarati
id6 utan ne haszndlja fel.

Artalmatlanitas:
A termék artalmatlanitasa a helyi hatésagi eléirasok szerint torténik.

Jelentési kotelezettség:

A Grandio Core Dual Cure alkalmazasaval kapcsolatos olyan, ténylegesen
vagy esetlegesen felmerilé sulyos eseményeket, mint a beteg, a felhasznald
vagy mas személyek haldla vagy egészségi dllapotanak ideiglenes vagy
tartésan sllyos romlasa, illetve a sulyos kdzegészségiigyi veszély, be kell
jelenteni a VOCO GmbH és az illetékes hatdsag szamara.

Megjegyzés:

A Grandio Core Dual Cure biztonsagossagardl és klinikai teljesitményérd|
rovid jelentések dllnak rendelkezésre az Eurépai Orvostechnikai Eszkézok
Adatbazisaban (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed).
Részletes informéciokat a www.voco.dental oldalon talal.

Instrukcja uzycia
UE Wyréb medyczny
Zgodny z DIN EN ISO 4049

PL

Opis produktu:

Grandio Core Dual Cure jest podwdjnie utwardzalnym, widocznym w
promieniach RTG, ptynnym kompozytem do odbudowy zrebu, posiadajacym
bardzo dobre wiasciwosci mechaniczne.

Grandio Core Dual Cure zawiera 77% wag. hieorganicznych wypetniaczy
w matrycy metakrylanowe;j.

Odcienie:

Grandio Core Dual Cure jest dostepny w trzech réznych kolorach:

— Zebinowym, dla wysokich wymagan estetycznych, np. przy odbudowach
petnoceramicznych lub kompozytowych o duzej przeziernosci

— Niebieskim, w celu oznaczenia przejscia miedzy materiatem a tkanka
zgba, jako baza pod korony metalowe lub korony licowane na podbudowie
metalowej

- Bialym, stwarzajagcym mozliwo$¢ przedstawienia granicy preparaciji,
jednoczesnie spetniajacym wymagania estetyczne

Wskazania:
- Odbudowa zrebu zebéw zywych i zdewitalizowanych
- Osadzanie wktadéw koronowo-korzeniowych

Przeciwwskazania:

Grandio Core Dual Cure zawiera metakrylany, aminy, nadtlenek
benzoilu oraz BHT. W przypadku rozpoznanej nadwrazliwosci (alergii) na
sktadniki produktu Grandio Core Dual Cure nalezy zrezygnowac z jego
zastosowania.

Grupa docelowa pacjentow:
Grandio Core Dual Cure moze by¢ stosowany bez ograniczer u wszystkich
pacjentdw, niezaleznie od ich wieku i ptci.

Wiasciwosci:
Wtasciwosci produktu odpowiadaja wymogom wynikajacym z jego
przeznaczenia oraz obowigzujgcych norm produktowych.

Uzytkownik:
Grandio Core Dual Cure jest przeznaczony do stosowania przez
uzytkownika profesjonalnego posiadajacego wyksztatcenie stomatologiczne.

Zastosowanie:

Przygotowanie:
Przed uzyciem ogrza¢ materiat do temperatury pokojowe;j.

Osuszanie:
Nalezy upewni¢ sig, ze pole zabiegowe jest dostatecznie suche.
Zalecane jest zastosowanie koferdamu.

Opracowanie ubytku:

Zasadniczo przygotowanie ubytku powinno odbywa¢ sie¢ wedtug
zasad zaktadania wypetnien technika adhezyjna, tzn. powinno byé ono
jak najmniej inwazyjne, w celu zachowania zdrowej tkanki twardej zeba.
Nastepnie ubytek nalezy oczyscic i osuszyé.

Podktad:
W przypadku ubytkéw siegajacych do miazgi zaleca si¢ natozenie
warstwy materiatlu podktadowego, ktéry mozna pokry¢ stabilnym
cementem.

System tgczacy:

Grandio Core Dual Cure nalezy aplikowaé w technice adhezyjnej z
systemem tfaczacym szkliwo-zebina, przeznaczonym do stosowania z
kompozytami podwéjnie utwardzalnymi.

W kwestii przygotowania i opracowania nalezy przestrzega¢ informaciji
zawartych w instrukciji.

Przygotowanie strzykawki QuickMix:

Ze wzgledéw technicznych przy pierwszym uzyciu moga wystapic¢
drobne réznice w ilosci materiatu w poszczegdlnych komorach
strzykawki. Dlatego po usunigciu zamkniecia nalezy tak dtugo wyciskaé
materiat, az z obu otworéw zacznie on wyptywaé réwnomiernie. Nastepnie
natozy¢ koricéwke mieszajaca typ 11. Otwory strzykawkii koricowki mieszajacej
musza do siebie pasowaé. Po dopasowaniu otworéw koricéwke nalezy
przekreci¢ o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. W razie
potrzeby na koricoéwce mieszajacej dodatkowo mozna umiescic¢ koricodwke
wewnatrzustng typ 4. Podczas wyciskania ze strzykawki materiat zostaje
automatycznie wymieszany we wtasciwych proporcjach wewnatrz korcowki
mieszajacej i moze by¢ natychmiast uzyty.

Zatozona koricobwka mieszajgca jest przeznaczona wytacznie do
jednorazowego zastosowania. Po uzyciu przechowywaé strzykawke
QuickMix w stanie szczelnie zamknigtym. Przed ponownym uzyciem
sprawdzi¢ otwory wylotowe pod katem swobodnego wyptywu materiatu.
Gwarantowane wiasciwosci produktu mozna uzyskaé tylko przy uzyciu
dostarczonych oryginalnych koricéwek mieszajacych, ktére sg réwniez
dostepne jako akcesoria.

Zastosowanie materiatu przy odbudowie zrebu:

Umiesci¢ forméwke wokdt opracowanego zeba lub zastosowac akcesoria
pomocnicze utatwiajace nadanie ksztattu, a nastepnie zaaplikowaé
Grandio Core Dual Cure bezposrednio z strzykawki QuickMix. Czas pracy
materiatem Grandio Core Dual Cure wynosi 1:30 min (23°C).

Polimeryzacja swiattem:

Wymieszany materiat aplikowa¢ do ubytku warstwami nie grubszymi
niz 2 mm i kazdg z nich polimeryzowa¢ przez 40 sekund lampa
halogenowa lub LED o mocy min. 500 mW/cm2. Zrédto $wiatta trzymaé tak
blisko powierzchni odbudowywanego zrebu jak to tylko jest mozliwe, w
przeciwnym razie polimeryzacja bedzie niewystarczajaca. Bezposrednio po
utwardzeniu materiatu $wiattem mozna przystapi¢ do dalszej pracy.

Utwardzanie chemiczne:

Jesli polimeryzacja $wiattem nie zostata przeprowadzona, do dalszej pracy
mozna przystapi¢ najwczesniej po 5 minutach od umieszczenia materiatu w
jamie ustnej pacjenta.

Osadzanie wktadéw koronowo-korzeniowych:

Do osadzania wktadéw koronowo-korzeniowych nalezy zastosowaé

odpowiedni do kompozytéw podwdjnie utwardzalnych system taczacy.

W kwestii przygotowania i opracowania nalezy przestrzega¢ informacji

zawartych w instrukcji.

1. Uzycie strzykawki QuickMix:
Zaleca sie aplikacje materiatu Grandio Core Dual Cure bezposrednio
do kanatu korzeniowego przy uzyciu cienkiej koicéwki wewnatrzustnej
typ 1. Nie stosowac igiet Lentulo! Wprowadzi¢ wktad upewniajac
sie, ze pozostanie niewielki nadmiar materiatu. Z powodu wyzszej
temperatury i kontaktu z systemem faczacym, czas pracy materiatem
Grandio Core Dual Cure w kanale korzeniowym skraca sig do ok. 40 s.

2. W celu lepszego mocowania wktadu koronowo-korzeniowego oraz
spolimeryzowania systemu taczacego na powierzchni okluzyjnej,
materiat powinien by¢ naswietlany przez co najmniej 40 sekund.

3. Sposéb postepowania przy odbudowie zrgbu zostat opisany w
akapicie ,,Zastosowanie materiatu przy odbudowie zrebu”.

Informacje dodatkowe, srodki ostroznosci:

- Substancje fenolowe, zwtaszcza preparaty zawierajagce eugenol i
tymol, moga zaktécaé proces polimeryzacji. Dlatego tez w potaczeniu
z kompozytami nalezy unika¢ stosowania cementéw tlenkowo-cynkowo-
eugenolowych lub innych materiatéw zawiera-jgcych eugenol.

- Nalezy zrezygnowaé ze stosowania jednobutelkowych systemoéw
taczacych, gdyz nie gwarantuja one optymalnego potaczenia z materiatami
chemicznie lub podwdjnie utwardzalnymi.

— Przy pobieraniu wycisku lub wykonywaniu tymczasowych koron lub
mostéw nalezy odizolowac zrgb (wystarczajace moze byé doktadne
zwilzenie), aby unikna¢ potaczenia z uzywanymi do tego celu materiatami.

- Unika¢ kontaktu z btong $luzowa jamy ustnej.

— Przy wytacznie chemicznym utwardzaniu nizsze temperatury (np. podczas
pracy w odcinku przednim) moga wydtuzy¢ czas wigzania.

— Udzielane przez nas informacje i/lub porady nie zwalniaja Parfstwa
z obowigzku sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas
preparatéw do zamierzonych zastosowan.

Sktad (wg zawartosci w kolejnosci malejacej):

Szkto barowo-glinowo-borowo-krzemowe, TEGDMA, trifluorek iterbu,
dwutlenek krzemu, UDMA, BisGMA, pirogeniczny dwutlenek krzemu,
inicjatory, stabilizatory, pigmenty kolorowe

Przechowywanie:

Nie wystawia¢ Grandio Core Dual Cure na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani lampy zabiegowej. Przechowywa¢ w temperaturze
4°C - 23°C. Zaleca si¢ przechowywanie w lodéwce. Nie stosowaé po
uptywie terminu waznosci.

Utylizacja:
Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z miejscowymi przepisami.

Obowigzek zgtaszania:

Wszelkie powazne incydenty, takie jak zgon pacjenta, czasowe lub trwate
powazne pogorszenie stanu zdrowia pacjenta, uzytkownika lub innej osoby
oraz powazne zagrozenie zdrowia publicznego, ktére wystapity badz mogty
wystgpi¢ w zwigzku z zastosowaniem produktu Grandio Core Dual Cure,
nalezy zgtasza¢ firmie VOCO GmbH oraz wtasciwym organom.

Uwaga:

Raporty dotyczace bezpieczenstwa i skutecznosci klinicznej Grandio Core
Dual Cure sg dostepne w Europejskiej Bazie Danych Wyrobéw Medycznych
(EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Szczegétowe informacije
mozna réwniez znalezé na stronie www.voco.dental.




Navod k pouziti
EU Zdravotnicky prostiedek
Spliiuje normu DIN EN ISO 4049

CS

Popis produktu:

Grandio Core Dual Cure je duélné tuhnouci, rentgen kontrastni, zatékavé
kompozitum na dostavby, s velice dobrymi mechanickymi viastnostmi.
Grandio Core Dual Cure obsahuje 77 % hmotnosti anorganickych plnidel
v metakrylatové matrix.

Odstiny:

Grandio Core Dual Cure se vyrabi ve tfech rliznych odstinech:

— Dentinovy odstin pro vysoké estetické pozadavky, napf. pod celokera-
mické nahrady nebo vysoce translucentni kompozitni nahrady

— Modry pro reprodukci prfechodu mezi materidlem a zubnimi tkanémi,
jako zéklad pro kovové korunky nebo fazetované kovové korunky

— Bily jako moznost reprodukce hranic preparace a sou¢asného zachovani
estetickych pozadavk(

Indikace:
- Dostavby vitalnich a nevitalnich zubl
- Upevriovani kofenovych Eepl

Kontraindikace:

Grandio Core Dual Cure obsahuje metakrylaty, aminy, benzoyl peroxid
a BHT. V pfipadé znamé precitlivélosti (alergie) na tyto slozky produktu
Grandio Core Dual Cure je nutné od pouZziti upustit.

Cilova skupina pacientt:
Grandio Core Dual Cure Ize pouzit pro vSechny pacienty bez omezeni véku
nebo pohlavi.

Funkéni charakteristiky:
Funkéni charakteristiky produktu odpovidaji pozadavkim uréeného Géelu
pouziti a pfislusnych standardd vyrobkd.

Uzivatel:
Aplikaci produktu Grandio Core Dual Cure provadi uzivatel odborné
vzdélany v oboru zubniho Iékafstvi.

Pou

Pfiprava:
Pred pouzitim nechte material ohfat na pokojovou teplotu.

Zajisténi suchého pracovniho pole:
Zajistéte, aby bylo pracovni pole dostate¢né suché. Doporucujeme
pouziti kofferdamu.

Preparace kavity:

V zadsadé by se méla preparace kavit provadét podle pravidel pro
zhotovovani vyplni adhezivni technikou, tj. preparace by méla byt minimalné
invazivni, aby byly zachovany zdravé tvrdé zubni tkané. Poté kavitu vycistéte
a vysuste.

Podkladani:
V tésné blizkosti diené je mozné v nutnych pfipadech pouzit vhodny
podkladaci materidl, na ktery je mozné nanést staly cement.

Vazebné materialy:

Grandio Core Dual Cure se nanasi adhezivni technikou spolu s
dentino/sklovinnym bondem uréenym pro dualné tuhnouci kompozita. Co
se tyce pfipravy a nanaseni, prosime, postupujte podle pfislusného navodu
k pouziti.

Priprava stiikacky QuickMix:

Z technickych divodi se miize pfed prvnim pouzitim mnozstvi napiné v
obou komorach stiikacky mirné lisit. Méli byste proto odstranit ze stfikacky
vicko a vytlacovat materidl tak dlouho, az za¢ne vytékat rovnomérné z obou
vystupd. Poté nasadte michaci hrot typu 11. Zafezy na stfikaéce a michacim
hrotu musi byt v roviné. Michaci hrot se upevriuje oto¢enim ve sméru chodu
hodinovych ruci¢ek o 90°. Je-li to tfeba, Ize na konec michaciho hrotu
nasadit pomocny intraordini hrot typu 4. Materidl se béhem nanaseni v
michacim hrotu automaticky misi ve spravném poméru a Ize jej nanaset
okamzité.

Nasazeny michaci hrot slouzi pouze k jednorazovému pouziti. Po pouziti
QM stfikacku skladujte pevné uzavienou. Pfed opétovnym pouzitim
zkontrolujte vystupni otvory, zda jimi material volné protéka.

Zarucenych vlastnosti produktu Ize dosahnout pouze pfi pouziti dodanych
originalnich michacich hrotd, které jsou k dispozici také jako pfisluenstvi.

Nanaseni dostavbovych materiali:

Kolem preparovaného zubu upevnéte matrici nebo pouzijte jiné
tvarovaci pomlicky a naneste Grandio Core Dual Cure pfimo z stiikacky
QuickMix. Grandio Core Dual Cure ma dobu zpracovani zhruba 1,5 min.
(p¥i 23 °C).

Vytvrzovani svétlem:

Smichané materidly nanasejte do kavity po vrstvach silnych maximainé
2 mm a kazdou vrstvu vytvrzujte LED/halogenovou lampou s minimalnim
svételnym vykonem 500 mW/cm?2 po dobu 40 s. Koncovku polymeraéni
lampy, z niz svétlo vychazi, podrzte co nejblize povrchu dostavby, jinak
by mohlo byt vytvrzeni nedostatec¢né. Po vytvrzeni svétlem je mozné vypln
ihned opracovat.

Chemicka polymerace:
Neprovede-li se vytvrzeni svétlem, je mozné dostavbu opracovat nejdrive
5 minut po naneseni do Ust.

Upeviiovani koFenovych &epli:

Pfi upeviiovani kofenovych &epli pouzijte adhezivum uréené pro dudlné

tuhnouci kompozita. Co se ty€e pfipravy a nanaseni, prosime, postupujte

podle pfislusného navodu k pouZiti.

1. Pouziti stfikacky QuickMix:

Doporu¢ujeme nanaset Grandio Core Dual Cure piimo do
kofenového kanalku pomoci jemného intraoralniho hrotu typu 1.
Nepouzivejte Lentulo! Kromé toho Ize Grandio Core Dual Cure
pouzit také k zvlhéeni kofenového cepu, nebyl-li ¢ep podle
navodu jiz takto osetfen vyrobcem. Cep zavedte tak, aby byl
vytlaéen mirny prebytek cementu. Viivem vyssi teploty a styku
s vazebnym prostfedkem se délka zpracovani Grandio Core Dual Cure v
korenovém kanalku zkracuje na nejméné 40 s.

2. Z divodu upevnéni kofenového &epu a vytvrzeni okluzalné
naneseného vazebného prostiedku je tfeba materidl vytvrdit svétlem
nejméné po dobu 40 s.

3. U dostavby pahylu postupujte podle popisu v ,NanaSeni dostavbovych
materiald“.

Informace, preventivni bezpecnostni opatieni:

— Fenolické hmoty, zejména preparaty obsahujici eugenol nebo tymol,
narusuji proces vytvrzovani kompozit. V kombinaci s kompozity proto
nepouzivejte zinkoxideugenolové cementy nebo jiné materidly
obsahuijici eugenol.

- Je tfeba se vyhnout pouziti jednoslozkovych adhezivnich systémd,
protoZze vSeobecné u nich nelze zarugit optimalni vazbu s chemicky
nebo duélné tuhnoucimi materialy.

- PFed otiskovani dostavbu z dlvodu prevence pfilepeni k otiskovacim
hmotam izolujte nebo na ni vyrobte provizorni korunku/mustek (bude
pravdépodobné nutné ji dostatec¢né navihgit).

- Zabrarite styku se sliznici dutiny Ustni.

- U vyhradn& chemicky tuhnoucich materiali miZe nizka teplota
(napf. pii praci ve frontalnim Useku chrupu) prodlouzit dobu tuhnuti.

— Nase informace a/nebo rady Vas nezbavuji povinnosti zkontrolovat, zda
jsou nami dodané pfipravky vhodné pro zamyslené ucely pouziti.

Slozeni (sestupné podle obsahu):

Barium-aluminium-borosilikatové sklo, TEGDMA, fluorid ytterbity, oxid
kiemicity, UDMA, BisGMA, pyrogenni oxid kiemicity, iniciatory, stabilizatory,
barevné pigmenty

Skladovani:

Nevystavujte Grandio Core Dual Cure pfimému sluneénimu svétiu
nebo svétlu stomatologické soupravy. Skladujte pfi teploté 4 °C-23 °C.
Doporucujeme skladovat v chladni¢ce. Nepouzivejte po uplynuti data
exspirace.

Likvidace:
Likvidace produktu podle mistnich Gfednich pfedpisQ.

Ohlasovaci povinnost:

Zavazné nezadouci udalosti, jako smrt, do¢asné nebo trvalé zavazné
zhor$eni zdravotniho stavu pacienta, uzivatele ¢i jinych osob a zavazné
ohrozeni verejného zdravi, které se vyskytly nebo mohly vyskytnout v
souvislosti s prostfedkem Grandio Core Dual Cure, je nutno ohlasit
spoleénosti VOCO GmbH a pfislu$nym organtim.

Upozornéni:

Souhrnné udaje o bezpecnosti a klinické funkci Grandio Core Dual Cure
jsou ulozeny v Evropské databazi zdravotnickych prostfedkd (EUDAMED -
https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Podrobné informace naleznete také
na webovych strankach www.voco.dental.

Instructiuni de folosire
UE Dispozitiv medical
Corespunde DIN EN ISO 4049

Descrierea produsului:

Grandio Core Dual Cure este un material compozit fluid cu priza duald,
radio-opac, pentru reconstituirea bonturilor, cu proprietati mecanice
deosebite.

Grandio Core Dual Cure contine 77 % w/w material de umplere anorganic,
intr-o matrice de metacrilat.

Nuante:

Grandio Core Dual Cure este disponibil in trei nuante diferite:

— nuanta de dentind, pentru cerinte estetice deosebite, de ex. sub restaurarile
integral ceramice sau sub restaurarile din compozit cu transluciditate
crescuta

- albastru, pentru a indica trecerea dintre material si tesut dentar, ca
baza pentru coroanele metalice sau coroanele fatetate cu baza metalica

- alb, ca optiune pentru indicarea marginilor preparatiei, in acelasi timp
mentinand cerintele estetice

Indicatii:
- Reconstituirea bonturilor dintilor vitali sau devitali
- Cimentarea pivotilor radiculari

Contraindicatii:

Grandio Core Dual Cure contine metacrilati, amine, peroxid de benzoy|
si BHT. Daca se cunoaste o hipersensibilitate (alergie) la aceste substante
continute se va renunta la utilizarea Grandio Core Dual Cure.

Grupa tinta de pacienti:
Grandio Core Dual Cure se poate utiliza pentru toti pacientii, fara limitare
n ceea ce priveste varsta sau sexul.

Caracteristici de performanta:
Caracteristicile de performanta ale produsului corespund cerintelor utilizarii
conforme si normelor aplicabile cu privire la produs.

Utilizator:
Utilizarea Grandio Core Dual Cure este rezervata utilizatorilor profesionisti,
calificati in domeniul medicinii dentare.

Utilizarea:

Prepararea:
Inainte de utilizare se va aduce materialul la temperatura camerei.

Controlul umiditatii:
Asigurati o umiditate minima in campul operator. Este recomandata
utilizarea unui sistem de diga.

Prepararea cavitatii:
in principiu, cavitatile trebuie preparate conform tehnicii restaurarii adezive,
adica preparea cavitatii trebuie sa fie minim invaziva pentru a proteja cat mai
mult tesut dentar dur, sénatos. Apoi curétati si uscati cavitatea.

Baza:

Trebuie aplicat in imediata apropiere a camerei pulpare un material de
protectie pulpard adecvat, care poate fi acoperit de un ciment stabil, daca
este cazul.

Sistemele adezive:

Grandio Core Dual Cure este aplicat impreuna cu un sistem adeziv
dentind/smalt indicat pentru compozitele cu prizé duald, folosind tehnica
adeziva. V& rugam sa urmati instructiunile specifice de utilizare in ceea ce
priveste prepararea si aplicarea.

Prepararea seringii QuickMix:

Din motive tehnice, pot exista diferente minore intre nivelele de
umplere ale camerelor seringii fnainte de prima folosire. Astfel,
trebuie sa indepartati capacul seringii si sa impingeti materialul
pana cand existd o distributie uniforma in ambele compartimente
ale seringii. Apoi introduceti un varf de mixare tip 11. Marcajele de
pe seringd si varful de mixare trebuie sa corespunda. Varful de
mixare este fixat printr-o rotatie de 90° in sensul acelor de ceasornic.
Dacd este necesar, la capatul varfului de mixare se poate atasa
un alt varf intraoral tip 4. Materialul este amestecat automat in
proportii corecte in interiorul varfului de mixare in care este distribuit,
putand fi aplicat imediat.

Varful de amestecare fixat serveste numai utilizarii unice. Dupa utilizare,
depozitati seringa QuickMix bine inchisa. inainte de reutilizare, verificati
orificiile de iesire pentru va asigura ca fluxul de material nu este impiedicat.
Proprietatile garantate ale produsului se realizeaza numai prin utilizarea
varfurilor de mixare originale furnizate cu produsul, care sunt disponibile
si ca accesorii.

Aplicarea materialelor de reconstituire a bontului:

Introduceti matricea in jurul dintelui preparat sau aplicati forma ajutétoare si
aplicati Grandio Core Dual Cure direct din seringa QuickMix. Grandio Core
Dual Cure are un timp de lucru de aproximativ 1,5 min (23 °C).

Fotopolimerizarea:

Aplicati materialul mixat in cavitate in straturi nu mai mari de 2 mm si
polimerizati timp de 40 sec fiecare strat folosind o lampa de tip LED/
halogen cu o intensitate luminoasa de cel putin 500 mW/cm2. Mentineti
suprafata emitatoare de lumina a lampii de fotopolimerizare cat mai
aproape bontul reconstituit, altfel polimerizarea putand fi insuficienta.
Restaurarea poate fi finisata imediat dupa fotopolimerizare.

Polimerizarea chimica:

Daca nu se realizeaza fotopolimerizarea materialului, zona reconstituita
poate fi prelucratd numai dupa 5 min de la introducerea acestuia in
cavitatea bucala.

Cimentarea pivotilor radiculari:

Folositi un sistem adeziv indicat pentru materialele compozite cu

prizd duald si pentru cimentarea pivotilor radiculari. Va rugam urmariti

instructiunile specifice de utilizare in vederea prepararii si aplicarii sistemului

adeziv ales.

1. Utilizarea seringii QuickMix:
Este recomandat ca Grandio Core Dual Cure sa fie aplicat cu un
varf subtire intraoral tip 1 direct in canalul radicular. A nu se utiliza ace
Lentullo! In plus, Grandio Core Dual Cure poate fi aplicat pe pivotul
radicular, atunci cand acesta a fost pregatit in prealabil conform
instructiunilor producatorului. Asigurati-va, cand introduceti pivotul, sa
lasati un strat subtire de ciment in exces. Datorita temperaturii crescute
si a contactului cu agentul adeziv, timpul de lucru al materialului Grandio
Core Dual Cure in canalul radicular este redus la 40 sec.

2. Pentru a fixa pivotul radicular si pentru a polimeriza agentul adeziv
aplicat ocluzal, materialul trebuie fotopolimerizat méacar 40 s.

3. In cazul reconstituirilor de bonturilor, procedati dupa cum este descris in
“Aplicarea materialelor de reconstituire a bontului”.

Indicatii, masuri de precautie:

— Substantele fenolice, in special preparatele ce contin eugenol si timol,
impiedica polimerizarea materialelor compozite. Astfel, trebuie evitata
folosirea cimenturilor pe bazd de eugenat de zinc sau a altor mate-
riale ce contin eugenol in combinatie cu materialele de restaurare de
tip compozit.

- Trebuie evitatd utilizarea sistemelor adezive intr-un singur flacon,
deoarece nu poate fi garantatd o adeziune optima cu materialele cu
prizé chimica sau cele cu priza duala.

— lzolati bontul reconstituit atunci cand aveti in vedere amprentarea sau

executarea de coroane/punti provizorii (este suficientd umezirea

completd) pentru a preveni adeziunea cu alte materiale.

Evitati contactul cu mucoasa orala.

- In caz priza chimici doar, temperaturile scizute (de ex. cand lucrati in
regiunea anterioara) pot duce la o prelungire a timpului de priza.

— Indicatiile si/sau consilierea noastra nu va exonereaza de obligatia de a
verifica daca preparatele livrate de noi sunt adecvate pentru scopurile de
utilizare prevazute.

Compozitie (in ordine descrescatoare):

Sticla borosilicata bariu alumini, TEGDMA, Trifluorurad de yterbiu, dioxid
de siliciu, UDMA, BisGMA, dioxid de siliciu pirogen, initiatori, stabilizatori,
pigmenti colorati

Pastrarea:

A nu se expune Grandio Core Dual Cure la lumina zilei sau in lumina
de lucru. A se depozita la 4 °C - 23 °C. Se recomanda pastrarea la frigider.
A nu se utiliza produsul dupa data expirarii.

Eliminarea:
Eliminarea produsului conform dispozitiilor legale locale.

Obligatia de anuntare:

Incidentele grave cum sunt decesul, deteriorarea grava, temporara sau
permanentd, a starii de sanatate a unui pacient, a unui utilizator sau a
unei alte persoane si amenintare grava la adresa sanatétii publice, care au
aparut sau ar putea aparea in legatura cu Grandio Core Dual Cure trebuie
comunicate VOCO GmbH si autoritatii competente.

Indicatie:

Scurte rapoarte cu privire la siguranta si performanta clinica a Grandio Core
Dual Cure sunt stocate in Banca europeana de date pentru dispozitivele
medicale (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Informatii
detaliate pot fi gasite si pe www.voco.dental.
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vOoCO
Grandio® Core Dual Cure

CE

WUHCcTpyKuum 3a ynotpeba

EC MeauumHcKo nspenme

OTroeaps Ha ctaHgapT DIN EN I1SO 4049
OnucaHve Ha NpoAyKra:
Grandio Core Dual Cure e ABOIIHO NonnMepn3npalLl, PEHTreH KOHTPacTeH,
TEUNMB KOMMO3WUT 3a U3rpaxkAaHe Ha MbHYeTa C MHOro [O6PY MeXaHUYH1
cBolicTBa.
Grandio Core Dual Cure cbabpxa 77 % (TernoBHW) HEOPraHU4HW
MbAHUTENN B METaKpUIaTeH MaTpuUKC.

LiseToBe:

Grandio Core Dual Cure ce npeanara B Tpu pasfinyHn UssiTa:

— [leHTVHOB LBST NPW BUCOKW €CTETUYHU W3VNCKBaHWA, Harp. MNof UsLsno
KepaMU4HN Bb3CTAHOBSIBAHWUSI UM CUIHO TPAHCIYLIEHTHU KOMMO3UTHI
Bb3CTaHOBS BaHUs

- CuH 3a no-gobpa BUAMMOCT Ha Npexofa MeXAy Bb3CTaHOBUTENHUS

marepuan 1 3bGHUTE TbKaHW, KaTo OCHOBa NOA MeTanHu unu GneHp-

KOPOHM

Bsin KaTo BL3MOXHOCT 1a Ce BU3yanuanpar rpaHuLmTe Ha npenapaumsita,

KaTo CbLLEBPEMEHHO Ce OTroBapst Ha ECTETUYHUTE U3NCKBaHNS.

Mokaszanus:
- WsrpaxpaHe Ha MbHYETa NPy BUTANIHU U AEBUTANN3NPaHNA 3561
— ®uKcupaHe Ha KOpeHoBW LW ToBe

MpoTuBonoka3saHus:

Grandio Core Dual Cure cbibpXxa MeTakpunati, amuHu, GeHsoun
nepokcua v BHT. Mpu yctaHoBeHa CBPBbX4YBCTBUTENHOCT (anepruv) Kbm
Te3n cbeTasku Grandio Core Dual Cure He TpsibBa Aa ce npunara.

Lenesa rpyna nauveHTu:
Grandio Core Dual Cure mMoXxe fja ce npunara 3a BCUHKW NauueHTn 6e3
orpaHu4eHns NpeaBua BL3pacTTa unn nona um.

XapaKTepucTuku:
XapaKTepVICTI/IKVITe Ha npoAaykTa CbOTBeTCTBaT Ha W3UCKBaHUATaA Ha
npegHasHa4eHMeTo N CbOTBETHUTE NPOAYKTOBN CTaHAAPTW.

MoTtpe6urenu:
Grandio Core Dual Cure ce npunara oT npodecuoHanHo oby4eHu
cneymnanuctn B obnacTTa Ha cTomarosorvsita.

Mpunoxexue:
MoparoTtoska:
Mpepy 3nonasaHe MaTepuanbT Ce OCTaBs Ha CTaiiHa Temneparypa.

KoHTpon Hap Bnarara:
Ocurypete focTaTb4yHO Cyxo pa6oTHO rone. MpenopbyBa ce usnon3saHe
Ha rymMeHo nnaTtHo.

MoproToBka Ha KaBuTeTa:

Mo npuHUMN, KaBNUTeTUTe TPsiGBa [a ce npenapupar B CbOTBETCTBUE C
npasunara Ha aaxe3nBHOTO Bb3CTAHOBUTESNHO NleYeHune, T.e. npenapauusata
Tpsi6Ba fja 6Gbe MUHMANHO NHBA3VIBHA, 3a [ja Ce 3anasu 3apasarta TBbpAa
3b6Ha TbKaH. Cnep, ToBa Nno4ncTeTe 1 NOACYyLLIETe KaBuTeTa.

MNopgnoxka:

B HenocpepcTeeHa 61M30CT ¢ nynnaTa Tpsésa fja ce NocTasy noaxoaaLla
NynnosaluuTHa nojsioxkKa, KOSTO Aa Ce MoKpue C YCTONYMB LMMEHT, ako
e Heo6xoAMMO.

Apxe3nBHU maTepuanu:

Grandio Core Dual Cure ce u3non3sa C [eHTMH/eMaiinoB agxes3us,
nokasaH 3a [BOHO NOMMMEPWU3NPalLLN KOMMO3WUTU, WU3MNoN3Bankn
aaxesnBHa TexHWKa. Mons, cnefpaiTe CbOTBETHUTE WHCTPYKLWW
3a ynotpe6a B CbOTBETCTBUE C NpenapauysaTa u NpunoXeHneTo.

MoparoToBka Ha QuickMix cnpuHuoBKaTa:

Mo TEXHUYECKU MPUHUHU MOXE fa MMa Manku pasnukn B HUBOTO Ha
HanbnBaHe Ha [jBeTe KaMepy Ha CMPVHLIOBKATa Npeay MbpBata ynotpeta.
ETo 3aluo TpsibBa fja CBaNMTE Kanaykara Ha CrpuHLoBKaTa 1 Aa n3ctuckare
Manko OT mMaTepuana [oKaTo 3aroyHe [ja 13Ti4a paBHOMEPHO OT ABata
oTBOpA.

Cnep ToBa MpukpeneTe cmecuTenHa kaHiona tun 11. OTBOpUTe Ha
CNPVHLOBKATA 1 Ha KaHtonarta Tpsibea fja cu CboTeeTcTBaT. CMecuTenHara
KaHiona ce (hrKcrpa Ype3 3aBbpTaHe Ha 90° Mo Nocoka Ha YacoBHUKOBaTa
cTpenka.

AKO € Heo6XOAMMO, MOXe fAa Ce NPUKpenyu WHTpaopaneH BpbX
T™MN 4 KbM Kpasi Ha CMecuTenHarta Kadiona. MatepuanbT ce cmecsa
aBTOMAaTUYHO B NPABUNHO CbOTHOLLEHVE BbB BLTPELLHOCTTA Ha KaHionara
B MpoLieca Ha HaHacsHe 1 MoXe fia Ce u3ronasa He3abaBHo.

MocTaBeHaTa cMecuTeNHa KaHiona CnyXi camo 3a efHOKpaTHa yrnoTtpe6a.
Cnep ynotpeba cbxpaHsBaiiTe cnpuHLoBkata QuickMix nnbTHO 3aTBOpEHa.
Mpu NoBTOpHa ynoTpe6a NpoBepeTe Aanu MaTepuansT U3Tuya CBOGOAHO
npes oTsopuTE.

[apaHTYpaH1Te XapaKTepUCTUKM Ha MPo/yKTa MoraT Aa 6bAar NocTUrHaTi
camo Npu 13MNoN3BaHe Ha OPUrVHAIHN CMECUTENHN KaHIONN, KOUTO ChLLO
ce npeanarar Kato akcecoapu.

MpunaraHe Ha MaTepuanuTe 3a M3rpaxaaHe Ha MbHYeTa:

MocTaBeTe mMartpvua OKOMO MOAroTBeHUs 3b6 WU M3nonsBaiiTe Kene
1 HaHeceTe Grandio Core Dual Cure Hanpaso oT QuickMix cripuHLoBKkaTa.
Grandio Core Dual Cure nma pa6otHo Bpeme oT cpegHo 1.5 MuH. (23 °C).

®oTononumepusaums:

HaHeceTe cmeceHnTe maTepuanu B KaBuTeTa Ha Croese OT He noseye
oT 2 mm u nonumepusmpainte 40 s Bceku cnoii, nanonseaiiku LED/
XanoreHHa namna c MuHMManHa mouwHoct 500 mW/cm2. [OpbxTe
M3MbYBALLMS MPO30pPeL; Ha flamnaTa KoKoTo e Bb3MOXHO Mo-6/13o Ao
MOBBPXHOCTTA, 3allo B NPOTUBEH Cly4ail NoiumepusauusTa Moxe aa
6bAe HefocTaTbyHa. BbacTaHOBABaHETO MOXe Aa ce thuHupa BefHara
cnep oTononumepmsauusTa.

Xumuuecka nonumepusauus:
AKO He ce nposefe (hOTOMONMMEPU3ALWS, USrPaXKAAHETO MOXe Aa ce
06paboTBa Haii-paHo 5 MVIH. Clef NOCTaBSAHETO Ha MaTepuana B ycTara.

®dukcupaHe Ha KOpeHOBU WudTOBE:

M3nonsgaiiTe agxesus, nokasaH Npu ABONHO NMOMMEPU3NpPaLLy KOMMO3NTH,
KoraTo chrkcupaTte KopeHoBu WudTose. Mons, cneasaiTe CbOTBETHUTE
VHCTPYKLUK 3a ynoTpe6a BbB BPb3ka C NpenapawysTa u HaHacsHeTo.

1. Ako usnonssare 3a 6bp30 He:
Mpenopbysa ce Grandio Core Dual Cure pa ce HaHacsa c uH
VHTpaopaneH BpbX TN 1 HampaBo B KOPeHOBWA kaHan. He wanon-
3gainTe nbnHuTenn Tun Lentulo! Oceer Tosa Grandio Core Dual Cure
MO>e []a Ce HaHece, 3a [1a OMOKPY KOPEHOBVIA LT, KOraTo NocneaHNAT
e 6Un NoaroTBeH B CLOTBETCTBUE C yKasaHUsTa Ha NPOW3BOANTENS.
MocTaBeTe KOPEHOBYSA LWNMT MO HAUWH, KOWTO NO3BONSBa Aa OCTaHaT
Manku UsNUWbLM OT LMMmeHTa. lMopaau noBulieHaTa TemnepaTtypa
1 KOHTaKTa C afxe3vBHUSA areHT, paboTHoTo BpeMe Ha Grandio Core
Dual Cure B KopeHOBYS KaHan e pegyumnpaHo ao 40 s.

2. 3a pa dvkcypaTe KOpeHoBUS WWT U Aa NonMMepusnpare oKly3anHo
HaHeceHVsi aaxeauns, MaTepuansT Tpsiosa Aa 6bae hoTononuMepuspar
noHe 40 s.

3. anI narpaxpgaHe Ha nbH4yeTa F[el?ICTBaIZTe KakTo e onucaHo ,/3non
3BaHe Ha MaTepvianu 3a narpaxzjaaHe Ha mbHyera”.

Yka3saHwus, MpeanasHu mepku:

— ®EeHONHN CbeUHEHNs, 0COGEHO MpenapaTh, CbAbPXXaliy €BreHon

WM TUMON, BOAST 10 HEYCMexXu B MONMMEPU3aLysTa Ha KOMMo3nTuTe.

N3non3BaHeTo Ha UUHK OKCW[, €BreHONHW LUUMEHTW unn apyru

€BreHoN-CbAbpXaly MaTepuanu B KOMOGUHAUWNS C KOMMO3UTK

crneposateniHo TpsiGBa fia ce n3bsarsa.

M3nonsBaHeTo Ha efHOGYTUNKOBK afXxesnBHU cuCTeMu TpsGBa Aa ce

n36srea, 3al0TO ONTUManHa BPbL3Ka C XMMWUYECKW WAU ABOIHO

nonvMepMavpaLLy MaTepuani He MoXxe fla ce Cb3aafe v ToBa e o6Lo
npasuno.

- Visonupaiite U3rpageHoTo MbHYE, ako Lie B3emare OoTrneyaTbuy unu
e n3paboTBaTe BPEMEHHU KOPOHW/MOCTOBE ([OOGPOTO OMOKpsiHE
MO>e Aa € AoCTaTb4Ha N3onaLys), 3a ia NpeaoTBpaTUTE CBbP3BAHETO C
Te3n matepuanu.

— WN3bsreaiite KOHTaKT C yCTHaTa nurasuua.

- Mpu n3UAN0 xuMK4YeckaTta MNONUMEPU3aLMs HUCKUTE TemnepaTtypu

(Hanp. npn pa6oTa BbB (POHTANHNSA y4acTbK) MoraT fga posefar o

yBenu4aBaHe Ha BpeMeTo 3a BTBbp/siBaHe.

Hawmte ykasanus u/unu cbeetn He By ocBo60XaaBat OT 3ab/IKeHNeTo

[la npoBepuTe rofHOCTTa Ha [OCTaBeHUTe OT Hac npenapatn 3a

npefBuaeHUTE Lienu Ha ynoTpeba.

CbcTaB (B HU3X0ASAL, pefi N0 KONUYeCTBO):
BapueBo-anymuHneBo-6opocunnkatHo cTbkno, TEGDMA, wutep6ues
Tpucdnyopua, cunuuves avokcua, UDMA, BisGMA, nnporeHeH cunuumes
[LIMOKCU, MHULMATOPK, CTAaBUNN3aTOPU, LIBETHI MAMMEHTM

CbxpaHeHue:

Grandio Core Dual Cure Ha npsika CiTbHY€Ba CBET/IMHA WM Ha CBETAMHATA
Ha pecdnekTopa. CbxpaHsiBaiite npu 4 — 23 °C. [penopbyBa ce CbXxpaHeHne
B XNaAvnHVK. He 13nonaeaiite noseye cnep na3tuyaHe Ha cCpoka Ha roaHoCT.

U3xBbpnsiHe:
MpoayKTbT ce N3XBbPNA CbobpPasHO pasnopeaduTe Ha MECTHUTE BNacTU.

3ap

3ay

Cepuro3HU NPOoU3LIECTBIS, KaTO CMBbPT, BPEMEHHO UMM TPaiHO CEpPUO3HO
B/iOLIaBaHe Ha 3[PaBHOTO CLCTOSIHWE Ha MauveHTa, NoTpeduTens wnn
[pyryi nMua 1 CepuosHa OnacHOCT 3a OGLIECTBEHOTO 3[pase, KONTo ca
BB3HMKHANM UK MoraT Aa Bb3HUKHAT BbB Bpb3ka ¢ Grandio Core Dual
Cure, Tpsi6Ba fa ce cbobLsAT Ha VOCO GmbH 1 koMneTeHTHUTE BnacTu.

Ykaszanue:

KpaTtka nHchopmauus oTHOCHO 6e30nacHoCTTa U KIMHUYHOTO AeiicTBre Ha
Grandio Core Dual Cure ce cbxpaHsiBa B EBponeiickata 6a3a faHHu 3a
MepuumHekn nspenns (EUDAMED -https://ec.europa.eu/tools/eudamed).
Moppo6Ha nHdopmauua moxe aa 6bae HamepeHa Ha www.voco.dental.

Navodila za uporabo
EU Medicinski pripomoé&ek
Ustreza standardu DIN EN ISO 4049

Opis proizvoda:

Grandio Core Dual Cure je tekoci kompozit z dvojnim utrjevalnim u¢inkom,
ki je visoko neprepusten za rentgenske Zarke in ima odli¢ne mehanske
lastnosti za zasnovo krna.

Grandio Core Dual Cure vsebuje 77 % uteZnega deleZa anorganskih polnil
v metakrilni matriki.

Barve:

Grandio Core Dual Cure je na voljo v treh razli¢nih barvah:

— barvi dentina za visoke estetske zahteve, npr. pod zobmi, ki so v celoti
obnovljeni s kerami¢nimi previekami, ali pri obnovi zob s kompozitom z
visoko prosojnostjo

— modri barvi za prikaz prehoda med materialom in zobno osnovo kot
osnhova za kovinske krone oz. preoble¢ene krone na kovinski osnovi

— beli kot moznosti ponazoritve meje preparata z isto¢asnim ohranjanjem
estetskih zahtev

Indikacije:
— Zasnova krna pri zdravih in nezdravih zobeh
- Pritrjevanje koreninskih zati¢ev

Kontraindikacije:

Grandio Core Dual Cure vsebuje metakrilate, amine, benzoilperoksid in
BHT. Pri znani preobcutljivosti (alergijah) na te sestavine materiala Grandio
Core Dual Cure ne smete uporabiti.

Ciljna skupina pacientov:
Grandio Core Dual Cure se lahko uporablja za vse paciente brez kakr$nih
koli omejitev glede njihove starosti ali spola.

Znacilno:
Znacilnosti izdelka ustrezajo zahtevam za predvideni namen in veljavnim
standardom za izdelek.

Uporabnik:
Grandio Core Dual Cure uporablja strokovno usposobljen uporabnik zobne
medicine.

Uporaba:

Priprava:

Pred uporabo naj bo material na sobni temperaturi.

Susenje:

Poskrbite za zadostno susenje. Priporo¢ena je uporaba gumijaste zascite
(koferdama).

Priprava kavitet:

Naceloma naj bi priprava kavitet sledila adhezivni polnilni terapiji, ki je
najmanj invazivna metoda za varovanje zdrave trdne povrsine zoba.

Takoj zatem o istite kaviteto in jo osusite.

Spodnja polnitev:
V blizini predela pulpe je treba nanesti primerno zas¢ito pulpe in jo po
potrebi prekriti s trdnim cementom.

Material za lepljenje:

Grandio Core Dual Cure se uporablja v adhezivni tehniki skupaj z
adhezivnim sredstvom za dentin / sklenino, ki je primerno za kompozitne
materiale z dvojnim utrjevalnim u¢inkom.

Glede priprave in postopka obdelave je treba upostevati navodila za
uporabo posameznega izdelka.

Priprava brizgalke QuickMix:

1z tehni€nih razlogov lahko pride pred prvo uporabo do manjsih razlik v
stanju napolnjenosti obeh prekatov brizgalke. Zato odstranite pokrovéek
brizgalke in tako dolgo iztiskajte material, dokler obe izstopni odprtini ne
podata enake koli¢ine materiala. Nato namestite mesalno kanilo tipa 11.
Odprtini na brizgalki in mesani kanili se morata ujemati. Pri¢vrstite meSalno
kanilo z zasukom za 90° v smeri vrtenja urinih kazalcev. Po potrebi lahko
na konico mesalne kanile dodatno namestite nastavek za nanos tipa 4.
Material se pri iztiskanju v kanilo samodejno zmesa v pravilnem razmerju in
je pripravljen za neposreden nanos.

Namescena mesalna kanila je samo za enkratno uporabo. Po uporabi
brizgalko QuickMix shranite dobro zaprto. Pred ponovno uporabo preverite
izstopne odprtine glede prostega pretoka materiala.

Zagotovljene lastnosti izdelka se doseZejo samo z uporabo originalnih
mesalnih kanil, ki so priloZzene in so na voljo kot dodatna oprema.

Uporaba sredstva za zasnovo krna:

Okoli pripravljenega zoba poloZite matrico in zatem nanesite Grandio Core
Dual Cure neposredno iz brizgalke QuickMix.

Cas obdelave materiala Grandio Core Dual Cure znasa priblizno 1:30
minute (23 °C).

Strjevanje s svetlobo::

Umesani material nanesite v kaviteto v inkrementih z debelino najve¢
2 mm in nato vsak inkrement 40 sekund strjujte s pomocjo LED-/ halogenske
svetilke s svetlobno moc¢jo najmanj 500 mW/cmz. Izstopno okence za
svetlobo na polimerizacijski svetilki ¢im bolj priblizajte povrsini polnila,
saj se lahko v nasprotnem primeru material slab$e strdi. Po strjevanju s
svetlobo lahko takoj nadaljujete kon¢no obdelavo.

Kemicéno strjevanje:
Brez strjevanja s svetlobo lahko zasnovo obdelate Sele 5 minut po vnosu
izdelka v usta.

Pritrjevanje koreninskih zatiev:

Za pritrditev koreninskih zati¢ev uporabite adhezivno sredstvo, ki je

primerno za kompozitne materiale z dvojnim utrjevalnim ucinkom.

Glede priprave in postopka obdelave je treba uposStevati navodila za

uporabo posameznega izdelka.

1. Pri uporabi brizgalke QuickMix:

Priporocljivo je, da nanesete proizvod Grandio Core Dual Cure s

pomocjo ozkega nastavka za nanos tipa 1 neposredno v koreninski

kanal. Ne uporabite lentule! Poleg tega lahko koreninski zatic,

pripravljen v skladu z navodili proizvajalca, omocite s proizvodom

Grandio Core Dual Cure. Koreninski zati¢ vstavite tako, da pustite

rahel pr cemsezekenta. Zaradi poviSane temperature in stika z

adhezivnim sredstvom se ¢as obdelave proizvoda Grandio Core

Dual Cure v koreninskem kanalu skraj$a na priblizno 40 sekund.

Za fiksiranje koreninskega zatia in za strjevanje okluzalno

nanesenega lepila strjujte s svetlobo najmanj 40 sekund.

3. Pri zasnovi krna ravnajte enako kot v toc¢ki ,Uporaba materiala za
zasnovo krna“.

»

Opozorila, previdnostni ukrepi:

- Fenolna sredstva, zlasti preparati, ki vsebujejo evgenol in timol, lahko
povzrocijo tezave pri strjevanju polnil iz umetne mase. Zato se je treba v
povezavi s kompozitom izogniti uporabi cementom, ki vsebujejo cinkov
oksid in evgenol ter drugim materialom, ki vsebujejo evgenol.

- Ne uporabljajte adhezivnih sredstev s sistemom ene steklenicke, saj ti
naceloma na zagotavljajo najboljSe adhezivne zveze z materiali s
kemicnim ali dvojnim strjevanjem.

— Za jemanje odtisa ali izdelavo zacasnih kron/mosti¢kov izolirajte
zasnovo krna (vcéasih zado$¢a dobra navlazenost), zato da ne
pride do vezave med temi materiali.

— Preprecite stik z ustno sluznico.

— Pri popolnoma kemi¢nem strjevanju lahko zaradi nizkih temperatur, npr.
pri obdelavi na podroc¢ju prednjih zob, pride do podalj$anja ¢asa
vezave materiala.

- Nasa navodila in/ali nasveti vas ne odvezujejo dolznosti, da sami preverite
primernost nasih izdelkov za naértovano uporabo.

Sestava (po padajoci vsebnosti):

Barij-aluminijevo borosilikatno steklo, smola, TEGDMA, ltterbijev trifluorid,
silicijev dioksid, UDMA, BisGMA, pirogeni silicijev dioksid, iniciatoriji,
stabilizatorji, barvni pigmenti

Shranjevanje:

Sredstva Grandio Core Dual Cure ne izpostavljajte neposredni sonc¢ni
svetlobi ali OP-svetilki. Shranjujte na temperaturi med 4 °C in 23 °C.
Priporodljivo je shranjevanje v hladilniku. Materiala ne smete uporabljati po
preteku datuma uporabe.

Odlaganje med odpadke:
Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi.

Dolznost prijave:
O resnih incidentih, kot so smrt, zaasno ali trajno resno poslabsanje
zdravstvenega stanja pacienta, uporabnika ali drugih oseb in resno tveganje
za javno zdravje, do katerih je pri$lo oz. bi lahko pri§lo v zvezi z uporabo
sredstva Grandio Core Dual Cure, je treba obvestiti druzbo VOCO GmbH
in pristojni organ.

Opozorilo:

Kratka porocila o varnosti in klini¢ni uporabi sredstva Grandio Core Dual
Cure so na voljo v evropski bazi podatkov medicinskih pripomockov
(EUDAMED -https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Podrobnej$e informacije
si lahko ogledate na www.voco.dental.




Navod na pouzitie
EU Zdravotnicka pomécka
Zodpoveda DIN EN ISO 4049

Popis vyrobku:

Grandio Core Dual Cure je dudlne tuhntci, rontgenkontrastny tekuty
kompozit pre nadstavbu zubnych pahylov s velmi dobrymi mechanickymi
vlastnostami.

Grandio Core Dual Cure obsahuje 77 hmotnostnych percent anorganickych
vypliiovych latok v matrici z metakrylatu.

Farby:

Grandio Core Dual Cure je dostupny v troch réznych farbach:

— v odtiefioch dentinu pre vysoké estetické naroky, napr. pod celokeramické
rekonstrukcie alebo kompozitové dostavby s vysokou translucenciou

— modry na zvyraznenie prechodu medzi hmotou a zubovinou, ako
zéaklad pre kovové resp. fazetové korunky s kovovym zakladom

— biely kvoli moznosti zvyraznenia preparac¢nych hranic pri zachovani
estetickych poziadaviek.

Indikéacie:
— Nadstavba pahylov vitalnych a devitalizovanych zubov
— Upevnenie koreriovych ¢apov

Kontraindikacie:

Grandio Core Dual Cure obsahuje metakrylaty, aminy, benzoylperoxid a
BHT. Pri znamych precitlivenostiach (alergiach) na tieto zlozky pripravku
Grandio Core Dual Cure je nutné upustit od jeho pouzitia.

Cielova skupina pacientov:
Grandio Core Dual Cure je mozné pouzivat pri vSetkych pacientov bez
obmedzenia veku alebo pohlavia.

Parametre vyrobku:
Parametre vyrobku zodpovedaju poziadavkam ur¢eného pouzitia a platnym
normam.

Pouzivatel:
Pripravok Grandio Core Dual Cure maju pouzivat profesiondlni absolventi
zubného lekarstva.

Pouzitie:
Priprava:
Pred pouZzitim material ohrejte na izbovu teplotu.

Vysus$enie:

Dbajte na primerané vysusenie. Odporuca sa pouzitie koferdamu.
Preparacia kavity:

Pri preparacii kavity sa treba zasadne pridrziavat pravidiel adhéznej
vypliiovej terapie, t.j. preparacia musi byt minimalne invazivna kvoli
ochrane zdravej zuboviny.

Nasledne kavitu vycistite a vysuste.

Podkladova vyplii:
V blizkosti pulpy by sa mala aplikovat vhodna ochrana pulpy, ktora by mala
byt tak isto prevrstvena stabilnym cementom.

Spojovacia hmota:

Grandio Core Dual Cure sa v adhéznej technike aplikuje pomocou
dentinového/sklovinového adheziva indikovaného pre dudlne tuhnuce
kompozity.

Co sa tyka pripravy ako aj spracovania dodrziavajte prislusny navod na
pouzitie.

Priprava striekacky QuickMix:

Pred prvym pouzitim sa mézu v oboch komorach kartuse vyskytnut
technicky podmienené malé rozdiely vo vyske néplni. Z tohto dévodu je
potrebné otvorit uzaver striekacky a material dovtedy vytlacat, kym sa
materidl nedopravuje rovnhomerne z oboch vystupnych otvorov.

Potom nasadte zmie$avaciu kanylu typu 11. Vyhibenia na strickacke a
zmieSavacej kanyle sa musia zhodovat.

Zmiesavaciu kanylu zafixujte oto¢enim o 90° v smere hodinovych rugiciek.
V pripade potreby sa méze na hrot zmieSavacej kanyly nasadit pridavny
aplikaény nastavec typu 4. Materidl sa pri davkovani v kanyle automaticky
zmieSava v spravnom pomere a méze sa priamo aplikovat.

Nasadena zmiesavacia kanyla slizi len na jednorazové pouzitie. Po pouziti
skladujte striekac¢ku QuickMix pevne uzatvorenu. Pred dal$im pouZitim
skontrolujte, ¢i material volne vyteka z vystupnych otvorov.

Zarucéné vlastnosti vyrobku mozno dosiahnut len pouzitim dodanych
originalnych miesacich hrotov, ktoré su k dispozicii aj ako prisluSenstvo.

Pouzitie hmoty pre nadstavbu zubnych pahylov:

Preparovany zub oblozte matricou alebo pouzite pomocny tvarovaci
materidl a priamo z alebo zo striekacky QuickMix aplikujte pripravok
Grandio Core Dual Cure.

Grandio Core Dual Cure ma dobu opracovatelnosti pribl. 1:30 min.
(23 °C).

Vytvrdzovanie svetiom:

Namie$any materidl aplikujte do kavity v prirastkoch nie va¢sich ako 2 mm a
zakazdym polymerizujte 40 sekind pomocou LED alebo halogénovej lampy
s0 svetelnym vykonom minimalne 500 mW/cm?2.

Koncovku svetlovodu polymerizagnej lampy umiestnite ¢o najblizsie k
povrchu nadstavby zubného pahyla. V opaénom pripade musite poditat s
hor&im vytvrdnutim do hibky. Po vytvrdnuti svetiom mozno ihned' vykonat
dokoncovacie prace.

Chemické vytvrdnutie:
Bez vytvrdzovania svetlom je mozné nadstavbu opracovat az po 5 min. od
umiestnenia do Ust.

Upevnenie korefiovych ¢apov:

Na upevnenie koreﬁoyych Capov pouzite adhezivum indikované pre dualne

tuhnice kompozity. Co sa tyka pripravy ako aj spracovania dodrziavajte

prislusny navod na pouZzitie.

1. Pri pouziti striekaéky QuickMix:
Odporuca sa aplikovat pripravok Grandio Core Dual Cure pomocou
tenkych aplika¢nych nastavcov typu 1 priamo do korefiového kanalika.
Nepouzivajte Ziadne lentulo! NavySe moézete koreriovy ap pripraveny
podla pokynov vyrobcu navihéit pripravkom Grandio Core Dual
Cure. Korefiovy ¢ap nasadte tak, aby ste dosiahli mierne prebytky
cementu. Z dévodu zvySenej teploty a vdaka kontaktu s adhéznym
prostriedkom sa doba opracovatelnosti Grandio Core Dual Cure v
korefiovom kanaliku skracuje na 40 s.

2. Pre fixaciu korefiového ¢apu a vytvrdnutie oklizne naneseného
spojiva vytvrdzujte material svetiom minimalne 40 sekund.

3. V pripade nadstavovania zubnych pahylov postupujte podla pokynov
v ¢asti ,Pouzitie hmoty pre nadstavbu zubnych pahylov*.

Pokyny, bezpecnostné opatrenia:

— Fenolové latky, najmé pripravky obsahujuce eugenol a tymol, rusivo
vplyvaju na proces vytvrdzovania kompozitov. Preto je potrebné
vyhnut sa pouZitiu zinkoxid-eugenolovych cementov &i inych materidlov
obsahujucich eugenol v spojeni s kompozitmi.

— Poutzitiu jednoflasovych adhéznych systémov sa treba vyhnut, pretoze
optimélne adhézne spojenie s chemicky alebo dudlne tuhnucimi
materialmi nie je zaistené.

— Pri snimani odtlackov alebo vyhotoveni provizérnych koruniek /mostikov
sa musi nadstavba zubného pahyla odizolovat (za istych okolnosti
postaci vydatné navihéenie), aby nedoslo k Ziadnemu spojeniu s tymito
materialmi.

— Zabrante kontaktu so sliznicou v Ustnej dutine.

— Pri ¢isto chemickom vytvrdzovani mézu nizsie teploty, napr. pri praci vo
frontalnej oblasti, viest k predizeniu doby tuhnutia.

— Nase pokyny a/alebo rady vas nezbavuju povinnosti overit si vhodnost
nasich pripravkov na zamyslané ucely pouzitia.

Zlozenie (poradie od zloziek zastupenych v najvy§§om mnozstve):
Barium-aluminium-borosilikatové sklo, TEGDMA, fluorid ytterbity, oxid
kremicity, UDMA, BisGMA, pyrogénny oxid kremigity, iniciatory, stabilizatory,
farebné pigmenty

Skladovanie:

Grandio Core Dual Cure nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu ani
operaénym svetlam. Skladujte pri teplote 4 °C - 23 °C. Odporuc¢a sa
skladovanie pripravku v chladni¢ke. Po uplynuti datumu exspiracie pripravok
dalej nepouzivajte.

Likvidacia:

Vyrobok zlikvidujte podla miestnych uradnych predpisov.

Ohlasovacia povinnost:

Zavazné udalosti ako smrt, doCasné alebo trvalé vazne zhorSenie
zdravotného stavu pacienta, pouzivatela alebo inych oséb a vazne ohrozenie
verejného zdravia, ktoré sa vyskytli alebo sa mohli vyskytnut v spojitosti
s pripravkom Grandio Core Dual Cure, je potrebné nahlasit spolocnosti
VOCO GmbH a prislusnému tradu.

Upozornenie:

Struénu charakteristiku tykajicu sa bezpecnosti a klinickych parametrov
Grandio Core Dual Cure najdete v Eurépskej databanke zdravotnickych
pomocok (EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Podrobné
informacie najdete aj na webovej stranke www.voco.dental.

Naudojimo instrukcija
ES Medicinos priemoné
Atitinka DIN EN ISO 4049 reikalavimus

Produkto aprasymas:

Grandio Core Dual Cure yra dvigubo kietéjimo rentgenokontasti$kas
takusis kompozitas, skirtas danty kuléiy atstatymui ir turintis labai geras
mechanines savybes.

Grandio Core Dual Cure savo sudétyje turi 77 % (pagal svorj) inorganinio
uzpildo metakrilato matrikse.

Spalvos:

Grandio Core Dual Cure yra i$leidziamas trijy skirtingy atsplaviy:

— Dentino, atitinkantis auks$ciausius estetikos reikalavimus, pvz., po
pilnomis keramikos kartinélémis ar skaidriomis kompozito restauracijomis

— Mélyno, skirtas kontrastui tarp dentino ir restauracijos, po metalinémis
ar metalokeramikos restauracijomis

— Balto, kaip pasirinkimas preparacijy krastams, tuo paciu atitinkantis
estetikos reikalavimus.

Indikacijos:
- Gywy ir devitalizuoty danty kulCiy atstatymui
- Sakniniy kai$¢iy cementavimui

Kontraindikacijos:

Grandio Core Dual Cure savo sudétyje turi metakrilaty, aminy, benzoy!
peroksido ir BHT. Esant padidéjusiam jautrumui (alergijai) $ioms Grandio
Core Dual Cure sudétinéms dalims, produkto naudoti negalima.

Tiksliné pacienty grupé:
Grandio Core Dual Cure gali biti naudojamas visiems pacientams be
apribojimy, neatsizvelgiant j jy amziy ar Iytj.

Veiksmingumo charakteristikos:
Priemonés veiksmingumo charakteristikos atitinka paskirties ir atitinkamy
priemonés standarty reikalavimus.

Naudotojas:
Grandio Core Dual Cure skirtas naudoti atitinkamai iSmokytiems
odontologijos specialistams.

Naudojimas:

Preparavimas:
Prie$ aplikacija medziaga turi pasiekti kambario temperatura.

Drégmés kontrolé:
Uztikrinkite drégmés kontrole. Koferdamo naudojimas yra rekomenduotinas.

Ertmés preparavimas:

Ertmés turéty biti preparuojamos pagal adhezinés restauravimo technikos
reikalavimus. Preparavimas turéty bati minimaliai invazyvus, kad buty
apsaugoti sveiki danties kietieji audiniai. Po to iSvalykite ir iSdZiovinkite
ertme.

Pamusalas:

Tinkamas pulpa apsaugantis pamusalas, kuris gali biti padengtas stabiliu
cementu, jei biitina, turéty biti aplikuotas esant arti pulpos.

Adhezyvo naudojimas:

Grandio Core Dual Cure aplikuojamas kartu su dentino/emalio suri$éju,
skirtu dvigubo kietéjimo kompozitams, naudojant adhezing technika. Prasau
laikytis atitinkamy gamintojo instrukcijy ertmés paruo$imui ir aplikavimui.
QuickMix Svirksto part

Dél techniniy priezas¢iy galimas skirtingas abiejy SvirkSto kamery uzpildymas
medziaga prie$ pradinj naudojima. Dél to nuimkite apsauginj dangtelj ir
spauskite tol, kol medziaga pradés vienodai tekéti i$ abieju kamery. Tada
pritvirtinkite 11 tipo antgaliuka. ISpjovos ant Svirksto ir maiSymo antgaliuko
turi atitikti. MaiSymo antgaliukas pritvirtinamas sukant 90° kampu pagal
laikodzio rodykle. Jei reikalinga, 4 tipo intraoralinis antgaliukas gali bati
uzdétas ant maiSymo antgaliuko. MedZiaga automatiskai sumaiSoma
teisingu santykiu maiSytuvo viduje ir gali bdti tuojau pat tiesiogiai
aplikuojama.

Uzdéta maiSymo kaniulé skirta vienkartiniam naudojimui. Panaudoje
QuickMix 8virksta laikykite gerai uzdare. Prie$ naudodami kita kartg
patikrinkite, ar medziaga laisvai prateka pro angas.

Svirkste esantys sandarikliai lieka vietoje. Taip medziaga $virkste
apsaugoma nuo uzsiter§imo.

Garantuotos produkto charakteristikos gali bt pasiektos tik naudojant
pridétus mai$ymo atgaliukus, kurie taip pat gali bati jsigyjami kaip priedai.

Kulties atstatymo medziagos aplikavimas:

Uzdékite matricg aplink atstatomg dantj ar naudokite formavimo priemones
ir aplikuokite Grandio Core Dual Cure tiesiogiai i§ QuickMix Svirksto.
Grandio Core Dual Cure darbo laikas mazdaug 1,5 min (23 °C).

Kietinimas Sviesa:

Aplikuokite medziaga j ertme ne didesniais kaip 2 mm sluoksniais ir kiekviena
karta kietinkite 40 s LED/halogeniniu polimerizatoriumi su maziausiai 500 mW/
cm? Sviesos intensyvumu. Laikykite Sviesolaidzio gala kuo aré¢iau kietinamo
pavirSiaus, priesingu atveju kietinimo gylis gali sumazéti. Restauracijg galite
pabaigti iSkart po sukietinimo Sviesa.

Cheminis kietéjimas:

Jei kietinimas Sviesa neatliekamas, atstatyta kultis gali bati apdirbama
anksciausiai po 5 min po jvedimo | burna.

Sakniniy kais¢iy cementavimas:

Naudokite adhezyva, skirta dvigubo kietéjimo kompozitams, skirtiems

cementuoti Sakninius kais¢ius.

Laikykités atitinkamy gamintojo instrukcijy dél aplikavimo ir paruo$imo.

1. Naudojant QuickMix Svirksta:
Rekomenduojama Grandio Core Dual Core aplikuoti naudojant plona
intra-oralinj galiukg tiesiai j Saknies kanala. Nenaudokite Lentulo
spiraliy! Taip pat, Grandio Core Dual Cure gali biti aplikuojamas
sudrékinti $akninj kaistj, kai pastarasis buvo paruostas pagal gamintojo
insrukcijas. |veskite kaistj j kanala tokiu bldu, kad cemento perteklius
Siek tiek iStekéty. Dél padidéjusios temperatiros ir kontakto su
adhezyvu, darbo laikas su Grandio Core Dual Cure Saknies kanale
sumazéja iki 40 s.

2. Fiksuoti kaist]j ir sukietinti ant ertmés aplikuota adhezyvo sluoksnj,
medziaga turi bati kietinama maziausiai 40 s.

3. Atstatant kultj, darba teskite kaip aprasyta ,Kulties atstatymo
medziagos aplikavimas®.

Pastabos, atsargumo priemonés:

- Fenolinés medziagos, tokios kaip timolo ar eugenolio turintys
produktai, gali sukelti kompoziciniy medziagy sukietéjimo pokycius.
Nenaudokite cinko oksido/eugenoliniy ar kity eugenolo turin¢iy medziagy
kartu su kompozitais.

- Venkite naudoti vieno buteliuko adhezyvus, kadangi optimali adhezija su
cheminio ar dvigubo kietéjimo kompozitais negali buti uztikrinta.

- lzoliuokite atstatytg kultj nuimdami atspaudus ir gamindami laikinas

kartinéles/tiltus (turéty pakakti ja sudrékinti kruopsciai), kad iSvengtuméte

suri§imo su Siomis medziagomis.

Venkite kontakto su burnos ertmés gleivine.

- Tik cheminio kietéjimo atveju Zema temperatiira (pvz., dirbant priekiniy
danty srityje) gali prailginti kietéjimo laika.

- Maisy informacija ir/arba patarimai neatleidzia jisy nuo pareigos
patikrinti ar musy tiekiami produktai yra tinkami naudoti jusy pasirink-
tiems tikslams.

Sudeétis (kiekio mazéjimo eilés tvarka):

Bario aliuminio borosilikato stiklas, TEGDMA, ltterbio trifluoridas, silicio
dioksidas, UDMA, BisGMA, pirogeniskas silicio dioksidas, iniciatoriai,
stabilizatoriai, dazy pigmentai

Laikymas:

Laikykite Grandio Core Dual Cure nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar
operacinio Sviestuvo $viesos. Laikyti 4 °C - 23 °C temperatiroje.
Laikymas $aldytuve rekomenduojamas. Nenaudoti pasibaigus galiojimo
laikui.

Salinimas:
Salinkite produkta laikydamiesi vietiniy taisykliy.

Prievolé pranesti:

Apie sunkiy padariniy sukélusius incidentus, pvz., paciento, naudotojo ar
kito asmens mirt], laiking arba nuolatinj sunky sveikatos biklés pablogéjima
ir didelj pavojy visuomenés sveikatai, kurie jvyko arba bity galéje jvykti
naudojant Grandio Core Dual Cure, bitina pranesti VOCO GmbH ir
atsakingai institucijai.

Pastaba:

Grandio Core Dual Cure saugumo ir klinikiniy savybiy santrauka galima
rasti Europos Sajungos medicininiy prietaisy duomeny bazéje (EUDAMED -
https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Detali informacija taip pat prieinama
www.voco.dental.
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LietoSanas instrukcija
ES Mediciniska ierice
Atbilst DIN EN 1SO 4049

Produkta apraksts:

Grandio Core Dual Cure ir duali cietéjoss, rentgenkontrast&joss un
plusto8s kompozitmaterials, no kura var izveidot zobu kronus ar |oti labam
mehaniskajam Tpasibam.

Grandio Core Dual Cure metakrilata matrica ietilpst 77 svara procenti
neorganisko sastavdalu.

Krasas:

Grandio Core Dual Cure ir pieejams tris dazadas krasas:

— Dentina krasa, lai atbilstu augstam estétiskam prasibam, piem., zem
dalgji caurspidigam pilnkeramikas vai kompozitmateriala restauracijam;

— Zilgana krasa, lai akcentétu pareju no materiala uz zoba substanci,
veidojot bazi metala kroniSiem vai venira tipa kroniSiem ar metala karkasu;

— Balta krasa, lai varétu pamanit preparacijas robezas, taja pat laika
saglabajot estétisku izskatu.

Indikacijas:
— Zoba krona izveido$ana uz dziviem vai nedziviem zobiem
— Saknu tapu nostiprinasana

Kontrindikacijas:

Grandio Core Dual Cure satur metakrilatus, aminus, benzoilparskabi un
BHT. Ja ir zinams par paaugstinatu jutibu (alergiju) pret §im Grandio Core
Dual Cure sastavdalam, no izmanto$anas ir jaatsakas.

Pacientu mérkgrupa:
Grandio Core Dual Cure var lietot visiem pacientiem bez vecuma vai
dzimuma ierobezojuma.

Veiktspéjas raksturlielumi:
Produkta veiktspéjas raksturlielumi atbilst paredzéta noluka un attiecigo
produkta standartu prasibam.

Lietotajs:
Ar Grandio Core Dual Cure strada zobarstniecibas joma profesionali
izglitots lietotajs.

LietoSana:

Sagatavosana:
Pirms materiala lieto$anas sasildiet to lidz telpas temperatrai.

Sausuma nodroS$inasana:
Janodrosina pietieko$a zoba izolacija no mitruma. Ir ieteicams lietot
koferdamu.

Kavitates sagatavosana:

Principa dobuma sagatavosanai jaatbilst adhezivas plombésanas
terapijas noteikumiem, tas ir, minimali izmantojot urb$anu, lai saudzétu zoba
veselo substanci.

Péc tam dobums jaiztira un jaizsusina.

Odere:
Pulpas tuvuma uzklajiet piemérotu pulpas aizsargslani, ko noteiktos
gadijumos japarklaj ar stabilu cementu.

Saistmaterials:

Adhezivaja tehnologija Grandio Core Dual Cure tiek izmantots kopa ar
dentina/emaljas saistvielu, kas paredzéta duali cietéjoSam kompozit-
materidlam. Sagatavo$anu un apstradi skatiet attiecigaja lietoSanas
instrukcija.

QuickMix $lirces sag: Sana:

Tehnisku iemeslu dé| pirms pirmas lietoSanas abu $lirces kameru pildijuma
limeni var nedaudz atskirties. Tapéc nonemiet $lirces vacinu un spiediet
lauka materialu tik ilgi, ldz tas nak ara vienmérigi pa abam atverém. Péc tam
uzlieciet sajauk3anas kanili (tips 11). Slirces un sajauk3anas kaniles
ierobiem ir jasakrit. Nofikséjiet sajauksanas kanili, pagriezot par 90°
pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja nepiecieS$ams, sajauk$anas kaniles
gala var papildus uzlikt aplikacijas uzgali (tips 4). IzspieSanas procesa materials
kanilé automatiski sajaucas pareizaja proporcija un to var tudal aplicét.
Uzlikta sajauk$anas kanile ir paredzéta tikai vienreizéjai lietosanai. Péc
QuickMix $lirces izmanto$anas uzglabajiet to ciesi aizvérta veida. Pirms
atkartotas lietoSanas parbaudiet, vai materials brivi izplTst pa atveri.
Solitas izstradajuma Tpasibas iespéjams sasniegt, tikai izmantojot
komplektacija ieklautas originalas sajauk$anas kaniles, ko var iegadaties ka
piederumu.

Zoba krona veidmateriala izmantoSana:

Ap sagatavoto zobu aplieciet matricu vai veidoSanas palighidzekli un
aplicéjiet Grandio Core Dual Cure tie$i no QuickMix §lirces.

Grandio Core Dual Cure apstrades laiks ir apm. 1:30 min. (23 °C).

SacietéSana gaisma:

Samaistto materialu aplicéjiet kartas, kuru biezums neparsniedz
2 mm, un katru kartu polimeriz&jiet 40 s ar gaismas diozu/halogénu lampu;
gaismas jaudai jabut vismaz 500 mW/cmz. Polimerizacijas lampas gaismas
lodzinam jaatrodas iespé&jami tuvu zoba krona virsmai, pretéja gadijuma
sacietésSana bus sliktaka. Péc cietinaSanas procesa var tudal uzsakt zoba
apstradi.

Kimiska sacietéSana:

Ja cietina$ana gaisma nenotiek, izveidoto kroni var sakt apstradat ne atrak
ka 5 min. péc materiala ievietoSanas muté.

Saknu tapu nostiprinasana:

Saknu tapu nostiprina$anai ir lietojams adhezivs, kas paredzéts duali

cietéjoSiem kompozitmaterialiem. SagatavoSanu un apstradi skatiet

attiecigaja lietosanas instrukcija.

. Izmantojot QuickMix $lirci:
Grandio Core Dual Cure ieteicams aplicét tieSi saknes kanala,
izmantojot tievakos aplikacijas uzgalus (tips 1). Nelietot lentulu! Atbilstosi
razotaja noradijumiem sagatavoto saknes tapu var papildus samitrinat ar
Grandio Core Dual Cure.
levietojiet saknes tapu, panakot nelielu cementa parpalikumu.
Paaugstinata temperatira saknes kanala un saskare ar saistvielu saisina
Grandio Core Dual Cure apstrades laiku lidz 40 s.

. Lai nostiprinatu saknes tapu un sacietinatu uz kos$|asanas virsmas
uzklato saistvielu, nepiecieS§ama vismaz 40 s ilga cietina8ana gaisma.

. Lai izveidotu zoba kroni, jarikojas ta, ka rakstits sadala ,Zoba krona
veidmateriala izmanto$ana“.

-

N
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Norades, piesardzibas pasakumi:

— Vielas, kas satur fenolus, galvenokart eigenolu un timolu saturosi
preparati, kavé kompozitmaterialu sacietéSanu. Tapéc jaizvairas
no cinka oksidaeigenola cementu vai citu eigenolu saturoSu materialu
lietoSanas kopa ar kompozitmaterialiem.

— Jaizvairas no viena (kop€ja) pudelé fasétu adhezivu sistému lietosanas,
jo tas parasti nenodros$ina optimalu piesaisti pie Kimiski vai duali
cietéjosSiem materialiem.

- Nonemot nospiedumus vai izgatavojot pagaidu kroniSus/tiltus, zoba
kronis ir jaizolé (reizém pietiek ar kartigu samitrinasanu), lai nenotiktu
piesaiste pie Siem materialiem.

- Nepielaujiet saskari ar mutes glotadu.

— Tiri Kimiska sacieté$anas procesa zemaka temperatra, piem., stradajot
priek$&jo zobu zona, var paildzinat sacietéSanas laiku.

— Musu sniegtie noradijumi un/vai padomi neatbrivo jus no pienakuma parbaudit
misu piegadato preparatu piemérotibu paredzétajam izmantojumam.

Sastavs (dilsto$a seciba péc daudzuma):

Barija-aluminija borsilikata stikls, TEGDMA, itterbija trifluorids, silicija
dioksids, UDMA, BisGMA, pirogéns silicija dioksids, iniciatori, stabilizatori,
krasu pigmenti

Uzglabasana:

Uz Grandio Core Dual Cure nedrikst iedarboties tiesi saules stari vai
operaciju lampas apgaismojums. Uzglabat no 4 °C lidz 23 °C temperatira.
leteicama uzglabasana ledusskapr. Nelietot péc deriguma termina beigam.
Utilizacija:

Produkts jautilizé saskana ar vietgjiem administrativajiem noteikumiem.
Pazinos$anas pienakums:

Par negadijumiem ar smagam sekam, tadam ka pacienta, lietotaja vai
citu personu nave, parejosa vai ilgsto$a un ievérojama veselibas stavokla
pasliktinaSanas un nopietns risks sabiedribas veselibai, kas rodas vai varétu
bt radies saistiba ar Grandio Core Dual Cure, jazino uznémumam VOCO
GmbH un atbildigajai iestadei.

Norade:

Kopsavilkuma zinojumi par Grandio Core Dual Cure droSumu un klinisko
veiktspéju ir saglabati Eiropas Medicinisko iericu datubaze (EUDAMED -
https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Detalizétu informaciju var atrast art
vietné www.voco.dental.

Upute za upotrebu
EU Medicinski proizvod
U skladu s normom DIN EN ISO 4049

Opis proizvoda:

Grandio Core Dual Cure je tekudi, dvostruko stvrdnjavajuéi kompozit
za nadogradnju bataljka s vrlo dobrim mehani¢kim svojstvima, vidljiv na
rendgenu.

Grandio Core Dual Cure sadrzi 77 tezinskih postotaka anorganskih punila
u metakrilatnom matriksu.

Boje:

Grandio Core Dual Cure moze se kupiti u tri razli¢ite boje:

— u bojama dentina za visoko estetske zahtjeve, npr. pod potpuno
keramickim restauracijama ili kompozitnim restauracijama visoke
prozirnosti

— u plavoj boji za prikaz prijelaza izmedu materijala i zubnog tkiva, kao
baza za metalne odnosno fasetirane krunice s metalnom bazom

- u bijeloj boji kao moguénost prikaza granica preparacije uz istovremeno
zadrzavanje estetskih zahtjeva.

Indikacije:

- Nadogradnija bataljka vitalnih i nevitalnih zubi

— Pri¢vrséivanje korijenskih kol¢ica

Kontraindikacije:

Grandio Core Dual Cure sadrzi metakrilate, amine, benzoilperoksid i
butil-hidroksitoluen (BHT). Kod poznatih preosjetljivosti (alergija) na ove
sastojke proizvoda Grandio Core Dual Cure on se ne smije primjenjivati.

Ciljna skupina pacijenata:
Grandio Core Dual Cure se moze upotrebljavati za sve pacijente bez
ikakvih ogranic¢enja s obzirom na dob ili spol.

Radne znacajke:
Radne znac¢ajke proizvoda odgovaraju zahtjevima namijene i vaze¢im
normama za proizvod.

Korisnik:
Proizvod Grandio Core Dual Cure upotrebljava korisnik koji je profesionalno
obrazovan u podrucju stomatologije.

Primjena:

Priprema:

Prije primjene zagrijte materijal na sobnu temperaturu.

Susenje:

Pobrinite se za dovoljno susenje. Preporucuje se upotreba koferdama.

Priprema kaviteta:

Kavitet bi se u nacelu trebao pripremiti prema pravilima adhezivne tehnike
izrade ispuna odnosno minimalno invazivno zbog o¢uvanja zdravog zubnog
tkiva. Nakon toga ocistite i osusite kavitet.

Zastitna podloga:

U blizini zubne pulpe treba nanijeti prikladnu zastitu za pulpu preko koje se
po potrebi nanosi sloj stabilnog cementa.

Materijal za lijepljenje:

Grandio Core Dual Cure se u adhezivnoj tehnici koristi s adhezivom za
dentin/caklinu koji je indiciran za dvostruko stvrdnjavajuéi kompozit. Sto se
tiCe pripreme i obrade, treba postivati doti¢ne upute za uporabu.

Priprema Strcaljke QuickMix:

Iz tehnickih razloga prije prve uporabe lako moze doé¢i do malih
razlika u razini napunjenosti obje komore Strcaljke. Stoga skinite
poklopac strcaljke i istiskujte materijal sve dok iz oba izlazna otvora materijal
ne po¢ne ravnomijerno izlaziti.

Nakon toga nataknite kanilu za mije$anje tip 11. Otvori na $trcaljki i kanili
za mijeSanje trebaju odgovarati. Pricvrstite kanilu za mijeSanje okretom za
90° u smjeru kazaliki na satu. Po potrebi na vrh kanile za mijeSanje
nataknite dodatno nastavak za nanosenje tipa 4. Materijal se pri istiskivanju
u kanilu automatski mijeSa u pravilnom omijeru i moze se izravno nanositi.
Postavljena kanila za mijeSanje samo je za jednokratnu uporabu. Nakon
uporabe $trcaljku QuickMix Cuvajte &vrsto zatvorenom. Prije ponovne
uporabe provjerite da materijal slobodno tece kroz izlazne otvore.
Jamcene karakteristike proizvoda postizu se samo pri uporabi isporu¢enih
originalnih kanila za mijeSanje koje se mogu kupiti kao pribor.

Uporaba materijala za nadogradnju bataljka:

Oko pripremljenog zuba postavite matricu ili upotrijebite pomagalo za
oblikovanje te nanesite proizvod Grandio Core Dual Cure izravno iz
Strcaljke QuickMix.

Grandio Core Dual Cure ima vrijeme obrade od oko 1:30 min (23 °C).

Stvrdnjavanje svjetlom:

Nanesite promije$ani materijal u slojevima do 2 mm u kavitet i polimerizirajte
svaki sloj 40 s LED/halogenom svijetilikom sa snagom svjetla od najmanje
500 mW/cm?. Prozor svijetilike kroz koji izlazi svjetlo priblizite Sto blize
povrsini bataljka jer ¢e u protivnom dodi do loSijeg stvrdnjavanja. Nakon
stvrdnjavanja svjetlom moze se odmah nastaviti s obradom.

Kemijsko stvrdnjavanje:

Bez stvrdnjavanja svjetlom nadogradnja se moze obradivati 5 min nakon
unos$enja proizvoda u usta.

Pri¢vrséivanje korijenskih kol¢i¢a:

Za pri¢vrécivanje korijenskih kol€ica treba upotrijebiti adheziv indiciran za
dvostruko stvrdnjavajuéi kompozit. Sto se tiGe pripreme i obrade, treba
postivati doti¢ne upute za uporabu.

1. Pri uporabi Strcaljke QuickMix:
Preporu¢ujemo da sredstvo Grandio Core Dual Cure nanosite pomocu
tankih nastavaka za nanos$enje tip 1 izravno u korijenski kanal. Ne
koristite lentulo-spirale! Korijenski kol¢i¢ pripremljen prema uputama
proizvoda¢a moze se dodatno poprskati sredstvom Grandio Core
Dual Cure. Umetnite korijenski kol¢i¢ na nacin da ostane malo viska
cementa. Zbog povecéane temperature i kontakta s adhezivom skraduje se
vrijeme obrade sredstva Grandio Core Dual Cure u korijenskom
kanalu na oko 40 s.

. Za fiksiranje korijenskog kol¢i¢a i stvrdnjavanje okluzalno nanesenog
adheziva stvrdnjavajte svjetiom 40 s.

»

3. Za nadogradnju bataljka postupite kao $to je opisano pod ,Uporaba
materijala za nadogradnju bataljka”.

Upute, mjere opreza:

— Fenolne tvari, posebno preparati koji sadrze eugenol i timol, uzrokuju
smetnje stvrdnjavanja kompozita. Stoga treba izbjegavati upotrebu
cinkoksid-eugenol cementa ili drugih aktivnih tvari koje sadrze eugenol
zajedno s kompozitima.

Ne treba upotrebljavati adhezivne sustave u jednoj bocici jer optimalno
prianjanje s kemijski ili dvostruko stvrdnjavajuéim materijalima u pravilu
nije osigurano.

Za uzimanje otisaka ili izradu provizornih krunica/mostova izolirati
nadogradnju bataljka (ponekad je dovoljno dobro navlaziti), kako ne bi
doslo do spajanja s tim materijalima.

— lzbjegavati dodir sa sluznicom.

Kod ¢isto kemijskog stvrdnjavanja nize temperature, npr. kod radova u
frontalnom segmentu zubnog niza mogu dovesti do duzeg vremena
vezanja.

Bez obzira na naSe upute i/ili savjete, obavezni ste i dalje provjeriti
prikladnost isporucenih preparata za planirane svrhe primjene.

Sastav (po opadajué¢em redoslijedu udjela):

Barij-aluminijsko borosilikatno staklo, TEGDMA, itterbij trifluorid, silicijev
dioksid, UDMA, BisGMA, pirogeni silicijev dioksid, inicijatori, stabilizatori,
pigmenti boje

Cuvanje:

Grandio Core Dual Cure ne izlagati direktno su¢evim zrakama ili operacijskoj
svjetilici. Cuvajte na temperaturama od 4 °C - 23 °C. Preporuéuje se uvanje
u hladnjaku. Ne upotrebljavajte vi§e nakon isteka roka trajanja.
Zbrinjavanje:

Proizvod se zbrinjava u skladu s lokalnim propisima.

Obveza izvjeSéivanja:

Ozbiline dogadaje kao $to su smrt, privremeno ili trajno ozbiljno pogorsanje
zdravlja pacijenta, korisnika ili drugih osoba i ozbiline opasnosti za javno
zdravlje koje mogu nastati ili bi se mogle dogoditi u vezi s proizvodom Grandio

Core Dual Cure trebaju se prijaviti drustvu VOCO GmbH i nadleznom
tijelu viasti.

Napomena:

Kratka izvie$¢a o sigurnosti i klinickoj uéinkovitosti za Grandio Core Dual
Cure dostupna su u Europskoj bazi podataka za medicinske uredaje
(EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Detaljnje informacije
mozete pronaci na www.voco.dental.
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Kasutusjuhised
EL Meditsiiniseade
Vastab standardile DIN EN ISO 4049

ET

Toote kirjeldus:

Grandio Core Dual Cure on duaalkdvastuv, rontgenopaakne, voolav kom-
posiit kéndi Ulesehituseks véga heade mehaaniliste omadustega.

Grandio Core Dual Cure sisaldab metaktrilaatmaatriksis 77 massiprotsessi
anorgaanilisi taiteaineid.

Varvid:

Grandio Core Dual Cure on saadaval kolmes erinevas varvitoonis:

- Dentiini varvitoonis kdrgete esteetiliste nGudmiste korral, nt taiskeraamiliste
restauratsioonide voi kdrge labipaistvusega komposiitrestauratsioonide all

- Sinises materjali ja hambasubstantsi Glemineku kujutamiseks, baasina
metallbaasiga metall- v&i viimistluskroonide jaoks

- Valges kui vdimalus preparatsioonipiiride samaaegsete esteetiliste
néudmiste saatmisega

Naidustused:
— Elusate ja surnud hammaste kondi tlesehitus
- Juuretihvtide kinnitamine

Vastunéidustused:

Grandio Core Dual Cure sisaldab metakriilaate, amiine, bensoutlperoksiidi
ja BHT-d. Teadaoleva ulitundlikkuse (allergia) korral nende Grandio Core
Dual Cure koostisainete suhtes tuleb kasutamisest loobuda.

Patsientide sihtriihm:
Grandio Core Dual Cure sobib kasutamiseks kdigile patsientidele ilma
piiranguta seoses nende vanuse voi sooga.

Toimivusnditajad:
Toote toimivusnéitajad vastavad sihtotstarbelise kasutamise néuetele ja
asjaomastele tootestandarditele.

Kasutaja:
Toodet Grandio Core Dual Cure kasutab stomatoloogia alal professionaalse
véljabppe saanud kasutaja.

Kasutamine:
Ettevalmistus:
Enne kasutamist peab materjal olema toatemperatuuril.

Kuivendamine:
Kandke hoolt piisava kuivendamise eest. Soovitatakse kofferdami
kasutamist.

Kaviteedi ettevalmistamine:

Pohimétteliselt peaks kaviteetide preparatsioon toimuma adhesiivse
téidiseteraapia reeglite jérgi, s.t minimaalselt invasiivselt, et sédsta hamba
tervet kdvakude. Seejarel puhastage ja kuivatage kaviteet.

Lainer:
Vajaduse korral tuleks pulbi vahetusse lahedusse paigaldada pulpi kaitsev
alusmaterjal, mida on véimalik katta pusikinnitustsemendiga.

Sidusmaterijal:

Grandio Core Dual Cure on kasutusel adhesiivtehnikas duaalkdvastuvate
komposiitide jaoks naidustatud dentiini-/sulamisadhesiooni jaoks.
Ettevalmistuse ning to6tluse kéigus tuleb jargida vastavat kasutusjuhendit.

Qui siistla et i e:

Tehniliselt tingituna véib enne esmakordset kasutamist tekkida véikseid
erinevusi moélema slstlakambri téitetasemes. Seet6ttu eemaldage sustla
sulgur ja pressige materjali senikaua vélja, kuni mélemast valjumisavast
véljub materjali Uhtlaselt. Seejérel pange otsa segukantiil, titip 11. Sustlal
ja segukanudlil olevad stvendid peavad kokku langema. Fikseerige
segukantilil seda 90° vérra kellaosuti suunas poodrates. Vajaduse korral voib
segukanili otsa panna téiendavalt aplikatsiooni otsaku tulp 4. Materjali
segatakse véljutamise kéigus kandllis automaatselt diges vahekorras ning
selle saab otse aplitseerida.

Pealekantud segamiskaniitl on Uks kord kasutatav. Parast kasutamist
sdilitage QuickMixi sUstalt kindlalt suletuna. Enne uuesti kasutamist
kontrollige, kas materjal voolab véljumisavadest vabalt 1abi.

Garanteeritud tooteomadused saavutatakse ainult kaasasolevate originaal
segamisotsikute kasutamisel, mis on saadaval ka lisatarvikuna.

Kondi Glesehitusmaterjali kasutamine:

Pange matriits iimber prepareeritud hamba voi kasutage vormimisabi ja
aplitseerige toodet Grandio Core Dual Cure otse QuickMix siistlast.
Grandio Core Dual Cure t66tlemisajaks on ligikaudu 1:30 minutit (23 °C).

Valguskovastumine:
Aplitseerige segatud materjal kaviteeti mitte enam kui 2 mm inkrementidesse
ja poliimeriseerige seda vastavalt 40 sekundit LED lambi / halogeenlambi
valgusvoo juures vdhemalt 500 mW/cm?. Viige poliimerisatsioonilambi
valguse vaéljumisaken kondi Ulesehituse pealispinnale nii ldhedale kui
voimalik, muidu tuleb arvestada halvema labikdvastumisega. Parast
valguskdvastumist saab koheselt teha jarelt

Keemiline kovastumine:
Kui valguskovastumisest loobutakse, siis saab tlesehitust téddelda kdige
varem 5 minutit parast suhu viimist.

Juuretihvtide kinnitamine:

Juuretihvtide kinnitamiseks kasutage duaalkdvastuvate komposiitide jaoks

néidustatud adhesiivi. Ettevalmistuse ning téétluse kéigus tuleb jérgida

vastavat kasutusjuhendit.

1. Siistla QuickMix kasutamise puhul:

Toodet Grandio Core Dual Cure soovitatakse aplitseerida 6hukeste

aplikatsiooniotsakute tiilip 1 abil otse juurekanalitesse. Arge kasutaga

Lentulo spiraali! Lisaks voib vastavalt tootja andmetele ettevalmistatud

juuretihvti tootega Grandio Core Dual Cure niisutada. Pange juuretihvt

sisse, tekitades tsemendi kergeid llejadke. Kérgenenud temperatuuri ja

kokkupuute téttu sideainega liiheneb vahendi Grandio Core Dual Cure

t66tlusaeg juurekanalis umbes 40 sekundile.

Juuretihvti fikseerimiseks ja oklusaalselt pealekantud sidusmaterjali

kovastumiseks valguskovastage seda minimaalselt 40 sekundit.

3. Kéndi llesehituseks toimige selliselt, nagu on kirjeldatud jaotises ,Kéndi
Ulesehitusmaterjali kasutamine®.

»

Juhised, ettevaatusabinoud:

- Fenoolsed ained, eelkdige eugenooli ja tiimooli sisaldavad preparaadid,
pohjustasid komposiitide kdvastumise segamist. Seetdttu tuleb véltida
tsinkoksiid-eugenooli tsementide voi teiste eugenooli sisaldavate
materjalide kasutamist (ihenduses komposiitidega.

- Uhe pudeli adhesiivsiisteemide kasutamisest tuleb loobuda, kuna
reeglina ei ole keemiliste v6i duaalkdvastuvate materjalide optimaalne
kinnitustihendus tagatud.

— Jéljendi votmiseks voi provisoorsete kroonide/sildade valmistamiseks iso-
leerige kondi Ulesehitus (teatud juhtudel on piisav korralik niisutus), selleks
et ei toimuks tihendust nende materjalidega.

- Viltige kokkupuudet suu limaskestaga.

— Puht keemilise kdvastumise puhul véivad madalad temperatuurid, nt
t66de puhul esihammaste piirkonnas, kutsuda esile sidumisaja pikene-
mise.

— Meie juhised ja/v6i nGustamine ei vabasta teid sellest, et kontrollida meie
tarnitud preparaatide sobivust kavatsetud kasutamisotstarvete jaoks.

Koostis (sisalduse jargi kahanevas jarjestuses):
Baarium-alumiinium-borosilikaatklaas, TEGDMA, Uterbium kloriid,
réanidioksiid, UDMA, BisGMA, plrogeenne rénidioksiid, initsiaatorid,
stabilisaatorid, vérvipigmendid

Siilitus:

Arge jatke toodet Grandio Core Dual Cure otsese paikesevalguse ega
operatsioonivalgusti méjuvalja. Ladustage temperatuuril 4 °C - 23 °C.
Soovitatakse panna hoiule kiilmkappi. Parast kélblikkusaja 16ppemist arge
enam kasutage.

Jaatmekaitlus:
Toote jaatmekaitlus tehakse vastavalt kohalike ametkondade eeskirjadele.

Teatamiskohustus:

Tosistest juhtumitest, nagu naiteks patsiendi, kasutaja voi teiste isikute
surmast, nende tervisliku seisundi ajutisest voi pusivast raskekujulisest
halvenemisest ning raskekujulisest ohust rahvatervisele, mis on tekkinud voi
oleksid voinud tekkida toodet Grandio Core Dual Cure kasutades, tuleb
teatada ettevottele VOCO GmbH ja padevale ametiasutusele.

Juhis:

Luhillevaated toote Grandio Core Dual Cure ohutuse ja kliinilise toimivuse
kohta on talletatud Euroopa meditsiiniseadmete andmebaasis (EUDAMED
- https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Tdpsemat teavet leiate ka aadressilt
www.voco.dental.

WHCTPYKUMS MO NPUMEHEHNIO
EC MepuumHcKoe uspenve
CooteetcTyeT DIN EN ISO 4049

panpuo Kope flyan Kbtope (Grandio Core Dual Cure)

Onucaxve maTepuana:

Mpanpavo Kope flyan Kblope — 3TO pPeHTreHOKOHTPACTHbIN TEKY4Ui KOMMO3UT
[IBOVIHOrO OTBEP>KAEHNS [J19 BOCCTAHOBMIEHNS KYNbTY 3y6a, OTANHAIOLMIACS
0YEHb XOPOLLMMI MEXAHUHECKVMU XapaKTepUCTUKaMU.

Fpanauo Kope [yan Kblope copepxuT 77 Bec.-% HeopraHn4eckoro
HanonHUTeNs B METaKpUNaTHOI MaTpuLie.

OTTeHKu:

Ipanavo Kope [lyan Kbiope BbiMyCKaeTCsi B TPEX PasinyHbIX OTTEHKAX:

- UBET AeHTWHA [ANS YAOBNETBOPEHUS CaMbiX BbICOKUX 3CTETUYECKNX
Tpe6oBaHWUA, Hanp., NOA LefbHOKEPaMUYECKME WAN KOMMO3UTHbIE
pecTaBpaLy BbICOKOM MPO3padHOCTH

rony6oit Ans BU3yanusauuv nepexoaa MexAy mMartepuanom n TBepabiMn
TKaHsiMm 3y6a, B Ka4yecTBE OCHOBbI MOJ MeTanauyeckue U
METanIoKEPaMUHECKIE KOPOHKI

6enblil ANS KOHTPAcTUPOBAHWS TPaHUL, NPenapupoBaHUs C OfHO-
BPEMEHHbIM BbINOSIHEHNEM SCTETUYECKUX TPEGOBAHUI

MokasaHus K NpUMeHeHUIo:
- BoccTaHoBneHMe KynbTeil BUTanbHbIX U A€BUTaNbHbIX 3yGOB
— ®ukcauysi KOPHEBbIX LUTUHTOB

MpoTusonokasaHus:

Fpanpuo Kope [yan Kblope copepXuT MeTakpunatbl,aMuHbl,
6ensonnnepokeng n BHT. CnepyeT oTkasaTbCsi OT npuMmeHeHus paHpvo
Kope Alyan Kbtope npy Hanu4iun runepyyBCTBATENLHOCTY (Qnnepriv) K 3Tum
KOMMOHEHTaMm.

LieneBas rpynna nauyveHToB:
Mpanpavo Kope [lyan Kblope paspelueH K MpUMeHeHNIo y Bcex nauueHTos 6e3
orpaHuyeHuii no Moty 1 Bo3pacTy.

XapaKTepucTuku matepuana:

XapaKTepuCTVKn MaTepuasa COOTBETCTBYIOT TPEGOBAHNSIM, NPeAbABISEMbIM K
V3AENUSAM AaHHOTO LieNleBOro HasHaueHus), a Takke TPe6oBaHUAM CTaHaapToB,
PacnpOCTPaHSIOLLMXCA Ha AaHHOE U3aenue.

Monb3osatens:
Mpanauo Kope Ayan Kblope fomkeH MCMonb3oBaThes NPoeccroHanbHo
noAroToBNEHHbIM B obnact ctomaTonorum cneynanncTom.

MpumeHenue:

MoproToBka:

lMepep NpuMeHeHVeM MaTepnan cefyeT A0BECTM 10 KOMHATHOII TemMnepaTypbl.
Wzonsuwms:

Cne,qyeT obecne4ynTb AOCTaTO4YHYylO wunsonayuto paﬁoﬂero nons.

PekomeHgoBaHo npumeHeHune kothdepaama.
Mpenapuposaxue nosnocTu:

anMeHeHMe mMarepuana gnsi BOCCTaHOBJIEHUS Ky/ibTU 3y6a:

YcTaHOBWTL MaTpuuy wWAW  BCNOMOraTenbHylo ¢opMmy BOKpyr
npenapvpoBaHHoro 3y6a n annnvuuuposaTb FpaHauo Kope Ayan Kbiope
npsmo u3 gosatopa KemkcMukce.

Pabouee Bpems y Fpanauo Kope [Adyan Kbiope cocTtaBnseT npumepHoO
1: 30 muH (23 °C).

®doTononumepusauus:

CMelLaHHbIii MaTepuan BHOCUTb B MOJIOCTb Mopuyeli TONWUWHOW He Gonee
2 MM ¥ MonMMepu3oBaTb COOTBETCTBYIOLLE/ CBETOAVNOAHOI/ranoreHoBon
namnon ¢ MOLHOCTblO He MeHee 500 mMBT/cm2. lMpu 3TOM cBETOBOA
hoTonoNMMepU3aLMOHHOI TaMnbl CeayeT pacrnonarate Kak MOXHO 6rivke K
NOBEPXHOCTU KyNbTn 3y63, VHa4e He HacTynuT NoJSIHOLEeHHOe npoceeYnBaHne
maTepnana. locne 3aBeplieHNs MONMMEPU3aUMM MOXHO Cpasy Xe
NpUCTyNaTh K OKOHYaTesnbHoN 06paboTke.

Xumuyeckoe oTBepXKAEHUE:

Ecnu choTononumepnaauns He NPOBOAWTCS, K OKOHYaTeNbHOW 06paboTke
BOCCTAHOB/IEHHON KYNbTW MOXHO MPUCTYNaTh, CAMOE paHHee, Yepes 5 MUHYT
nocne annavkauuy Matepuana B noaocTu pra.

®duKcauus KOpHeBbIX WTUHTOB:

Ans ukcaummn KopHeBbIX LWTUGTOB peKoMeHAyeTCs UCnonb3oBaTh afreaus,

npefHasHayeHHbIl AN KOMMNO3WUTOB [BOWHOrO oTBepxAeHus. [lpu

NoAroToBke 1 paéoTe ¢ 60HA-CUCTEMOI CNeayeT y4nTbIBaTh COOTBETCTBYIOLLYIO

WHCTPYKUMIO NO NPUMEHEHUIO.

1. Mpwu ncnonb3osaHum go3atopa KeukMukc:

Fpanauo Kope [yan Kbiope pekoMeHAOBaHO BHOCWUTb MNPSMO B
KOPHEBON KaHan C MOMOLUbIO TOHKOI annankauMoHHON Hacagku (Tun
1). NlenTyno He npumensite! Fpangmo Kope [Ayan Kbitope MOXHO
[ONONHUTENBHO HAaHECTU Ha KOPHeBOW WTUMT, MNOArOTOBEHHbIN
COrnacHo pekoMeHAauusM npoussoauTens. KopHesoi WITUGT BBECTM
B KOPHEBOI KaHan C Nerkum n3GbITKoM UKCUpyIoLLero maTtepuana.
BcnefcTene noBbilIEHMst TemnepaTypbl W B pesynbTaTe KOHTaKTa
c 6oHpuHrom Bpemsi oTBepxpAeHus Fpanavmo Kope [yan Kbiope B
KOPHEBOM KaHarne cokpallaeTcs o 40 cekyHA.

2. Ons  cdukcauum kopHesBoro wTtudTa U A8 nonuMmepusauun
GOHANHIa, HAaHECEHHOro Ha OKK/IO3MOHHYI0 MOBEPXHOCTb, cnefyeT
NPOCBETUTL NOBEPXHOCTL Ha NPOTSXKeHUN 40 CekyHA,.

3. BoccTaHoBneHMe KynbTW 3y6a NPOBOAUTL COrNACHO PeKoMeHAaUusM,
oncaHHbIM B «[pUMeHeHNn MaTepnana il BOCCTaHOBNEHWS KynbTu 3y6a».

YKasaHusl, Mepbl NPeA0CTOPOXKHOCTM:

— ®eHoNbHble Cy6CTaHUMKM, OCOGEHHO 3BrEeHON- U TUMONCOAepXaline

npenapatbl, MNPUBOAAT K HapyweHWio nonauMmepu3aynn kKomnosuta.

Moatomy cnepgyeT wusberaTb MNPUMEHEHUS LWHKOKCU[-3BreHOMbHbIX

LUeMeHTOB unu Apyrnux asreHoncogepxXxawmx marepuanos B codeTaHum C

KoMnosuntamu.

CHEHYGT 0TKasaTbCA OT UCMONb30BAHNA OAHOKOMMOHEHTHbIX aare3nBHbIX

cucTem, NOCKOJbKY, Kak rnpasuno, He yaaetcs [OCTU4Yb UX ONTUManbHOro

COefVHEeHNs C KOMNO3nTaMn XMMnN4eCckKoro nan IZLBOI;IHOI'O oTBepXAeHus.

- anI CHATUM OTTUCKA WM NIroTOBNEHUU BPEMEHHbIX KODOHOK/MOCTOB
CneflyeT W30nMpoBaTb BOCCTAHOBMIEHHYIO KyNbTIO (MHOrAA AOCTaTO4HO
XOPOLLIEro yBNaXXHEHNs) BO U36eXaHne CLEmnneHns ¢ AaHHbIM MaTepraiom.

- WN36eraTb KOHTaKTa CO CNN3NCTON 0GONOHKON NONIOCTY pTa.

- anI YUCTO XUMUHECKON nonnmepwudaunu 6onee Hu3Kne Temnepartypbl
Hanp., BO Bpemsa paboTbl BO (DPOHTANbHOM y4acTke, MOryT MpuBOAUTbL K
YONVHEHWIO BpeMeHn nonnmMepusauun.

— Haww ykasanus w/vunu pekomeHpauun He ocBo6oxaaioT Bac oT nposepku
nocTasnisieMblX HaMu npenapaTtosB Ha X NPUrofHOCTb K UCMONb30BAHNIO B
COOTBETCTBYIOLLMX LeNsX.

Cocras (B y co,
6apuit-anioMuHunii-6opocunukatHoe ctekno, TEGDMA, TpudTopug
uTTEP6US, Aokeua kpemHus, UDMA, BisGMA, NnUporeHHbIit AOKCUA KPEMHUS,

VHULMATOPbI PeaKLMi, CTabNN13aTopsl, LBETHbIE MUrMEHTbI

XpaHeHue:

Fpanano Kope [flyan Kbiope He BHOCUTb MOA MPSMbIM COSIHEYHBIM VAN
onepauvoHHbIM OcBeLLeHneM. XpaHuTb npu Temnepatype oT 4 °C go 23 °C.
PeKoMeHA0BaHO XpaHeHue B XONnoawnbHuke. He ucnonb3osaTtb nocne
MICTEUEHMS! CPOKA FOHOCTU.

Ytunusaums:
Martepnan Heo6XOAMMO YTUNN3MPOBATb B COOTBETCTBAN C MECTHbIMUN
ohnLManbHLEIMU NpeanncaHNsIMu.

O6si3aTenbHOe n3BeLleHue:

060 BCcex cepbeaHbIX MOGOYHbIX MPONCLIECTBUAX, TAKUX Kak CMEPTb, Cepbe3Hoe
YXYALWEHNE COCTOSHWA 340POBbS NaLneHTa NoNb3oBaTeNs Unm Apyrix nny B
TeueHue ANNTESNLHOTO UK KOPOTKOrO NMepuoja BPEMEHMU, a TakKKE O CePbe3HOMN
yrpo3e O6LECTBEHHOMY 3[40POBb0, KOTOPbIE MPOU3OLAN WA MOTAN Gbl
npou3oiiTn B CBsi3u ¢ npumeHeHvem Fpanauo Kope fyan Kbiope, cnepyet
coobLatk B komnaHno VOCO GmbH 1 B KOMNETEHTHbIE OpraHb.

MpumeyaHue:

KpaTkue oT4eTsbl 0 6€30MacHOCTY N KNUHUYeCKOM npumeHeHnn FpaHavo Kope
Lyan Kbtope xpaHsitcs B EBponeiickoli 6a3e AaHHbIX O MEAULMHCKUX U3[enuax
(EUDAMED - https://ec.europa.eu/tools/eudamed). Moapo6Hyto nHbopmaumo
4uTaiiTe No cchinke www.voco.dental.

MpenapuposaHie NONOCTU AOMXKHO MPOBOAMTLCA COTNACHO Mp:
TEXHUKU aAre3vBHOrO MIOMOGMPOBaHUS, T.e. MWUHUMAbHO WHBA3NBHO
[15 COXPaHEHUsi 30POBbIX TKaHel 3y6a. 3aTem MosiocTb TPeBYeTCs MPOMbITh
1 NpOCYLWNTb.

W3onupytowas npoknaaka:

Mpy 6nN3KOM PacMoNOXeHUM MynbMbl AaHHbIE Y4acTKW W30NMPOBaTh
COOTBETCTBYHOLWNM nynenosawnTHbIM ﬂalﬁHepOM, KOTOprVI, npun
HeOsXOFlVIMOCTIII, AOMKeH 6bITb MNOKPbIT cTabunbHbIM UEeMEeHTOM.

BoHauHr:

Fpanauo Kope [yan Kblope npumeHsieTcs B afre3vnBHOW TeXHWKe B
CoYeTaHUn C 3ManeBo-AeHTUHHOW GOHA-CUCTEMON, NpeaHa3HaveHHon Ans
paﬁOTbl C KOMnosutamu F[BOI7IHOI'0 OTBEePXAEeHUs. I'Ipm noaroToBke U paﬁOTe
c 6OHH-CMCTSMOﬁ cnefyeT ydnTbiBaTb COOTBETCTBYIOLLYIO WHCTPYKUUKO MO
NPYMEHEHNIO.

MoparoTtoeka posaropa KeukMukc:

I'Iepe/:( npuMeHeHnemMm po3atopa MOryT uWMeTb MeCTO TexXHW4YecKu
06YCNOBNEHHbIE He3HA4YUTeNbHble PasNnNyus B 3anofiHeHUM ero o6enx
Kamep. nOSTOMy nepen Havanom wucnosb3oBaHUA crnefyet CHATb
3alWMTHBIA KONNa4yoK W BblAaBnuBaTb maTepuan A0 Tex MNop, noka w3
060UX BbIXOAHbIX OTBEPCTUI Matepuan He Ha4YHET BbIXOAWUTb PaBHOMEPHO.
3aTem cneayeT HaaeTb MpUNaralollylocs KaHiomo Ans cMelnsaHnsa (Tun
11), Npu 3TOM BLIXOAHbIE OTBEPCTUS B A03ATOPe M B KaHione AOMXHbI
coBnaaatb. 3akpenuTb KaHiofio CreflyeT MyTeMm ee NoBOPOTa MO 4acoBOW
cTpenke Ha 90°. [Mpu HeO6XOAMMOCTM Ha KOHYMK KaHIONM MOXHO HapeTb
cneyuanbHylo annaukauyuoHHyt Hacapgky (Tun 4). Takum o6pasom, npu
BblAaBnmMBaHuM martepuan asToMaTU4eCKn CMelnBaeTCsa B KaHlnes
NpaBUNbHOM COOTHOLLIEHUN 1 MOXeT GbiTb annnuUMpoBaH HeNocPefCTBEHHO
Ha Tpebyemblil y4acToK.

YcTaHoBneHHas Hacafka (KaHions) AN CMeLIMBaHUA npeAHasHayeHa ToMbKo
ANA OAHOKPATHOro MpUMEeHeHUsA. Mocne npumMeHeHna cnegyeTr XpaHuTb
wnpuubl QuickMix MNOTHO 3aKpbITbiMU. [Py NOBTOPHOM NPUMEHeHUn cnepyeT
NpOBEPUTL BbIMYCKHbIE OTBEPCTUA U YGeaUTLCS, YTO MaTepuan cBOGOAHO
BbI[JABNMBAETCS YEPe3 HUX.

YKasaHHble CBOWCTBa npoAykKTa AOCTUrarTCs TONLKO Npu NpUMeHeHun
OpUrnHasnbHbIX CMECUTENIbHbIX KaHob, BKAKYEHHbIX B MOCTaBKy W“
npegnaraembix B Ka4€CTBE KOMMAEKTYOLWNX HpMHaAﬂe)KHOCTSIZ.

Last revised: 2022-04

VOCO GmbH Phone +49 (4721) 719-0
Anton-Flettner-Str. 1-3 Fax +49 (4721) 719-140
27472 Cuxhaven e-mail: marketing@voco.com
Germany www.voco.dental

I VO CO

VC 60 CC1910 E1 042299 © by VOCO
12



	EN
	DE
	FR
	ES
	PT
	IT
	EL
	NL
	DA
	FI
	NO
	SV
	HU
	PL
	CS
	RO
	BG
	SL
	SK
	LT
	LV
	HR
	ET
	RU

